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SUMBOLITE TAHENDUS

Siimbolid seadmel:

ETTEVAATUST! Véaral voi hooletul
kasutamisel voib seade olla ohtlik,
pdhjustada raskeid vigastusi voi
kasutaja ja teiste inimeste surma.

Loe kasitsemisopetus pohjalikult 1abi,
et koik eeskirjad oleksid taiesti
arusaadavad, enne kui seadet
kasutama hakkad.

Kasuta alati:
Heakskiidetud kaitsekiivrit
Heakskiidetud korvaklappe
Kaitseprillid voi ndokaitse
Hingamiskaitse

Loikamisvigastuse oht. Hoidke kdik
kehaosad IGikeosast eemal.

Eemalepaiskuvate tikkidega seotud oht.
Sae kasutaja peab alati seisma nurga all
diagonaalselt toGtava sae taga, et valtida
materjalist eemalepaiskuvate tukkidega
seotud ohtu.

PUsige masinast ohutul kaugusel.
Kasutaja jaoks on minimaalne
ohutuskaugus likuvatest osadest
masina tootamise ajal 4 meetrit.

Seade vastab EL kehtivatele
direktiividele.
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Masina andmesilt

(" EHusqvarna

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

| TYPE XXX XX |
ISERIAL No.

oo JOOXXX |
WX, XX mis (XXXX rpm) |

HLCE

Max
\ Power: X kW

1. rida: Brand

rida: Tootja aadress
rida: TUUp

2.
3.
4. rida: Seerianumber (aasta, nadal, number)
5. rida: Maksimaalne kiirus

6.

rida: Maksimaalne voimsus ja teatud turgudega seotud
sertifitseerimissimbolid.

Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab ohtlikku
kehavigastust voi kasutaja surma
pohjustavat voi Iahedalolevaid objekte
kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis
toodud juhiseid eiratakse.

A

TAHTIS!

TAHTIS! Naitab vigastuste ohtu kasutajale
voi ohtu Idhedalolevatele objektidele, kui
kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.

A

TAHELEPANU!

TAHELEPANU! Néitab lahedalolevate objektide voi seadme
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.

Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/tahised vastavad
erinevates riikides kehtivatele
sertifitseerimisnouetele.
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ESITLUS

Lugupeetud tarbija!

Té&name Husqgvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jéite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mdne meie
toote, siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja
hooldamisel. Kui seadme mudja ei ole tks volitatud

edasimuujatest, kisige talt 1ahima teenindustookoja aadressi.

Ké&esolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jélgige, et
kasutusjuhend oleks tdokohal alati kéepéarast. See aitab teid
oluliselt oma seadme tédiga pikendada, kui te jargite neid
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise,
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord mudte selle
seadme &ra, andke sellega uuele omanikule kaasa ka
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga
Karl X1 kasul rajati Husqvarna joe darde tehas musketite
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel
pdhineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad,
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, dmblusmasinad ning
vélitoodel vajalikud seadmed.

Husqvarna on maailma juhtiv metsatdo-, pargihooldus- ning
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse
I6ikeseadmeid ning teemanttooriistu ehitus- ja kivitoostuse
tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik voi todandja on kohustatud veenduma, et
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks
kasutamiseks. Juhendajad ja kasutajad peavad
kasutusjuhendi I&bi lugema ning sellest aru saama. Nad
peavad olema teadlikud:

+ seadme ohutuseeskirjadest,
- seadme kasutusvGimalustest ja -piirangutest,
+ seadme kasutus- ja hooldusvotetest.

Selle seadme kasutamine voib olla reguleeritud riiklike
seadustega. Enne seadme kasutamist uurige valja, millised
seadused kehtivad Teie tookoha asupaigas.

Tootja tingimused

Husqvarna voib valjastada lisateavet selle toote ohutu
kasutamise kohta ka parast kaesoleva kasutusjuhendi
avaldamist. Omaniku kohustuseks on olla kursis ohutuimate
kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB t66tab pidevalt oma toodete edasiarendamise
alal ja jatab seetdttu endale diguse teha muuhulgas
muudatusi toodete kuju ja valimuse osas.

Klienditoe ja -teabe saamiseks kilastage meie veebisaiti:
www.husqgvarna.com
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Disain ja funktsioonid

Husqgvarna tooted teevad eriliseks sellised vaartused nagu
kvaliteet, tookindlus, uuenduslik tehnoloogia, edumeelsed
tehnilised lahendused ning keskkonnas&astlikkus. Seadme
ohutu kasutamise tagamiseks peab kasutaja k&esoleva
juhendi hoolega labi lugema. Lisateabe saamiseks podrduge
edasimudja voi Husqvarna poole.

Mdned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud
allpool.

WSC 40

Ké&esolev seinakettsae lisaseade on seinasaesusteemi osa ja
tootab koos seinasaagidega WS 440 ja WS 482. See
seinakettsae lisaseade on ette nahtud kdvade materjale nagu
raudbetooni, muritise ja kivi I6ikamiseks ning seda tohib
kasutada ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud otstarbel. Selle
masina kasutamiseks on vajalik Husqvarna WS 440/ WS 482
ja Husqgvarna korge sagedusega agregaatpea.

+ Seda seinasae lisaseadet kasutatakse avade saagimisel
UlelGigete tegemise valtimiseks.

+  Masin vdimaldab saagida vaiksemaid avasid ventilatsiooni,
torude jms jaoks.

«  Keti kiirust juhitakse elektrooniliselt ja reguleeritakse
toiteploki kaugjuhtimispuldi abil.

+ Ketijarajavaheline joondus on samasugune nagu sae WS
440 ja Ioiketeraga sae WS 482 puhul.

+  Keti pddrlemissuunda saab reguleerida
kaugjuhtimispuldiga, mis voimaldab valida vee
pihustamise suunda.

»  Kerge, kompaktne ja ergonoomiline konstruktsioon
muudab masina transportimise lihtsaks.

+ WSC 40 spetsiaalne tarkvara on installitud
agregaatpeasse ja voimaldab etteandemootori liikumise
automaatset reguleerimist, et teha sirgeid,
vertikaaletteninkega I0ikeid. Hoolitsege selle eest, et
agregaatpeasse oleks installitud tarkvara uusim versioon.



MIS ON MIS?

Millistest osadest koosneb WSC 40?

® N O U AW N =

9

Voolikuihendus, vesi sisse
Nurga seadekruvi
Paralleelk&epide

Klambri lukustusnupp
Lukustusnupp

Kinnitusseib

Kéaigukasti kate

Keti veotahik

Ketipinguse reguleerimise nupp

10 Seinasae kaepideme klamber

11 TasalGikamiskaitse

12 Pritsmekaitse

Méardeprits
Sisekuuskantvoti (5 mm)
T-box mutrivoti (13 mm)
Kasitsemisopetus
Hoiukast

Masina andmesilt
Teemantkett

Juhtplaat

Kinnitusplaat

Ninaratas

Hoiatustahis
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

Uldised napunaited

K&esolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle
toimimist, kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu
t60. Peatukis Mis on mis? on néidatud detailide paiknemine
seadmel.

ETTEVAATUST! Arge kasutage rikkis
kaitseseadmetega masinat!
Kaitseseadmed peavad olema kontrollitud
ja hooldatud. Kui ohutusseadme vai
masina moni osa on mingil viisil
kahjustunud, laske seda hooldustookojas
remontida.

A

Kate ja pritsmekaitsed

Katet ja pritsmekaitset tuleb saagimise ajal alati kasutada.

Kate ja pritsmekaitse pakuvad kaitset kokkupuute eest
likuvate osade, paiskuvate osakeste, pritsiva vee ja
betoonijaakidega. Pritsmekaitsed on konstrueeritud ka nii, et
need pulaksid teemantketi kinni, kui see tuleb sae kiljest
lahti.

Soovitame paigaldada kaks pritsmekaitset, kuid mone
rakenduse (pdranda voi laega joondatud saagimise puhul)
puhul vGib Uhe pritsmekaitse ajutiselt eemaldada. Vahemalt
Uks pritsmekaitse peab olema paigutatud pritsmete suunas.
Parast Ioike tegemist tuleb eemaldatud pritsmekaitse tagasi
panna.

Kontrollige katet ja pritsmekaitset.

Veenduge, et kattel ja kaitsmetel ei oleks betoonijaakidest
tingitud pragusid vdi auke.

Kahjustatud kate voi kaitsmed tuleb asendada.
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Tasasaagimise katted

Seda masinat voib kasutada tasasaagimiseks. Tasasaagimisel
kasutatakse erikonstruktsiooniga pritsmekaitseid. Neid
kaitseid on lubatud kasutada ainult tasasaagimiseks.

Kontrollige, ega kaitsed ei ole kahjustunud ega kulunud.
Hoolitsege selle eest, et kaitsed ei ole kahjustatud.
Kahjustuste korral vahetage kaitse vélja.

Voolukomplekt

Kontrollige kindlasti tarnitud agregaatpea ohutusseadmeid.
Lugege agregaatpea kasutusjuhendit.

Jérgige ka tegeliku seinasae ja kasutatava agregaatpea
kasutusjuhendis toodud ohutus- ja kasutusjuhiseid.



TEEMANTKETID

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Keti purunemine voib
pohjustada tosiseid vigastusi, kui kett
paiskub tootaja suunas. Vigastatud
I6ikeseade Vvoi vale juhtplaadi ja keti
kombinatsioon suurendavad
tagasiviskumise ohtu! Kasuta ainult tootja
soovitatud keti/ juhtplaadi
kombinatsioone.

A

ETTEVAATUST! Enne sae paigaldamist,
puhastamist ja hooldust lahutage alati
toitekaabel elektrivorgust. Hooletus voib
pohjustada raskeid kehavigastusi ja isegi
surma.

ETTEVAATUST! Ketiga tootamisel tuleb
alati kasutada kindaid.

1A

A) Veoluli koos porkerauaga
B) Teemantsegmendiga Ioikeluli

C) Ketijuhik
Jo oo @ﬁ ok
C i D,

Teemantketi hambasamm: Hambasamm=D/2

Seda seadet tohib kasutada ainult kahe porkerauaga ketiga,
sest masinat saab kéitada kahes pddrlemissuunas.

Kasutades kahe porkerauaga ketti, voib keti paigaldada
molemat pidi.

Kontrollige ketti

Kontrollige, et ketil ei oleks ndha vigastuste jélgi — lulide
16tk, purunenud Ioiketera voi juhtlilid, purunenud
teemantsegmendid. Teemantkett tuleb asendada, kui see
on kahjustatud.

»  Kui kett on kahjustatud tugeva kiillumise voi muu
ebanormaalse Ulekoormuse tottu, votke kett juhtplaadilt
maha ja kontrollige Ule.

Kontrollige saagi

Saag on varustatud mitmete turvaelementidega, mis
kaitsevad tootajat keti purunemise korral. Kontrollige need
turvaelemendid enne t66 alustamist Ule. Saagi ei tohi
kasutada, kui kasvoi Uks jargnevatest osadest on vigastatud
VOi puudub:

- Kaigukasti kate
«  vigastatud kett.
+  Pritsmekaitse on kahjustatud voi puudu.

Materjal

ETTEVAATUST! Mitte mingil juhul ei tohi
teemantkettsaagi kohandada muude
materjalide Ioikamiseks, milleks see pole
ette nahtud. Sellele ei tohi paigaldada
puidu I6ikamiseks moeldud saeketti.

A

See seade on ette nahtud betooni, telliste ja erinevate
kivimaterjalide IGikamiseks. Koik muud kasutused on
ebakohased.

Saagi ei tohi kasutada metalli I6ikamiseks. Vastasel juhul voib
tulemuseks olla teemantsegmentide vai keti purunemine.
Teemantsegmendiga voib I6igata raudbetooni. Plldke Idigata
armatuuri koos véimalikult suure hulga betooniga, see saastab
ketti.

Glazing

Aarmiselt kdva betooni vai kivi saagimisel vaib
teemantsegment kaotada osa oma IGikevdimest voi kogu oma
|6ikevoime. See voib juhtuda ka siis, kui olete sunnitud
saagima vaikese osalise survega (teemantkett jookseb
saetava detaili vastas juhtlati kogu pikkuses). Probleemi
lahenduseks on keti podrlemissuuna muutmine.

Transport ja hoiustamine

« Juhtplaadi keti ja veomehhanismi puhastamiseks
prugiosakestest laske teemantkettsael peale t66
|6petamist vahemalt 15 sekundit voolava vee all to6tada.
Loputage seade veega. Kui saagi ei ole kavas monda aega
kasutada, on soovitav korrosiooni véltimiseks ketti ja
juhtplaati olitada.

- Kontrollige koiki loikeosasid, et neil poleks hoiustamis- voi
transpordikahjustusi.

Estonian —7



KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Enne sae paigaldamist,
puhastamist ja hooldust lahutage alati
toitekaabel elektrivorgust. Hooletus voib
pohjustada raskeid voi isegi surmavaid
vigastusi.

‘A

Paigaldage seinaklambrid ja roobas

Pange susteem kokku vastavalt tegeliku seinasae
kasutusjuhendile.

Paigaldage saekelk ja saag

Pange ststeem kokku vastavalt tegeliku seinasae
kasutusjuhendile.

Terakaitse juhiku ja loiketera
paralleelsuse kontrollimine

WSC 40 I6ikejoonega joondamiseks tuleb veenduda, et

seinasae kaepide ei ole deformeerunud.

1 Paigaldage terakaitse juhik juhikule ja mootke koigi
otsarataste ja tera vahekaugused. Rattajuhiku vélispinna
Ja rattajuhiku vahekaugus peab olema umbes 102 +/- 2
mm.

2 Kui erinevus on suurem kui 2 mm, eemaldage juhik ja
reguleerige raami raudkangiga, et juhik oleks teraga
paralleelne.
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Paigaldage seinasae keti
lisaseade.

TAHTIS! Kui masin ei ole kasutusel, hoidke seda alati selleks
ettendhtud kastis.

ETTEVAATUST! Kasutage kate
kaitsmiseks kindaid

ETTEVAATUST! Ootamatute siindmuste
valtimiseks tohib masinat paigaldada
ainult iiksinda.

ETTEVAATUST! Muljumisoht! Hoidke
masinat tugevasti kinni.

TAHTIS! Hoidke pdrand paigaldustdd ajal puhas. Veenduge,
et ei ole mingeid segavaid esemeid.

1

Eemaldage IGiketera ja teradarik vastavalt tegeliku
seinasae kasutusjuhendile.

Veenduge, et vollirumm on valimises asendis. Seadet
WSC 40 ei ole voimalik paigaldada, kui kuuskantvall on
sisemises asendis.




KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

3 Veenduge, et masina ja saepea pinnad on puhtad.

4 Tostke masin paralleelkaepidemest kahe kéega kinni
hoides hoiukastist ules.

5 Likake WSC 40 seinasae kronsteinile. Suruge
kuuskantvalli, ligutades seadet volli joondamiseks
hoolikalt Gmber tsentri. VoIl peab niitd olema oma
lukustatud vaheasendis. Kontrollimiseks tdmmake

seinasae keti lisaseadet. Veenduge, et masin on
saekronsteinile lukustatud.

6 Poorake Ules klamber, millega lisaseade kinnitatakse
kaepideme kulge. Keerake lukustusnupp kinni.

7 Kinnitage masin spindlirummus oleva poldiga saepea
kulge. Pange Uks kasi vastuhoidmiseks ketile. Kandke
kindlasti kindaid. Kasutage todriistakastis olevat 18 mm
vGtit, Kinnitage pingutusmomendiga 70—80 Nm.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
8 Paigaldage pritsmekaitsed. Teemantketi pingutamine

ETTEVAATUST! Lotv teemantkett voib
juhtplaadilt maha tulla ja tekitada raskeid

voi isegi eluohtlikke vigastusi.

Selle masina teemantketi dige pingus erineb muude
kettsaagide keti pingusest. Kui kett on nduetekohaselt
pingutatud, on kett juhtlatil tihedasti pingul ja moodustab keti
juhtlati Umber taieliku ringi. Pérast pingutamist peab ketti
saama endiselt Ules tdsta nii, et ketijuhikud on keti
juhtplaadiga paralleelsed ja ligutavad ketti lihtsasti.

9 Unhendage veevoolik.

Keerake kinnitusseibi polt tagantpoolt lahti, kasutades 13 mm
t-box-mutrivotit. Kasutage keti pingutamiseks
reguleerimisnuppu.

ETTEVAATUST! Veenduge enne
toitekaabli lihendamist, et seade on

oigesti monteeritud.

Teemantketi paigaldamine

ETTEVAATUST! Tooriista voi kaitseid ei
tohi kunagi enne paigaldada voi
eemaldada, kui sae toitekaabel on esmalt

lahutatud. Hooletus voib pohjustada
raskeid kehavigastusi ja isegi surma.

Pritsmekaitse paigaldamine

ETTEVAATUST! Seinasae keti lisaseade Loikeseadme pritsmekaitse tuleb kummirihmadega kinnitada
tuleb paigaldada hoolikalt nii, et see ei masina kllgedele. Kaitse kogub sel juhul kokku ja juhib

tule saagimise ajal lahti. Hooletus voib kasutajast eemale Idigatavast materjalist parit pritsmed ja
pohjustada raskeid voi isegi surmavaid sademed .

vigastusi. Kuna teemantketi poérlemissuunda saab valida, saab validaka

vee keti juurest pihustamise suunda soltumata sellest, kuidas
saag on roopal pooratud.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
Pritsmekaitsed on nii tasasaagimiseks kui tavasaagimiseks Uhendage jaua"ikas_

400 seeria agregaatpeadega. Seadme
mitteotstarbekohane kasutamine on

kasutatava sae puhul paigaldatud sae podrlemise suunas.
ETTEVAATUST! See toode on ette nahtud
kasutamiseks ainult koos Husqvarna PP
keelatud.

Enne seadme kasutamist lugege l&bi toiteseadme komplekti
kuuluv kasutusjuhend.

Seadme maksimaalne vGimsus on 9,2 kW ja seetGttu
néidatakse 16 A reziimi, kui WSC 40 kasutatakse
seadmetega PP 480 ja PP 490. See seatakse automaatselt,
kui keti reziim valitakse kaugjuhtimispuldiga. Veenduge, et
agregaatpeal on installitud uusim tarkvara.

Lisaseadme demontaaz

ETTEVAATUST! Enne seadme
paigaldamist, demontaazi, puhastamist ja
hooldust lahutage alati toitekaabel

elektrivorgust. Hooletus voib pohjustada
raskeid voi isegi surmavaid vigastusi.

1 Uhendage lahti sisenev toitejuhe ja sisenev veevoolik.
2 Eemaldage pritsmekaitsed.
Takistage kéega keti likumist ja keerake spindlirummu

polt 18 mm votmega lahti. keerake &ra polt ja veenduge,
et vollirumm on vahepealses asendis.

4 Hoidke WSC 40 veelihendust tugevasti kinni. Keerake
lahti lukustusklambri lukustusnupp. Pédrake
paralleelk&depidemete kinnitamiseks lukustusklamber Ules.

5 Votke vaba kdega paralleelkaepidemest tugevasti kinni.
Tommake spindlirumnm seinasae kronsteinilt valja
vélimisse asendisse. Eemaldage masin.

6 Kui masin ei ole kasutusel, hoidke seda alati selleks
ettenadhtud kastis.
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KAITAMINE

Kaitsevahendid

Uldised napunaited

Ara kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda
abi 6nnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega tootamisel tuleb kasutada ettenadhtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei valista onnetusi, kuid
vahendab vigastuse astet. Palu seadme mudjalt abi sobiva
varustuse valimisel.

ETTEVAATUST! Loikurite,
lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise
seadmete kasutamisel voib tekkida tolmu
v0i gaase, mis sisaldavad kahjulikke
keemilisi aineid. Kontrollige toodeldava
materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

A

Pikaajaline miira voib tekitada plisiva
kuulmiskahjustuse. Selleparast tuleb alati
kanda heakskiidetud korvaklappe. Kui
kasutad kuulmiskaitset (korvaklappe), ole
tahelepanelik helide, hoigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori
seiskumisel vota kohe korvaklapid ara.

Liikuvate osistega seadetega tootades
esineb alati muljumisoht. Kehavigastuste
valtimiseks kandke kaitsekindaid.

Kasuta alati:
Heakskiidetud kaitsekiivrit
Korvaklapid

+ Heakskiidetud silmakaitseid. Visiiri kasutamisel tuleb lisaks
kasutada kooskolastatud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all mdeldakse selliseid prille, mis vastavad
standardile ANSI Z87.1 USA-s v&i EN 166 Euroopa Liidu
riikides. Visiir peab vastama standardile EN 1731.

Hingamiskaitse
Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.

Hastiistuv vastupidav rdivastus, mis on mugav ja avar.
Arge kandke lihikesi pikse.

Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

Olge ettevaatlik, et rdivad, pikad juuksed ja ehted ei
takerduks liikuvate osade kulge.

Muud kaitsevahendid

ETTEVAATUST! Seadmega tootamisel
voib lennata sademeid, mis voivad
pohjustada tulekahju. Hoidke alati
tulekustutusvahendid kaeparast.

A

+  Tulekustuti
Esmaabikomplekt

12 — Estonian

Uldised ohutuseeskirjad

ETTEVAATUST! Lugege labi kdik
ohutushoiatused ja juhised. Hoiatuste ja
juhiste eiramine voib pohjustada
elektrilooki, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

A

Selles osas kasitletakse pohilisi ohutusreegleid masinaga
tootamisel. Pidage meeles, et siin toodud teave ei asenda
erialaseid teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
todtamisel ette olukord, kus te tunnete ennast ebakindlalt,
kusige parem asjatundja kaest ndu. Péorduge oma
edasimdja, hooldustookoja voi kogenud kasutaja poole, et
ndu kisida. Arge vdtke t6dd ette, kui te ei ole selleks saanud
piisavat ettevalmistust.

Loe kasitsemisopetus pohjalikult 1abi, et kdik eeskirjad
oleksid téaiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama
hakkad.

Enne seadme kasutamist lugege l&bi toiteseadme
komplekti kuuluv kasutusjuhend.

See masin on ette ndhtud kasutamiseks ainult koos
Husqvarna mudelitega WS 440 /WS 482 Mis tahes muul
otstarbel kasutamine on keelatud.

Seade Voib tekitada tosiseid kahjustusi inimestele. Lugege
ohutusreegleid hoolikalt. Oppige hoolikalt, kuidas tuleb
seadet kasutada.

+  Arge unustage, et seadme operaator vastutab seadmest
tingitud ohtude ning Gnnetuste ning varaliste kahjude
eest.

Koik masina kaitajad peavad saama vastava véljadppe.
Seadme omanik vastutab selle eest, et kdik seadme
kaitajad saavad vastava valjaOppe.

Seade tuleb puhas hoida. Sildid ja kleebised peavad olema
téielikult loetavad.

Sailita kdik hoiatused tuleviku tarbeks.

ETTEVAATUST! Vadral voi hooletul
kasutamisel voib seade olla ohtlik,
pohjustada raskeid vigastusi voi kasutaja
ja teiste inimeste surma.

A

Arge lubage seadet kasutada vdi hooldada
valjadppeta inimesi vai lapsi.

Ara luba kellelgi seadet kasutada enne,
kui oled kindel, et ta on kasutamisopetuse
sisust aru saanud.




KAITAMINE

ETTEVAATUST! Kooskolastuseta
muudatused ja mitteoriginaalosad voivad
pohjustada ohtlikke kahjustusi nii
kasutajale endale kui juuresviibijaile.

Arge ehitage seadet ringi, nii et see enam
ei vasta tehase originaalmudelile ega
votke ka kasutada sellist seadet, millest
voib arvata, et keegi on selle iimber
ehitanud.

Arge kunagi kasutage vigast seadet, akut
voi akulaadijat. Jargige seadet
kontrollides ja hooldades seadme
kasutusjuhendi noudeid. Teatud
hooldustoiminguid tohib teha ainult
vastava valjaoppe saanud spetsialist.
Vaadake juhiseid peatiikist Hooldus.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Masina ohupiirkond

15 m (50 ft)

Toimige alati arukalt

Koiki olukordi, mis vdivad seadme kaitamisel ette tulla, ei ole
voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja lahtuge tervest
madistusest.

Kui satute ebaturvalisena tunduvasse olukorda, [opetage t60
ning otsige asjatundlikku abi. Pddrduge edasimidja,
hoolduskeskuse vdi kogenud kasutaja poole. Arge Uritage teha
midagi, milles te ei ole kindel!

Tooplatsi ohutus

Kontrollige alati selle seina tagust ala, kus juhtplaat ja
teemantkett tulevad labildike tegemisel valja. Turvake ja
piirake piirkond nii, et inimesed ei saaks vigastada ega
materjalid kahjustada.

Kontrollige alati ja margistage, kuidas gaasitorud
jooksevad. Gaasitorude laheduses IGikamine on alati
ohtlik. Hoolitsege, et IGikamisel ei tekiks sademeid, mis
voivad tekitada plahvatusohtlikke olukordi. Olge toode
labiviimisel keskendunud ja fokusseeritud. Hoolimatus
VvGib [5ppeda tdsiste vigastuste vai isegi surmaga.

Veenduge, et toopiirkonnas ega loigatavas materjalis ei
kulge torusid ega elektrijuhtmeid.

Veenduge, et toopiirkonnas ei ole pingestatud
elektrikaableid.

Jalgi, et toopiirkonnas ei oleks korvalisi isikuid, kuna
vastasel korral esineb tdsiste vigastuste oht.
Ohutusvahemaa on 15 m (50 ft).

Hoidu seadme kasutamisest halva ilmaga. Ara to6ta paksu
udu, kdva vihma, tuule vGi pakase korral.

Kulma ilmaga todtamine on véga vasitav ja sellega
kaasneb muid ohte, nagu libe maapind.

algige, et teie tookoht oleks hasti valgustatud, et tagada
turvalised tootingimused.

Jalgi alati, et sul oleks kindel ja pUsiv jalgealune.

ETTEVAATUST! Jalgi, et toopiirkonnas ei

oleks korvalisi isikuid, kuna vastasel korral
esineb tosiste vigastuste oht.
Ohutusvahemaa on 15 m (50 ft).

ETTEVAATUST! Kasutaja jaoks on
minimaalne ohutuskaugus liikuvatest
osadest masina tootamise ajal 4 meetrit.
Sae kasutaja peab alati seisma nurga all
diagonaalselt tootava sae taga, et valtida
materjalist eemalepaiskuvate tiikkidega
seotud ohtu. Olge kaivitamisel eriti
ettevaatlik, kui saag tungib Iabi materjali.

TAHTIS! Isikuid, kellel puuduvad eelpool kirjeldatud
kaitsevahendid, ei tohi lubada alasse, kus on oht saada pihta
eemale paiskunud materjaliosakestega.

Elektriohutus

Lugege seinasae ja kasutatava agregaatpea juhendites toodud
elektriohutust kasitlevaid osi.

ETTEVAATUST! Arge kasutage masina
pesemiseks survepesu, sest vesi voib
siseneda elektrisiisteemi voi mootorisse

ja pohjustada masinal kahjustusi voi
lihise.

Isiklik ohutus

Mitte kunagi &rge jatke tootava mootoriga seadet
jarelevalveta.

Arge kunagi saagige selliselt, et Teil ei ole vdimalik
hdlpsasti juurde paaseda hadaolukorra peatusnupule
kaugjuhtimispuldil vi jouallikal. Vaadake jouallika
kasutusjuhist.

Veenduge, et kui seadet kasutate, on alati laheduses moni
teine isik, et saaksite Snnetuse korral abi kutsuda.
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KAITAMINE

+ Kuna Idikamise ajal Uletab mUratase 85 dB(A) piiri, peavad
seadme vahetus l&heduses viibivad isikud kandma
nduetekohast kaitsevarustust, sealhulgas korvaklappe.

+  Olge seadme tostmisel ettevaatlik. Te liigutate raskeid
osiseid, mis vaib tekitada vaikseid muljumis- ja muis
kahjustusi.

+ Teised inimesed ja loomad vdivad teid to6 juures segada,
nii et kaotate kontrolli seadme Ule. Seetdttu keskenduge
alati oma tdole.

+  Olge ettevaatlik, et roivad, pikad juuksed ja ehted ei
takerduks likuvate osade kulge.

+ Enne masina kdivitamist eemalda
reguleerimisvotmed voi —kangid. Todriista podrleva
osa kilge jaetud votmed ja kangid vdivad pdhjustada
kehavigastusi.

+ Arge jatke kunagi téésoleva mootoriga masinat
jarelvalveta.

+  Muljuda saamise oht! Valesti paigaldatud masin voib
kukkuda ja kasutajat vigastada.

+  Olge seadme tdstmisel ettevaatlik. Te liigutate raskeid
osiseid, mis voib tekitada vaikseid muljumis- ja muis
kahjustusi.

Kasutamine ja hooldus

+  Tooriista voi kaitseid ei tohi kunagi enne paigaldada vGi
eemaldada, kui sae toitekaabel on esmalt lahutatud.

+  Enne toitekaablit valja tdmbamist llitage alati toitepakett
vélja ning oodake, kuni seade téielikult seiskub.

- lima Oigete kaitseteta ei tohi kunagi saagida.

+ Veenduge masina kéaivitamisel, et saag ei ole millegi
vastas.

+ Kasutaja jaoks on minimaalne ohutuskaugus likuvatest
osadest masina todtamise ajal 4 meetrit. Sae kasutaja
peab alati seisma nurga all diagonaalselt tédtava sae taga,
et valtida materjalist eemalepaiskuvate tukkidega seotud
ohtu.

+  Alati tuleb kasutada vesijahutust. See jahutab ketti ja keti
juhtlatti ning pikendab nende kasutusiga ja takistab tolmu
tekkimist.

+ Veenduge, et kdik kinnitused, Uhendused ja juntmed on
terved ja puhtad.

-+ Enne saagimise alustamist markige selgelt kdik Iigatavad
kohad, planeerige need nii, et Idikamist oleks voimalik
teostada ilma isikuid v0i seadet ohtu asetamata.

+  Enne Ioikamist tuleb betoonblokid kindlalt kinnitada voi
ankurdada. Kui Iigatava materjali ligutamine ei toimu
juhitult, voib selle raske kaal pohjustada nii tosiseid
kahjustusi seadmele kui raskeid kehavigastusi inimestele.

Transport ja hoiustamine

+ Enne seadme liigutamist tuleb elektrikaabel alati
pistikupesast lahutada.

» Enne seadme transportimist ja hoiustamist demonteerige
IGikeketas ja IGikeketta kaitsepiire.

14 — Estonian

+ Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning korvalistele
isikutele kattesaamatus kohas.

+  Kuiesineb kilmumisoht, tuleb kogu jahutusvesi seadmest
vaéljutada.

» Kasutage varustuse séilitamiseks mdeldud kaste.

Pohiline Ioikamistehnika

ETTEVAATUST! Selle toote puhul tohib
rakendada ainult WSC 40
tootehnoloogiat. Seda togtehnoloogiat ei
tohi kohaldada muudele seadmetele.

A

ETTEVAATUST! Kasutage alati Idiketera,
mille segmendid on laiemad kui keti
segmendid. See on aarmiselt tahtis, kui
I6ike viimistlemiseks kasutatakse
kdsitooriista. Kui kasutatakse roopal
juhitavat masinat, naiteks WSC 40, siis
voib seda nduet eirata.

A

Alustage saagimist seinasaega, mille Ioiketera (1) vastab
joonisel kujutatule. Seejarel kasutage seinasae keti lisaseadet
(2) vastavalt joonisel néidatule.

Saagimisel tuleb jérgida joonist:

Andke tera ette 3—7 cm. Tehke abildige, et saavutada sirge
IGikejoon ja kasutage seda jargmise IGike alusena. LGige tuleb
teha ettevaatlikult. Loikekronstein vdimaldab lahteterana
kasutada kuni 1000 mm pikkusi terasid. Saagimist on siiski
soovitatav alustada teraga 800 mm.

+  Kui katse(piloot-)Idige on Idpetatud, on voimalik teha
stigavam IGige. Nende stigavused méaratakse vastavalt
juhtumile ja soltuvad sellistest teguritest nagu betooni
kovadus, tugevdusvarraste olemasolu jne.

+  Kui vahetate IGikeketast, et teha samasse Idikesoonde
stigavam I8ige, veenduge kindlasti, et uue Iikeketta
paksus sobib Iikesoone laiusega.

+ Laske seadmel todtada ilma I5ikeketast surumata voi
sundimata.



KAITAMINE

Kui IGiketeraga loiked on IGpetatud, asendage IGiketera
seinasae keti lisaseadmega ja saagige teravate nurkade
saamiseks Ulejadanud materjal selle abil.

Tiheda sarrusega raudbetooni voi kdva taditematerjali
saagimisel tuleb IGiget alustada nurgast kaugusel A miinus S50
mm. Mddtme A puhul kehtivate Uleldigete kohta vaadake
tabelist.

TAHELEPANU! Seinasae keti liseseadme kasutamisel
seadistage kaugjuhtimispuldi abil keti reziimile.

Juhtige seinasae keti lisaseade seina sisse ja saagige
ninarattaga. Tarkvara reguleerib automaatselt vélja
pikisuunalise etteande, et saaks saagida ninarattaga.
Hoolitsege selle eest, et saagimise alustamisel oleks saekelgu
jaoks piisavalt ruumi kuni raja piirikuni (valige kronsteinil dige
poorlemissuund).

TAHELEPANU! Veenduge, et kaugjuhtimispuldil on valitud
ketireziim. Vastasel juhul kulub tooriist liiga intensiivselt.

Ulesaagimine

Ulesaagimise pikkus soltub seina paksusest ja kasutatava
IGiketera tulbist.

O
q T
LA
~ 800 mm/ 1000 mm/
Loiketera suurus 32" 40"
T (mm/inch) A (iilesaagimine, mm)
200/8 10074 80/3
250/10 160/6 120/5
300/12 250/10 160/6
350/14 - 230/9
400/16 - 335/13

Tasaloikamine

NormaalreZiimis saagimise jaoks eemaldage pritsmekaitsed ja
kaigukasti kate. Asendage pritsmekaitsed tasasaagimise jaoks
kaasapandud katetega.

Soovitame paigaldada kaks pritsmekaitset, kuid mone
rakenduse (pdranda voi laega joondatud saagimise puhul)
puhul vaib Uhe pritsmekaitse ajutiselt eemaldada. Vahemalt
ketisuunaline pritsmekaitse peab olema paigaldatud. Parast
saagimist pange kaitse tagasi.

Nurga reguleerimine

Nurga reguleerimist kasutatakse kvaliteetse I6ike saamiseks
lae-, seina- voi pdrandanurkade lahedal. Reguleerige nurk
maksimaalsesse asendisse. Suund soltub [Gikest.

Estonian — 15



KAITAMINE

Keerake kruvi lahti ja reguleerige nurka.

ETTEVAATUST! Keerake kruvi alati kinni
pingutusmomendiga 20 Nm.

Keti soovitatav kiirus

Pehmes ja keskmise kdvadusega betoonis parima

saagimisjoudluse saavutamiseks kasutage taielikku Ioikekiirust
28 m/s.

Sae WS 482 kasutamisel veenduge ketikiiruse dige naidu
saamiseks, et on sisse lulitatud 2. mehaaniline kéik.

TAHELEPANU! Liiga véikeste podretega saagimisel vdivad
kett ja keti juhtlatt kahjustuda. Veenduge, et on valitud dige
mehaaniline kaik! Kova betooni saagimisel tuleb valida
vaiksem ketikiirus kui pehme betooni saagimisel.
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KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Enne kaivitamist
Piirake IGigatav ala, nii et volitamata isikud ei saaks
vigastada ega segaks sae kasutajat.

« Veenduge, et Ioikeketas ja selle kaitse on terved ja
pragudeta. Kui Ioikeketas voi selle kaitse on saanud 166gi
VOi pragunenud, vahetage see uue vastu valja.

Veenduge, et kett, keti juhtlatt ja ketikaitsed ei ole
kahjustunud ega pragunenud. Vahetage l66ke saanud voi
pragunenud detailid valja.

Kontrollige enne masina kaivitamist, et kdik kaablid ja
veetoide on Gigesti Ghendatud.

Kaivitamine
Jargige jouallikaga kaasasolevas kasutusjuhises olevaid
seadme kéivitamisjuhiseid.

TAHELEPANU! Veenduge, et kaugjuhtimispuldil on valitud
WSCAO0 Gige kaitusreziim. Vastasel juhul vSivad kett ja keti
juhtplaat liigselt kuluda.

TAHTIS! Hoolitsege selle eest, et agregaatpeasse ja
kaugjuhtimispulti oleks installitud tarkvara uusim versioon.
Husqvarna hoolduskeskus aitab teil saada uusima tarkvara.

Seinasae WS 482 kasutamisel valige 2. mehaaniline kéik.
- - . v
Valige ajamireziim.
Kaitusreziime saab muuta seinasae lisaseadmega kaasasoleva

kaugjuhtimispuldi abil. Lulitada todriist IGiketera ja saeketi
lisaseadme vahele, vajutades Ules- ja allanoole nuppe.

Agregaatpeal voib olla rohkem valikuvariante Veenduge, et
olete kasutatava tooriista jaoks valinud Gige to6reziimi.

Vale ajamireZziimi valimise korral vdivad téoriistad liigselt
kuluda.

Kalibreerimine
Kui seinasae keti lisaseade ei l0ika seina sisse sirgjooneliselt,
voivad asendiandurid vajada Ulekalibreerimist.

1 Sae valimisse asendisse liigutamiseks kasutage kronsteini
pdodramise funktsiooni. Kaks kaepidet peavad olema
absoluutselt paralleelsed.

2 Vajutage menuunuppu, valige kalibreerimisvarda asend ja
vajutage nuppu OK. Asend on nlud kalibreeritud.

Lisateavet leiate Husqvarna agregaatpea kasutusjuhendist.

Seiskamine

Kui saagimine on I6ppenud, eemaldage sae WSC 40 latt
seinast ning seisake saetera podrlemine ja veevool.

Lulitage toide vélja.

Sae lahtivotmine

1 Laske mootoril téielikult peatuda.

Lahutage elektritoide toitemnoodulilt.

Lulitage vélja ja sulgege vee pealevool toitemoodulisse.
Lahutage saemoodulilt joukaabel ja vee voolik.

U AN W N

Ulejaanud sammud toimuvad kokkupanekule vastupidises
jarjekorras.

Puhastamine

Kui I6ikus on Ioppenud, tuleb saag puhastada. Oluline on
puhastada kogu sae seadmestik.

TAHTIS! Arge kasutage kdrgsurvepesurit sae
puhastamiseks.

Transport ja hoiustamine
Enne varustuse ligutamist lUlitage alati seade vélja ning
eemaldage seinast elektrijuhe.

Enne masina transportimist ja ladustamist eemaldage
pritsmekaitsed.

Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning kdrvalistele
isikutele kattesaamatus kohas.

Kdlmumisohu korral tuleb masin tihjendada kogu allesjaanud
veest.

Kasutage varustuse sailitamiseks moeldud kaste.
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HOOLDUS

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Seadme kasutaja vdib teha ainult selliseid hooldamis- ja korrastustoid, mida on
kirjeldatud kaesolevas kasutusjuhendis. Keerukamate todde tegemiseks tuleb poorduda volitatud
tookoja poole.

Masinat tohib lile vaadata ja/voi remontida, kui mootor on vilja lilitatud ja toitepistik on
elektripistikupesast lahutatud.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Kui seadet ei hooldata Gigesti ja korraparaselt ja seadet ei paranda asjatundja, voib seadme todiga
liheneda ja tekkida oht nnetuste tekkeks. Lisateabe saamiseks vota lihendust Iahima
hooldustookojaga.

Laske Husqvarna edasimuujal regulaarselt oma saagi kontrollida ning teha hadavajalikke seadistusi ja remonti.
Hooldus- ja korrashoiutdid tuleb alati teha puhtas ruumis nii, et pdrandal ei ole prahti.
Hooldusskeem

Hooldusskeemil on naha, millised seadme osad hooldust vajavad ning milliste vaheaegade tagant hooldustdid tuleb teha.
Vaheajad on arvutatud eeldusel, et seadet kasutatakse iga paev, ning need voivad vastavalt kasutussagedusele erineda.

Igapdevane hooldus Saagimise iga ruutmeetri kohta

Puhastamine Vélispidine puhastus

Maérige juhtlati maarimispunkte dlipritsi

Pihustage saagi ja juhtlatti dliga. 2-3 kaigule vastava dliga.

Mdérimine Maéérige juhtplaati. Pritsida maardeainet
madrimispunkti, kuni keti juhtlatt on
méaérdega téidetud.

Uldkontroll
Veesusteem

Seadme t60 kontrollimine — -
Kate ja pritsmekaitse

Juhtlatt, teemantkett ja veoratas

Puhastamine

Valispidine puhastus

Parast saagimist tuleb seinasae keti lisaseade puhastada. Kasutage seinasaega kaasas olevat puhastusharja ja Uhendage see
veevoolikuga. Puhastage susteemis kdik seadmed.

| c ETTEVAATUST! Arge kasutage masina puhastamiseks survepesureid.
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HOOLDUS

Seadme to0 kontrollimine
Uldkontroll

ETTEVAATUST! Arge kunagi kasutage
kahjustatud kaableid. See voib
pohjustada tosiseid, kas surmaga
I6ppevaid donnetusi.

A

+ Kontrolli, et kruvid ja mutrid oleksid korralikult kinnitatud.
Veenduge, et kdik pinnad on puhtad.

Kontrollige, ega kate ja pritsmekaitsed ei ole kahjustunud
ega kulunud.

« Kontrollige veoratta kulumisastet.

«  Kontrollige ketti ja keti juhtlatti kahjustuste ja kulumise
suhtes.

Kontrollige keti pingsust.
Kontrollige ketipinguse funktsiooni.

»  Kontrolli korrapéaraselt veotahiku kulumist. Vaheta
veotéahik vélja, kui see on liga kulunud.

Demontaaz enne kontrollimist

ETTEVAATUST! Enne seadme
paigaldamist, demontaazi, puhastamist ja
hooldust lahutage alati toitekaabel
elektrivorgust.

1A

1 Uhendage saeseadme killjest lahti veevoolikud ja riputage
need selleks ettendhtud kohta transportalusel.

Lahutage saest veevoolikud ja riputage need ettenéhtud
kohale transpordikarus voi —kastis.

2 Eemaldage pritsmekaitsed.
3 Keerake lahti kaepideme polt ja eemaldage kate.

Kate ja pritsmekaitsed

Kontrollige katet ja pritsmekaitset.

Veenduge, et kdigukasti kattel ja pritsmekaitsmel ei oleks lobri
jugapuhastusest tingitud pragusid voi auke. Kahjustatud kate
VOi kaitse tuleb asendada.

Keti veotahik
1 Hoidke ketti Uhe k&ega kinni ja keerake kruvi komplekti

kuuluva kuuskantsisevotmega lahti. Eemaldage
kinnitusseib.

2 Kontrolli korraparaselt veotahiku kulumist. Vaheta
veotahik vélja, kui see on liiga kulunud.

Estonian — 19



HOOLDUS

3 Kui ajami rihmaratas on lahti tulnud, tuleb polti, keeret ja
poldipead maéarida. Polt tuleb lahti, kui see ei ole korralikult
maaritud.

4 Keerake kruvi alati kinni pingutusmomendiga 20 Nm.

Saekett

1 Ketipinge vabastamiseks kruvige kaepide (1) taielikult
vélja.

20 - Estonian

2 Tommake ketti pingutusmehhanismi (2) vabastamiseks
ja eemaldage kett.

3 Kontrollige, ega kett ei ole kahjustunud ega kulunud.
Vajaduse korral paigaldage keti juhtlatile uus kett.

4 Keti pingust reguleeritakse kaepidemega (1).

TAHELEPANU! Selle masina teemantketi Gige pingus erineb
muude kettsaagide keti pingusest. Kui kett on
nduetekohaselt pingutatud, on kett juhtlatil tihedasti pingul
ja moodustab keti juhtlati Umber téieliku ringi. Péarast
pingutamist peab ketti saama endiselt Gles tdsta nii, et
ketijuhikud on keti juhtplaadiga paralleelsed ja liigutavad
ketti lihtsasti.

Juhtplaat

1 Juhtlatti kinnihoidvate kruvide eemaldamiseks kasutage
13 mm t-box-mutrivotit.

2 Kasutage komplekti kuuluvat kuuskantsisevatit, et

eemaldada 2 peitpeapolti. Hoidke poldid alles. Kui need
poldid tuleb vélja vahetada, kasutage ainult illustreeritud
varuosaloendis nadidatud polte.

3 Eemaldage juhtlatt ja kontrollige selle kulumist.

4 Kontrollige, kas lati servadel on kraate. Vajaduse korral
eemaldage need viiliga.




HOOLDUS

S Kontrollige, kas latis olev soon on tugevasti kulunud.
Vajadusel vahetage latt valja.

6 Kontrollige, kas lati teravik on ebatasane voi tugevasti
kulunud. Kui lati teraviku alumisel kuljel tekib 6onsus, siis
on selle pohjuseks 16dva ketiga saagimine. Lati kasutusea
pikendamiseks kontrollige kaugjuhtimispuldi satetes keti
pdodrlemissuunda. Lisateavet leiate Husqvarna
agregaatpea kasutusjuhendist.

7

N

7 Kontrollige joonlauaga, ega juhtlatt ei ole Iabi paindunud.
Asetage joonlaud juhtlati otsa vastu. Joonlaud peab olema
latiga Uhel joonel.

Ketipinguse funktsioon

1 Elastsuse kontrollimiseks tommake halli plokki.

Tihend

1 Kontrollige, kas tihend on kulunud. Vajadusel vahetage
tihend valja.

2 Puhastage koiki pindu.

Estonian — 21



HOOLDUS

Kokkupanek parast hooldust

1 Asetage ajami rihnmaratas valjundvollile.
2 Pange kokku vastavalt joonisele.

3 Pingutage 2 peitpeapolti (1) kinnitussnomendiga 20 Nm.

4 Seadke kett ketilatile ja veenduge, et kett jargib tapselt
otsmisi ketirattaid ja vedavaid ketirattaid.

N

N

5 Kui ajami rihmaratas on lahti tulnud, tuleb polti, keeret ja
poldipead maéarida. Polt tuleb lahti, kui see ei ole korralikult
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madritud. Keerake kruvi alati kinni pingutusmomendiga 20
Nm.

Kasutage keti pingutamiseks pédrdnuppu. Kontrollige keti
pingust. Pingutage kinnitusseib koos poldiga. Kinnitage
pingutusmomendiga 20 Nm.

Paigaldage kate tagasi. Pingutage nuppu ettevaatlikult
kéega.




RIKETE OTSIMINE

Rikete maaramine

A

ETTEVAATUST! Kui hooldustoimingud voi vealahendus ei ndua seadme sisseliilitamist, tuleks
mootor vilja liilitada ning seiskamisliiliti liikata STOPPasendisse.

Probleem

Arvatav pohjus

Voimalik lahendus

Masin toGtab raskelt voi ei tungi
materijali.

Kett vai juhtlatt on kulunud.

Kontrollige ja vajaduse korral vahetage valja.

Uued teemandid tuleb ketis
vabastada.

Muuta keti podrlemissuunda.

Saag saeb kdveralt.

Kett vdi juhtlatt on kulunud.

Kontrollige ja vajaduse korral vahetage vélja.

Sae kaepide on paindunud.

Reguleerige kaepidet voi vahetage see vélja.

Saag to6tab raskelt, sealhulgas
valjaspool materjali.

Méérdeainet on lisatud liiga palju.

Laske sael Uks minut podrelda véljaspool
materjali.

Saag on valesti kokku pandud.

Kontrollige vale kokkupaneku suhtes:
kinnitusseib, ajami ketiratas, kett, juhtlatt,
voll

Rooste voi korrosioon.

Kasutage méarimiseks maardeainet.
Vahetage tugevasti korrodeerunud osad
vilja.

Juhtlatt vibreerib teatud kiirustel.

Veoratas on kulunud.

Kontrollige ja vajaduse korral vahetage valja.

Vibratsioonitasemed on liiga korged

Teemantkett on valesti paigaldatud.

Kontrollige, kas juhtplaat ja teemantkett on
terved ning Gigesti paigaldatud. Vaadake
suuniseid jaotistest Teemantketid" ja
Hooldus".

Kett voi juhtlatt on ebanormaalselt
kulunud.

Saagimisel kasutatakse liiga vahe
vett.

Vahetage teemantkett ja veenduge, et see
oleks terve.

PP 480 v6i PP 490 puhul on
véljundvoimsus liiga vaike.

Veenduge, et olete kaugjuhtimispuldil
valinud saereziimi kett”. Kui see reziim
puudub, kisige Husqvarna hooldusesindajalt
tarkvara vérskendust.

Keti pinge on vale

Reguleerige keti pingust.

Koostus on 16tk / koost on valesti
kokku pandud.

Liigutage masinat edasi ja tagasi
veendumaks, et kdik osad on digesti kokku
pandud ja et seinale kinnitus on dige.

Stgavuse suunas tootab masin
esiosas.

Juhtlatt on kahjustunud.

PUsiv kahjustus. Vahetage juhtlatt vélja.

Saagimisel ei kasutatud loiketeraga
eelldikamist.

PUsiv kahjustus. Vahetage juhtlatt vélja.

Saag puudutas pikisuunalist
sarrusterast.

Nihutage saagi kilgsuunas ja tehke uus
sisseldige.
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TEHNILISED ANDMED

WSC 40

Maksimaalne sisendvdimsus (kW)
Maksimaalne sisend (p/min)

Jouulekanne

Ajami pédrdemomendi sisend, max (Nm)
Kaigukasti dlimaht (dl)

Jahutusvee rohk - max (bar/PSl)

Min soovitatud veevool (I/min)

Jahutusvee max temp. vooluhulgal 3,5 I/min

Kaal
WSC 40 koos kahe kaitsega (kg)
Kogukaal transpordikastiga (kg)

Miiraemissioon (vt. markust 1)
M@ddetud helivGimsustase L, dB(A)
Miiratase (vt. markust 2)

MurarShutase kasutaja kdrva juures, dB (A)

9,2

1200
Hammasajam
230

1,575
10/145
3,5/1
60/140

19742
27/60

105

83

Markus 1: Miraheitmeid keskkonda moddetakse standardi EN 15027/A1 kohaselt helivéimsusena (L ). Uldine

modtemaaramatus 2,5 dB(A).

2. markus: Helirshutase standardi EN 15027/A1 jargi.

Uldine modtemasdramatus 4 dB(A).

Loikeseadme soovitatavad tehnilised andmed, kett

Juhtplaat ja Teemantketi Teemantketi samm Teemantketi . .
teemantkett segmentide arv: (mm) segmendi laius (mm) Keti max Kiirus (m/s)
24" (0,444") 37 11,582/0,444 5,7/0,22 28/92

Loikeseadme soovitatavad tehnilised andmed, juhtlatt

oo . Max Min . S
Juhtlati pikkus Sirgloike max e s Juhtlatt ketiga Juhtlati laius
s loikesugavus loikesugavus
(mm) siigavus (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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TEHNILISED ANDMED

EU kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46-36-146500, kinnitab ainuvastutusel, et seinasae ketitarvik Husqvarna
WSC 40 (ainult koos seadmega Husqvarna WS 440/WS 482 ja Husqvarna korgsagedusliku joujaamaga)
seerianumbriga alates 2016. aastast (aastaarv ja sellele jargnev seerianumber on selgelt margitud mudeli andmesildile) vastab
jargmise NOUKOGU DIREK TIIVI nduet

2006/42/EU (17. mai 2006. a) ,mehhanismide kohta'.
Jérgitud on alljargnevaid standardeid:
ENISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

Goteborg, 23. mail 2016

Joakim Ed

globaalse teaduse ja arenduse direktor
Construction Equipment Husqvarna AB
(Husqgvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)
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SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas:

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi
lietota masina var but bistams
darbariks, kas var lietotajam vai citiem
izraisit nopietnas traumas vai naves
gadijumus.

LUdzu izlasiet So lietosanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms
masinas lietoSanas esat visu sapratis.

Vienmer lietojiet:
Atzitu aizsargkiveri
Atzitas aizsargaustinas
Aizsargbrilles vai vizieris
ElpoSanas aizsargmaska

SagrieSanas risks. Sargiet visas kermena
dalas no grieSanas aprikojuma.

LidojoSu objektu draudi. Operatoram
vienmer jastav slipi aiz iedarbinata zaga,
lai izvairitos no riska sanemt materiala
fragmenta triecienus.

leverojiet drosu attalumu no iekartas.
Minimalais operatoram droSais
attalums no kustigam dalam darbibas
laika ir 4 metri (13 pédas).

Sis razojums atbilst speka esosajam CE
direktivam.
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lekartas identifikacijas plaksnite

( WHusgvarna )

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

| TYPE XXX XX |
ISERIAL No.

oo JOOXXX |
WX, XX mis (XXXX rpm) |

HLCE

Max
\ Power: X kW

. rinda: zimols
rinda: razotaja adrese
rinda: tips

2.
3.
4. rinda: serijas numurs (gads, nedela, numurs)
5. rinda: maksimalais atrums

6.

rinda: maksimala jauda, noteiktos tirgos nepiecieSamie
sertifikacijas simboli
Bridinajuma limenu skaidrojums

Bridinajumus iedala trijos limenos.

BRIDINAJUMS!
BRIDINAJUMS! Lieto tad, ja, neievéerojot
rokasgramatas instrukcijas, operatoram
draud nopietna savainojuma vai naves
risks vai iespejams kaitéjums apkartejai
videi.

SVARIGI!
SVARIGI! Lieto tad, ja, neieverojot
rokasgramatas instrukcijas, operatoram
draud savainojuma risks vai iespéjams
kaitejums apkartejai videi.

UZMANIBU!

UZMANIBU! Lieto tad, ja, neieverojot rokasgramatas
instrukcijas, rodas bojajuma risks materialiem vai iekartam.

Par€jie uz masinas noraditie simboli/norades atbilst
noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.



SATURS

Saturs

SIMBOLU NOZIME
Simboli uz masinas: .
lekartas identifikacijas plaksnite
Bridingjuma limenu skaidrojums ............ccccoveivninns
SATURS

SAUUIS ..ttt
PREZENTACIJA

Godajamais Klient! ..........cccocevevieivieiceeeeeeeeee
UzbUve un funkcijas
WSC 40
KAS IR KAS?

WSC 40 KOMPONENL <..veevviveiiieieiiesiee e
MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

VISPAIJI ..ttt
DIMANTA KEDES

Vispareji
Parbaudiet kedi .
Parbaudiet zagi
Materials
Spodrinasana ...

Transports un UzglabaSana ..........cccccovereeveveeerircnennn,
MONTAZA UN UZSTADISANA

Vispargji
Sienas kronsteinu un sliedes montaza
Zada ratinu un zada montaza ..............

Parbaude, vai asmens aizsargs atrodas paraleli
asmenim

Sienas zaga kedes paligierices montaza
Dimanta kedes uzlikSana
Dimanta kédes spriegosana ...
§!akatu aizsarga montaza
Pievienojiet barosanas bloku. .
Paligierices nonemsana ...
IEDARBINASANA
Aizsargaprikojums
Pamata darba tehnika
leteicamais kEdes Gtrums ...........cccccccioiiiirnncccs
IEDARBINASANA UN APSTADINASANA

Pirms iedarbina$anas ..........c.cocoeeeveniniieeieesieeenes
ledarbinasana
Atlasiet piedzinas rezimu. ...
Kalibrésana
Apstadinasana ..
Z&aga demontaza
Tiri$ana
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34
34
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. 36
38

40

41
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APKOPE
Vispareji ....
Apkopes grafiks ...
TiriSana
Funkcionala parbaude
KLUMJU MEKLESANA
K|imju meklesanas shema
TEHNISKIE DATI

WSC 40 oo 48
leteicama griesanas aprikojuma specifikacija; kéde ... 48
leteicama grieSanas aprikojuma specifikacija; vadotne 48
Garantija par atbilstibu EK standartiem .............c........ 49
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PREZENTACIJA

Godajamais klient!

Paldies, ka izvelgjaties firmas Husqvarna produktu!

Mes ceram, ka JUs buUsiet apmierinats ar iegadato masinu un
ta Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura musu
izstradajuma pirkums sniedz jums piek|uvi profesionalai
palidzibai remontdarbos un apkalp€. Ja mazumtirgotajs, no ka
iegadajaties savu iekartu, nav musu pilnvarotais tirdzniecibas
parstavis, vaicajiet vinam tuvakas apkopes darbnicas adresi.

Si lieto$anas pamaciba ir svarigs dokuments. Raugiet, lai ta
jums vienmer butu pa rokai jusu darba vieta. leverojot tas
saturu (lietoSana, serviss, apkope utt.), JUs bGtiski
pagarinasiet masinas muzu un tas otrreiz€jo vertibu. Ja jus
pardosiet to, nododiet lietoSanas pamacibu jaunajam
ipasniekam.

Vairak neka 300 inovacijas gadu

Husqvarna AB ir Zviedrijas uznémums, kura pamata ir
tradicijas, kas tika aizsaktas 1689.gada, kad Zviedrijas karalis
Karlis X lika uzbvet rupnicu muskesu razosanai. Taja laika
tika ielikti inZenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules
vadoso produktu attistiSana tadas jomas, ka medibu ierocu,
velosipgdu, motociklu, sadzives tehnikas, Sujmasinu un ara
apstakliem paredzetu izstradajumu razosana.

Husqvarna ir pasaules lideris ara apstaklos paredzetiem
jaudas razojumiem, kas domati mezsaimniecibai, parku
uzturésanai, zaliena un darza kopsanai, ka ari griezgjmasinam
un dimanta instrumentiem, ko izmanto buvniecibas un
akmens apstrades nozares.

Ipasnieka atbildiba

Ipasnieks/darba devéjs uznemas atbildibu par to, lai operators
bitu pietiekami zinoss par droSu mehanisma lietosanu.
Vaditajiem un operatoriem ir pienakums izlasit un izprast
Operatora rokasgramatu. Tiem ir jabut informetiem par:

+  Mehanisma drosibas instrukcijam.
+  MaSinas lietoSanu un izmanto$anas ierobezojurmiem.
+ Ka lietot un apkalpot mehanismu.

Valsts tiesibu akti var regulét sis masinas lietosanu. Pirms
sakat lietot masinu, noskaidrojiet, kadi tiesibu akti tiek
piemeéroti taja vieta, kur jus stradajat.

RaZotaja nodrose

PE&c $is rokasgramatas publicéSanas Husqvarna var izdot
papildinformaciju par $is masinas dro$u lietoSanu. Lietotaja
pienakums ir ieverot visdro$akas lietoSanas metodes.
Husqvarna AB pastavigi strada, lai pilveidotu savus
izstradajumus un tapec saglaba tiesibas izdarit izmainas,
piem., izstradajumu forma un izskata bez ieprieksgja
pazinojuma.

Lai uzzinatu vairak par lietoSanu un sanemtu palidzibu,
apmeklgjiet musu vietni: www.husgvarna.com
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Uzbuve un funkcijas

Husqvarna produkti atSkiras no pargjiem razojuriem ar savu
veiktspgju augsta limeni, droSumu, inovativu tehnologiju,
moderniem tehniskiem risingjumiem un apkartgjas vides
saudzesanu. Lai So masinu lietotu dro$a veida, lietotajam ir
rUpigi jaizlasa 1 rokasgramata. Lai uzzinatu vairak, jautajiet
izplatitajam vai Husqvarna darbiniekiem.

Zemak ir aprakstitas daZas no jusu produkta unikalajam
Tpasibam.

WSC 40

Sisienas zaga kedes paligierice ir dala no sienas zada sistémas
un darbojas ar sienas zagiem WS 440 un WS 482. Si sienas
zaga kedes paligierice ir paredzéta dazadu cietu materialu,
piemeram, dzelzsbetona, cementa brugakmenu un akmens,
grieSanai, un to nedrikst izmantot citiem mérkiem, kas nav
noraditi Saja rokasgramata. Lai lietotu So iekartu, ir
nepiecieSams zagis Husqvarna WS 440/WS 482 un
Husqgvarna augstfrekvences baro$anas bloks.

- Sisienas zaga kedes paligierice tiek izmantota, lai
neiegrieztu parak dzili, veidojot atveres.

«  ArSoiekartu var izgriezt mazakas atveres ventilacijai,
caurulem u.tml.

» Kedes atrums tiek elektroniski kontrolets un pielagots,
izmantojot baro$anas bloka talvadibas pulti.

+  Salagojums starp kedi un sliedi i tads pats ka zagiem
WS 440 un WS 482 ar asmeni.

+  Kedes griesanas virzienu var kontrolét ar talvadibas pulti,
kas nodrosina iesp€ju izveleties Udens izsmidzinasanas
virzienu.

» Konstrukcija ir viegla, kompakta un ergonomiska, kas
atvieglo iekartas transportésanu.

+  WSC 40 specifiska programmatdra tiek instaleta
baro$anas bloka un automatiski pielago padeves motora
kustibu, lai veiktu taisnus ienirstosus griezumus.
Parliecinieties, vai baroSanas bloka ir instaleta jaunaka
programmatdra.



KAS IR KAS?

WSC 40 komponenti

® N O U AW N =

9

§!Gtenes savienojums, udens pievade
Lenka regulgSanas sture

Paral€lais rokturis

Skavas fikséSanas poga

Blok&$anas poga

Stiprinasanas paplaksne

Transmisijas parsegs

Kedes dzingja zobrats

K&des spriegojuma reguléSanas poga

10 Sienas zada roktura skava

11 Aizsargs grieSanai taisna linija

12 $jakatu aizsargs

Ziedes spiedne

Stienatsléga (5 mm)

Darbariku komplekta iek|auta uzgrieznu atsléga (13 mm)
LietoSanas pamaciba
Glabasanas karba

lekartas identifikacijas plaksnite
Dimanta kede

Sliede

Stiprinasanas plaksne

Gala zobrats

Bridinajuma uzlime
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MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

Vispareji
§aj5 nodala tiek paskaidrota masinas droSibas detalu nozime,
to funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai

garantétu droSibas aprikojuma nevainojamu darbibu. Lai
atrastu Sis detalas jusu masing, skatiet nodalu Kas ir kas?

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma
nelietojiet iekartu ar bojatu drosibas
aprikojumu. Drosibas aprikojums ir
japarbauda, un tam ir javeic apkope. Ja
drosibas aprikojums vai kada iekartas dala
ir jebkada veida bojata, nogadajiet to
remontdarbnic3, lai veiktu remontu.

A

Parsegs un Slakatu aizsargs

Z&agesanas laika vienmer jalieto parsegs un $lakatu aizsargs.

Parsegs un Slakatu aizsargs pasarga no saskarSanas ar
kustigam dalam, izmestajiem gruziem, Gdens un betona
suspensijas S|akstiem. §,Iakatu aizsargs ir paredzets ari
dimanta kedes uztverSanai gadijuma, ja ta saplist vai nolec.
leteicams uzstadit abus Slakatu aizsargus, bet dazos
lietojuma veidos (zagéSana gar gridu vai griestiem) vienu
Slakatu aizsargu var uz laiku nonemt. Ir jabTt uzstaditam
vismaz tam $lakatu aizsargam, kas atrodas $lakatu kustibas
virziena. PEc grieSanas uzlieciet atpakal nonemto Slakatu
aizsargu.

Parbaudiet parsegu un $lakatu aizsargu.

Parliecinieties, vai suspensija, atsitoties pret parsegu un
$lakatu aizsargu, nav radijusi plaisas vai robus.

Ja parsegs vai aizsargs ir bojats, nomainiet tos.
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Aizsargi griesanai taisna Iinija

So iekartu var izmantot grieSanai taisna linija. CrieSanai taisna
linija tiek izmantoti ipasi veidoti Slakatu aizsargi. Sos aizsargus
drikst lietot tikai grieSanai taisna [inija.

Parbaudiet, vai aizsargi nav bojati vai nodilusi. Parliecinieties,
vai aizsargi nav bojati. Nomainiet bojatus aizsargus.

Barosanas bloks

Noteikti parbaudiet piegadata barosanas bloka drosibas
aprikojumu. Skatiet barosanas bloka lietotaja rokasgramatu.

Skatiet ari faktiski izmantota sienas zaga un baro$anas bloka
lietotaja rokasgramatas sniegtos drosibas noradijumus un
noradijumus operatoram.



DIMANTA KEDES

Vispareji

BRIDINAJUMS! K&des bojajums var izraisit
nopietnas traumas, ja kéde tiek mesta
pret operatoru. Nepareizs grieSanas
aprikojums, vai nepareiza kedes un
sliedes kombinacija palielina ravienu
risku! Lietojiet tikai tas sliedes un kedes
kombinacijas, kuras mes iesakam.

A

«  Bojats vai neesoss $lakatu aizsargs.

Materials

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma kédes
zad’i ar dimanta asmeniem nedrikst
izmantot tadu materialu griesanai, kas
tam nav paredzeti. Tam nedrikst uzstadit
koku zad'u kedi.

A

BRIDINAJUMS! Pirms uzstadisanas,
tiriSanas un apkopes vienmer atvienojiet
zaga stravas kabeli. Neuzmaniba var
izraistt nopietnas traumas vai pat navi.

A

BRIDINAJUMS! Stradajot ar k&di, vienmer
uzvelciet cimdus.

1A

A) Piedzinas posms ar izcilni
B) Zagesanas savienojums ar dimanta segmentu
C) Kedes vadotne

exs

C -

Dimanta kedes solis: solis=D/2
Ar So ierici drikst izmantot tikai k€di ar diviem izcilniem, jo
iekartu var darbinat divos grieSanas virzienos.

Izmantojot kedi ar diviem izcilniem, to var uzstadit jebkura

virziena.

Parbaudiet kedi

«  TukSgaita parbaudiet, vai uz kédes nav redzamas
bojajuma pazimes — vai nav bojati savienojumi, salauzti
zobi vai nav bojati piedzinas savienojumi vai salauzti
segmenti. Ja dimanta kéde ir bojata, nomainiet to.
Ja kéde ir bijusi paklauta spécigai iesprusanai vai citai
anormalai parslodzei, k&de ir janonem no sliedes rupigai
parbaudei.

— - — -
Parbaudiet zagi

Zagis ir aprikots ar vairakam drosibas pazimem, kas aizsarga
operatoru kédes salUSanas gadijuma. Sis droSibas pazimes ir

japarbauda pirms darba uzsaksanas. Nekad neizmantojiet
zagi, ja kada no $im detalam ir bojata vai trukstosa:

Transmisijas parsegs
Bojata kede

Masina ir konstrugta vienigi betona, kiegelu un dazadu citu
cietu materialu zagésanai. Visa cita veida zagesana nav
piemerota.

Zagi nekad nedrikst izmantot, lai zagétu tiru metalu. Tas var
novest pie salauztu segmentu rasanas vai kédes bojajuma.
Dimanta segments var zaget dzelzsbetonu. Méginiet zaget
dzelzsbetonu kopa ar péc iesp€jas vairak betona, tas pasargas
zagi.

Spodrinasana

PE&c ipasi cieta betona vai akmens grieSanas dimanta
segments var dal€ji vai pilniba zaudgt griesanas jaudu. Tas var
(dimanta kede darbojas pret apstradajamo virsmu visa sliedes
garuma). Lai $o problému novérstu, mainiet kedes grieSanas
virzienu.

Transports un uzglabasana

«  PEc darba pabeig$anas dimanta kédes zagis jadarbina ar
udens spiedienu vismaz 15 sekundes, lai no sliedes, kédes
un piedzinas mehanisma notiritu dalinas. Noskalojiet
masinu ar Udeni. Ja ierice kadu laiku netiek izmantota,
iesakam kedi un sliedi ieellot, lai noverstu koroziju.

« Parbaudiet, vai grieSanas aprikojurnam transportéSanas
un glabasanas laika nav radusies kadi bojajumi.
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Vispareji

BRIDINAJUMS! Pirms uzstadisanas,
tiriSanas un apkopes vienmer atvienojiet
zaga stravas kabeli. Neuzmaniba var
izraisit nopietnas traumas vai par navi.

A

Sienas zaga kedes paligierices
montaza

SVARIGI! Kad iekarta netiek lietota, glabajiet to komplekta
es03aja glabasanas karba.

Sienas kronsteinu un sliedes
montaza

Salieciet sistemu, ka noradits faktiski izmantota sienas zaga
lietotaja rokasgramata.

Zad'a ratinu un zad'a montaza

Salieciet sistemu, ka noradits faktiski izmantota sienas zaga
lietotaja rokasgramata.

Parbaude, vai asmens aizsargs
atrodas paraleli asmenim

Lai novietotu WSC 40 atbilstosi griezumam, parliecinieties,
vai nav radusies sienas zada roktura stiena deformacija.

1 Montegjiet asmens aizsarga vadotni uz vadotnes un
izmeriet attalumu starp gala riteniem un asmeni.
Attalumam no ritenu vadotnes arpuses lidz asmenim
jabut aptuveni 102 +/- 2 mm.

2 Ja atskiriba ir lielaka par 2 mm, nonemiet vadotni un
regulgjiet rami ar dzelzs stieni, lai vadotne atrastos paraleli
asmenim.
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BRIDINAJUMS! Aizsargajiet savas rokas ar
cimdiem

viens cilveks, lai noverstu neparedzetu
ricibu.

BRIDINAJUMS! Saspiesanas traumu risks!
Stingri turiet iekartu.

BRIDINAJUMS! lekartu mont&t drikst tikai |

SVARIGI! MontaZas laika gridai jabut brivai. RUpgjieties, lai
cela neatrastos nekadi priekSmeti.

1 Nonemiet asmeni un asmens atloku, ka noradits faktiski
izmantota sienas zada lietotaja rokasgramata.

2 Parliecinieties, vai varpstas rumba atrodas ar€ja pozicija.
WSC 40 nevar piestiprinat, ja se$stura svira atrodas
iek$€ja pozicija.
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3 Parliecinieties, vai iekartas un zaga galvas virsmas ir tiras. paligierici. Parliecinieties, vai iekarta ir nofikséta uz zaga
sviras.

6 Nolokiet skavu, kas fiks€ paligierici pie roktura. Pievelciet
fiks€Sanas pogu.

4 Ar abam rokam aiz paralela roktura izceliet iekartu no
glaba3anas karbas. 7 Pievelciet iekartu pie zada galvas ar varpstas rumba eso$o

] skrvi. Lai nodrosinatu pretestibu, uzlieciet vienu plaukstu

uz kedes. Vienmer lietojiet cimdus. Izmantojiet darbariku
komplekta ieklauto 18 mm uzgrieznu atslégu. Izmantojiet
70-80 Nm (52-59 p&du uz marcinu) griezes momentu.

5 Uzbidiet WSC 40 uz sienas zagda sviras. Piespiediet
seSstUra sviru, vienlaikus uzmanigi parvietojot ierici ap
centru, lai salagotu sviru. Svirai tagad jaatrodas videja
fikséta pozicija; parbaudiet, pavelkot sienas zada kedes
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8 Montgjiet $lakatu aizsargus. Dimanta kedes spriegogana
BRIDINAJUMS! Valiga dimanta k&de var
nokrist un radit nopietnas vai navéjosas
traumas.

Dimanta kedes pareizais spriegojums Sai iekartai atskiras no
citiem kedes zagiem. Kad kede ir nevainojami nospriegota, ta
atrodas ciesi pie kédes sliedes un veido precizu apli ap to. Pec
nospriegosanas joprojam nepieciesams, lai kedi varétu pacelt
uz augsu ta, ka kedes vadotnes atrodas paraléli kédes sliedei,
un k&dei jabut viegli parvietojamai.

9 Pievienojiet Udens S|Tteni.

No aizmugures atskrivéjiet stiprinasanas paplaksnes skravi,
izmantojot darbariku komplekta ieklauto 13 mm uzgrieznu
atslegu. Izmantojiet reguleSanas pogu, lai spriegotu kedi.

BRIDINAJUMS! Pirms stravas kabela
pievienosanas parbaudiet, vai

konstrukcija ir monteta pareizi.

Dimanta kedes uzlikSana

BRIDINAJUMS! Darbarikus vai aizsargus
drikst uzstadit un nonemt tikai tad, kad
stravas vads ir atvienots no zaga bloka.

Neuzmaniba var izraisit nopietnas traumas
vai pat navi.

Slakatu aizsarga montaza
‘ 2 BRIDINAJUMS! Esiet uzmanigs, montgjot GrieSanas aprikojuma $lakatu aizsargs ir jamonte iekartas

sienas zaga kedes paligierici, lai ta sanos, izmantojot gumijas siksnas. Aizsargs uztver grieSanas
neatskruvetos griesanas laika. procesa radusas Slakatas un dzirksteles un novirza tas prom
Neuzmaniba var izraisit nopietnas traumas no lietotaja.

val par navi. Dimanta k&des grieSanas virzienu var izvelgties, tapec ari

Gdens $lakatu virzienu no k&des var izvEleties neatkarigi no ta,
ka uz sliedes tiek pagriezts zagis.
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Neatkarigi no ta, vai zagis tiek izmantots grieSanai taisna linija Pievienojiet baro§anas bloku.

vai parastai grieSanai, Slakatu aizsargi ir jamonte keédes
BRIDINAJUMS! Sis produkts ir paredzéts
lietosanai tikai kopa ar Husqvarna PP 400

grieSanas virziena.
s€rijas barosanas bloku. Masinas lietosana
citiem méerkiem ir aizliegta.

Pirms sakat lietot iekartu, rlpigi izlasiet lietoSanas
rokasgramatu, kas tiek piegadata kopa ar baroSanas bloku.

lerices maksimala jauda ir 9,2 kW, tapec, lietojot WSC 40

H@]@@N kopa ar PP 480 un PP 490, ir paradits 16 A rezims. Tas tiek
automatiski iestatits, ja kédes rezims tiek izvelets talvadibas

pulti. Parliecinieties, vai baroSanas bloka ir atjauninata jaunaka
programmataras versija.

Paligierices nonemsana

BRIDINAJUMS! Pirms uzstadisanas,
nonemsanas, tiri§anas un apkopes
1

vienmer atvienojiet zaga stravas kabeli.
Neuzmaniba var izraisit nopietnas traumas
vai par navi.

Atvienojiet ienakoso stravas vadu un ienakoso Gdens
S|Gteni.
Nonemiet $lakatu aizsargus.

3 Uzlieciet plaukstu uz kedes, lai ta neizkustetos, un
atskrUvejiet varpstas rumbas skrQvi ar 18 mm uzgrieznu
atslegu. Atskravejiet skrivi un parliecinieties, vai varpstas
rumba atrodas vid€ja pozicija.

4 Stingri satveriet WSC 40 Udens pievada savienojumu.
AtskrUvgjiet fiks€Sanas skavas fikséSanas pogu Nolokiet
fiks€Sanas skavu, lai nostiprinatu paral€los rokturus.

5 Stingri satveriet paral€lo rokturi ar brivo roku. Pavelciet
sienas zaga varpstas rumbu uz arejo poziciju. Nonemiet
iekartu.

6 Kad iekarta netiek lietota, glabajiet to komplekta esosaja
glabasanas karba.
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Aizsargaprikojums

Vispareji

Nekad nelietojiet masinu, ja nav iespgjams pasaukt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Individualais drosibas aprikojums

Jebkuros masinas lietoSanas gadijumos ir jalieto valsts iestazu
atzits individualais aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu risku, bet tikai
samazina ievainojuma bistamibas pakapi nelaimes gadijuma.
LUdziet pardevgja palidzibu, izvEloties nepiecie$amo
aprikojumu.

BRIDINAJUMS! Tadu izstradajumu, kas
apstrada vai pieskir materialam formu -
piemeram, griezeju, slipripu, urbju -
lietosana var radit putekjus un tvaikus,
kuros var but bistamas kimikalijas.
Parbaudiet materialu, ko planojat
apstradat, un lietojiet atbilstosu
elposanas aizsargmasku.

A

ligstosa uzturésanas troksni var radit
nopietnas dzirdes traumas. Tapec
vienmer lietojiet dzirdes aizsargaustinas.
Lietojot dzirdes aizsargaustinas, esiet
vienmer uzmanigs, lai dzirdetu
bridinajumu signalus vai saucienus.
Dzirdes aizsargaustinas nonemiet uzreiz,
kad motors apstadinats.

Stradajot ar izstradajumiem, kas sastav
no kustigam dalam, vienmer pastav
traumu risks. Lietojiet aizsargcimdus, lai
izvairitos no traumam uz kermena.

Vienmer lietojiet:
+  Atzitu aizsargkiveri
+  Aizsargaustinas

+  Apstiprinatu acu aizsargaprikojumu. Atzitas aizsargbrilles
jalieto ari tad, ja tiek izmantots vizieris. Atzitas
aizsargbrilles ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI
Z87.1 vai ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizierim
i jaatbilst standarta EN 1731 prasibam.

+ ElpoSanas aizsargmaska
+ lzturigi cimdi.

+  Piegulo$s un érts apgerbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu. Nevalkajiet Sortus.

+  Zabaki ar térauda purngalu un neslidosu zoli.

+ Uzmanieties, jo apgérbu, garus matus un
juvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.
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Vel viens aizsargaprikojums

BRIDINAJUMS! Kad stradajat ar
mehanismu, var paradities dzirksteles, kas
var izraisit ugunsgreku. Vienmer glabajiet
ugunsdzésanas aprikojumu viegli
pieejama vieta.

A

+  UgunsdzeSamais aparats
+  Aptiecina pirmajai palidzibai

Visparéjas drosibas instrukcijas

BRIDINAJUMS! LUdzu, izlasiet visus
drosibas bridinajumus un visus
noradijumus. Neieverojot bridinajumus un
noradijumus, var gut stravas triecienu,
izraisit ugunsgréeku un/vai gut smagas
traumas.

A

§ajé sadala tiek apskatiti galvenie drosibas noteikumi darba ar
iekartu. Si informacija nekad neaizstaj profesionalas iemanas
un pieredzi. Ja rodas nedrosa situacija, kad neesat dross, ka
rikoties talak, partrauciet darbu un konsultgjieties ar
specialistu. Sazinieties ar dileri, tehniskas apkalpes dienesta
personalu vai pieredzgjusu lietotaju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

+  LUdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu uzmanigi un
parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas esat visu
sapratis.

+  Pirms sakat lietot iekartu, rupigi izlasiet lietosanas
rokasgramatu, kas tiek piegadata kopa ar barosanas bloku.

- Stiekartair paredzéta lieto$anai tikai kopa ar Husqvarna
WS 440/WS 482. Jebkads cits pielietojums ir aizliegts.

+Masina var izraisit nopietnas kermena traumas. Uzmanigi
izlasiet droSibas instrukciju. lemacieties pareizi lietot
masinu.

+ Paturiet prata, ka operators ir atbildigs par negadijumiem
var briesmam, kas tiek raditas citiem cilvekiem vai vinu
ipaSumam.

«  Visi operatori ir apmaciti, ka rikoties ar $o masinu Ipasnieks
ir atbildigs par to, lai operatori sanemtu $adu apmacibu.

»Mehanismam ir jabut tiram. Markam un uzlimem ir jabut
pilniba salasamam.

+ Saglabajiet visus noradijumus un instrukcijas, jo tas var
but noderigas turpmak.
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BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi
lietota masina var but bistams darbariks,
kas var lietotajam vai citiem izraisit
nopietnas traumas vai naves gadijumus.

Nekad neatlaujiet berniem rikoties ar $o
masinu, ari personam, kuras nav
iepazistinatas ar tas darbibas un apkopes
principiem.

Nekad nelaujiet citiem izmantot masinu,
ja neesat pilnigi parliecinats, vai vini
sapratusi lietosanas pamacibu.

BRIDINAJUMS! Neatlautas izmainas un/
vai neatlauti piederumi var izraisit
nopietnas traumas vai pat vaditaja un citu
personu navi.

Nekad neparveidojiet $o masinu, ka ta
vairs neatbilst originalam un nelietojiet to,
ja to ir parveidojusi citi.

Nekad nelietojiet masinu, akumulatoru vai
akumulatora ladetaju, kas ir bojats.
levérojiet $aja pamaciba noraditas
apkopes, parbaudes un servisa
instrukcijas. Noteiktus labojumus un
servisu var veikt tikai apmaciti specialisti.
Skatit noradijumus zem virsraksta
"Apkope".

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

- Parliecinieties, lai darba vide neatrastos nepiederosi, citadi
pastav nopietnu traumu risks. Drosibas attalums ir 15
metri (50 ft).

»  Nelietojiet zagi sliktos laika apstaklos. Piemeram bieza
migla, stipra lietus gaze, stipra veja, liela aukstuma utt.

« Darbs nelabvéligos laika apstak|os ir nogurdino$s un var
radit bistamus apstak|us, ka piem, slidenas darba virsmas.

+ Parliecinieties, ka jusu darba vieta pietiekosi labi
apgaismota, kas nodrosina drosu darba vidi.

« Vienmér ienemiet drosu un stabilu darba staju.

Masinas riska zona

15 m (50 ft)

BRIDINAJUMS! Parliecinieties, lai darba
vidé neatrastos nepiederosi, citadi pastav

A

Rikojieties sapratigi
Nav iesp€jams aptvert visas situacijas, kadas varat nonakt.

Vienmer ieverojiet piesardzibu un izmantojiet savu veselo
sapratu.

Ja nok|ustat situacija, kur jutaties apdraudets, apstadiniet
ierices darbibu un meklgjiet ekspertu konsultaciju. Sazinieties
ar tirdzniecibas agentu, tehniskas apkopes specialistu vai
pieredz€jusu mehaniskas frézes lietotaju. Nemeéginiet veikt
nevienu darbibu, par kuru nejutaties dross!

Darba zonas drosiba

+ Vienmeér parbaudiet otru sienas pusi, kur, grieZot cauri
sienai, nok|ust vadotne un dimanta kede. Parupegjieties par
droSibu un norobeZojiet So zonu, lai netraumgtu cilvekus
un nesabojatu citus materialus.

+ Vienmer parbaudiet un atzimgjiet gazes caurulu
izvietojumu. GrieSana gazes caurulu tuvuma vienmer ir
bistama. Parliecinieties, ka grieSanas laika neveidojas
dzirksteles, ieverojot eksplozijas risku. Veltiet visu
uzmanibu veicamajam uzdevumam. Neuzmaniba var
izraisit smagas traumas vai pat navi.

« Parliecinieties, ka darba vietu un griezamo materialu
neskeérso caurules un elektribas kabeli.

« Parliecinieties, vai darba zona neatrodas pie stravas avota
pieslegti elektribas kabeli.

nopietnu traumu risks. Drosibas attalums
ir 15 metri (50 ft).

BRIDINAJUMS! Minimalais operatoram
drosais attalums no kustigam dalam
darbibas laika ir 4 metri (13 pédas).
Operatoram vienmer jastav slipi aiz
iedarbinata zaga, lai izvairitos no riska
sanemt materiala fragmenta triecienus.
Esiet ipasi uzmanigs, sakot darbu, kad
zagis iespiezas materiala.

A

SVARIGI! Nevienai personai bez iepriekSminéta dro$ibas
aprikojuma nav atlauts atrasties riska zona, kur var tikt
izsviesti materiali.

Elektrodrosiba

Skatiet izmantota sienas zaga un baro$anas bloka lietoSanas
rokasgramatu nodalas par elektrodrosibu.

‘A

BRIDINAJUMS! Nemazgajiet iekartu ar
augstspiediena mazgasanas iericém, jo
udens var iek|ut elektrosistema vai
motora un izraisit iekartas bojajumus vai
issavienojumu.
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Personiga drosiba

+ Nekada gadijuma neatstajiet So iekartu bez uzraudzibas,
ja tas motors darbojas.

+ Nekad nezaggjiet tada pozicija, kad jus nevarat viegli
sasniegt avarijas apturéSanas slédzi uz talvadibas pults vai
baroSanas bloka. Lasiet par baroSanas bloku
rokasgramata.

- Parliecinieties, vai, izmantojot masinu, jums vienmeér
tuvuma atrodas kada cita persona, kura jums varetu
sniegt palidzibu, ja noticis nelaimes gadijums.

atbilstoss aizsargaprikojums, tostarp dzirdes
aizsarglidzekli, jo skanas limenis grieSanas laika parsniedz
85 dB(A).

+  Esiet uzmanigi, celot priekSmetus. JUs apstradajat
smagus priekSmetus, kas var radit sitienu traumas vai cita
veida traumas.

+  Cilveki un dzivnieki var noverst jusu uzmanibu, un jus
varat zaudgt kontroli par iekartu. $a iemesla d&| vienmér
saglabajiet koncentraciju un pieversiet uzmanibu savam
darbam.

+  Uzmanieties, jo apgerbu, garus matus un
juvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.

+ Pirms mehaniska instrumenta ieslégsanas novaciet
regulésanas atslégu vai uzgrieznatslégu. Mehaniska
instrumenta kustigaja dala atstata atslega vai
uzgrieznatsl€ga var izraisit ievainojumu.

+ Nekada gadijuma neatstajiet So iekartu bez uzraudzibas,
ja tas motors darbojas

+ Pastav saspiesanas risks. Ja iekarta nav pareizi montéta,
ta var nokrist un traumet operatoru.

+  Esiet uzmanigi, celot priekSmetus. JUs apstradajat
smagus priekSmetus, kas var radit sitienu traumas vai cita
veida traumas.

Lietosana un apkope

+ Darbarikus vai aizsargus drikst uzstadit un nonemt tikai
tad, kad stravas vads ir atvienots no zaga bloka.

+ Nekad nevelciet lauka elektribas kabeli, pirms tam
neizslédzot baro$anas bloku un nenogaidot, lidz motors ir
apstajies pilniba.

+ Nekad nezaggjiet bez atbilstosiem aizsargiem.

+ ledarbinot iekartu, parbaudiet, vai kede nesaskaras ar
citiem objektiem.

+  Minimalais operatoram drosais attalums no kustigam
dalam darbibas laika ir 4 metri (13 pedas). Operatoram
vienmer jastav slipi aiz iedarbinata zaga, lai izvairitos no
riska sanemt materiala fragmenta triecienus.

+  Vienmeér jaizmanto dzes&Sana ar Udeni. Tadgjadi kede un
kedes sliede tiek dzesgtas, paildzinas to darbomazs un tiek
noversta putek|u uzkrasanas.

+ Parbaudiet, vai visi sakabes elementi, savienojumi un
kabeli ir neskarti un atbrivoti no netirumiem.
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+  Skaidri atzimgjiet visus punktus, kur griezisiet, pirms
uzsakat zagesanu; izplanojiet to, lai varétu paveikt darbu,
neradod briesmas citiem vai masinai

+ Stingri nostipriniet betona blokus pirms griesanas.
Izgriezta materiala smagais svars var radit plasus iekartas
bojajumus un smagas traumas cilvekiem, ja to nevar
parvietot kontroletos apstak|os.

Transports un uzglabasana

+  Pirms aprikojuma parvietoSanas vienmer atvienojiet
stravas kabeli.

+  Pirms asmens un asmens aizsarga transportésanas un
glaba$anas izjauciet tos.

» Uzglabajiet aprikojumu noslégta vieta, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiedero$am personam.

+  Japastav sasalSanas risks, no iekartas ir jaizlej atlikusais
dzes€josais Udens.

+ Lai atbilstosi saglabatu iekartu, izmantojiet paredzetos
gadijumus.

Pamata darba tehnika

BRIDINAJUMS! WSC 40 paredzéta darba
tehnika attiecas tikai uz So produktu.
Neizmantojiet So darba tehniku, stradajot
ar citu aprikojumu.

A

BRIDINAJUMS! Izmantojiet asmeni, kura
segmenti ir plataki par keédes segmentiem.
Tas ir ipasi svarigi, ja griezuma
pabeigSanai tiks izmantota rokas iekarta.
Ja tiek izmantota uz sliedes vadama
iekarta, piemeram, WSC 40, to var
nenemt vera.

A

Saciet grieSanu, izmantojot sienas zagi ar asmeni (1), ka
paradits attela. PEc tam izmantojiet sienas zagda kedes
paligierici (2), ka paradits attéla.

GrieSana javeic, ka paradits attela.

legremdegjiet asmeni 3—7 cm (1,2-2,8 collas) dzili. Veiciet
izmeginajuma griezienu, lai iegUtu taisnu griezumu, kas



IEDARBINASANA

kalpos ka baze nakamajam griezumam. Griezums javeic
rpigi. Ar grieSanas sviru ka sakuma asmeni var izmantot
asmenus, kuru lielums neparsniedz 1000 mm (40 collas).
Tomér griesanu ieteicams sakt ar 800 mm (31,5 collu)
asmeni.

+  Kad izmédinajuma griezums ir pabeigts, var veikt dzilaku
griezumu. Griezuma dzilums katra situacija var atskirties,
un to nosaka dazadi faktori, piemeram, betona cietiba,
armatdras esamiba u.c.

+ Jamainat asmenus, lai taja pasa griezuma izdaritu dzilaku
griezumu, parliecinieties, vai asmens biezums atbilst
gropes platumam.

+ Laujiet mehanismam darboties, nespiezot asmeni.

Kad griesana ar asmeni ir pabeigta, nomainiet asmeni pret

sienas zaga kedes paligierici un zaggjiet paréjo materialu, lai

iegUtu taisnus sturus.

Ja zaggjat ipasi izturigu dzelzsbetonu vai cietu materialu,

griezums A ir jasak 50 mm (2 collu) attaluma no stura.

Griezuma A attalumus skatiet virsgjo griezumu tabula.

IEVEROJIET! Kad izmantojat sienas zada kedes paligierici,
mainiet iestatijlumu talvadibas pulti uz kédes rezimu.

Virziet sienas zada kedes paligierici siena un grieziet ar gala
zobratu. Programmattra automatiski regulé garenvirziena
padevi, lai veiktu griezumu ar gala zobratu. Parliecinieties, vai
zaga ratiniem ir pietiekami daudz vietas Iidz sliedes gala
atdurei, kad tiek sakta grieSana (izvelieties pareizo sviras
grieSanas virzienu).

IEVEROJIET! Parliecinieties, vai talvadibas pulti ir izvélets
kedes rezims. Pret€ja gadijuma darbariks strauji nodils.

Virs€jie griezumi
Virsgja griezuma garums ir atkarigs no sienas biezuma un
izmantota asmens.

Asmens lielums 800 mm/ 1000 mm/
32~ 40"
T (mm/inch) :o(l:/ai;s)éjais griezums, mm/
200/8 100/4 80/3
250/10 160/6 120/5
300/12 250/10 160/6
350/14 - 230/9
400/16 - 335/13

Griesana taisna linija
Nonemiet parastai grieSanai paredzetos $|akatu aizsargus un

transmisijas parsegu. Nomainiet $|akatu aizsargus pret
komplekta ieklautajiem aizsargiem griesanai taisna [inija.

leteicams uzstadit abus grieSanai taisna [inija paredzetos
aizsargus, bet daZos lietojuma veidos (zagésana gar gridu vai
griestiem) vienu aizsargu var uz laiku nonemt. Ir jabut
uzstaditam vismaz tam aizsargam, kas atrodas kédes
kustibas virziena. PEc grieSanas nomainiet aizsargu.
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Lenka regulésana

Lenka regulgéSanu izmanto, lai iegltu nevainojamu griezumu
neliela lenki pret griestiem, sienu vai gridu. Regulgjiet lenki lidz
maksimalajai pozicijai. Virziens ir atkarigs no griezuma.

Atskravejiet skruvi un regulgjiet lenki.

leteicamais k&des atrums

Lai sasniegtu vislabako grieSanas veiktspgju, izmantojiet pilnu
grieSanas atrumu 28 m/s (92 pedas/s) mikstam un vidgji
cietam betonam.

Lietojot WS 482, parliecinieties, vai ir ieslegts mehaniskais
2. parnesums, lai tiktu radits pareizs kédes atrums.

IEVEROJIET! GrieZot ar parak mazu apgriezienu skaitu, var
sabojat kédi un kedes sliedi. Parliecinieties, vai ir izvelets
pareizais mehaniskais parnesums! Veicot griezumu cieta
betona, jaizvelas mazaks kedes atrums neka grieZot mikstu
betonu.

BRIDINAJUMS! Vienmér pievelciet skruvi
ar 20 Nm (15 p&du uz marcinu) griezes
momentu.

IA

40 - Latvian




IEDARBINASANA UN APSTADINASANA

Pirms iedarbinasanas

+ Norobezojiet to dalu, kuru griezisit, ta, lai nepiederosas
personas nevarétu gut traumas un lai netraucétu
operatora darbu.

« Parbaudiet, vai asmens un ta aizsargaprikojums nav bojati
vai ieplaisajusi. Nomainiet asmeni vai ta
aizsargaprikojumu, ja tas bijis paklauts triecienam vai ir
ieplaisajis.

» Parbaudiet, vai kede, kédes sliede un keédes aizsargi nav
bojati vai saplaisajusi. Nomainiet, ja tie ir sanémusi
triecienu vai saplaisajusi.

+  Pirms palaidiet masinu, parbaudiet, vai visi kabeli un Gdens
padeve ir pareizi savienoti ar to.

ledarbinasana

Sekojiet instrukcijam rokasgramata par darba uzsaksanu ar
mehanismu kopa ar baroSanas bloku.

IEVEROUJIET! Parliecinieties, vai talvadibas pulti ir izvélets
pareizais WSC 40 piedzinas rezims. Pret€ja gadijuma kede
un kedes sliede parmerigi nodils.

— - —
Apstadinasana
» Kad griesana ir pabeigta, iznemiet WSC 40 asmeni no
sienas un izsledziet asmens grieSanos un Gdens plusmu.

«  lzsledziet barosanas bloku.
Pl -_—V
Zaga demontaza
1 Laujiet motoram pilniba apstaties.
Atvienojiet stravas padevi baroSanas blokam.
IzslEdziet un atvienojiet Udens iepludi baro$anas bloka.

A W N

Atvienojiet baroSanas kabeli un Gdens $|tteni no zada
bloka.

5 Pargjie demontazas soli ir veicami apgriezta seciba,
uzstadot zagi.

-
Tirisana

P&c grieSanas zadis ir janotira. Ir svarigi notirit visu zada
aprikojumu.

SVARIGI! Zagi nedrikst skalot ar augstspiediena Gdens
straklu.

SVARIGI! Parliecinieties, vai baro$anas un bloka un
talvadibas pulti ir instaleta visjaunaka programmatura.
Husqgvarna apkopes centrs var nodrosinat visjaunako
programmaturu.

Ja izmantojat sienas zagi WS 482, izvelieties mehanisko
2. parnesumu.

Atlasiet piedzinas rezimu.

Piedzinas rezimu var mainit talvadibas pulti, kas ietilpst sienas
zaga aprikojuma komplektacija. Parsledziet darbariku no
asmens uz sienas zaga kedes paligierices reZimu un pretgji,
nospiezot bulttaustinus uz augsu un uz leju.

BaroSanas bloka var bit pieejamas Vel citas iespgjas.
Parliecinieties, vai ir izvelets izmantotajam darbarikam
atbilstosais rezims.

Ja ir izvéléts nepareizs piedzinas rezims, darbariki var
parmerigi nodilt.
- —V

Kalibresana

Ja sienas zaga kédes paligierice negriez sienu taisna linija,

iespgjams, nepiecieSams parkalibrét pozicijas sensorus.

1 Izmantojiet sviras grieSanu, lai parvietotu zagi arja
pozicija. Abiem rokturiem jaatrodas precizi paraleli.

2 Nospiediet izvelnes pogu, izvelieties sviras pozicijas
kalibréSanu un nospiediet OK (Labi). Pozicija tagad tiek
kalibreta.

Papildinformaciju skatiet Husqvarna barosanas bloka
lietoSanas rokasgramata.

Transports un uzglabasana

Vienmer izslEdziet barosanas bloku un izvelciet elektribas
kabeli, pirms parvietojiet iekartu.

Nonemiet S|akatu aizsargus pirms transportésanas un
glabasanas.

Uzglabajiet aprikojumu noslegta vieta, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiedero$am personam.

Ja pastav sasalSanas risks, no iekartas ir jaizlej atlikusais
dzes€josais Udens.

Lai atbilstosi saglabatu iekartu, izmantojiet paredzetos
gadijumus.
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Vispareji

BRIDINAJUMS! Lietotajs drikst veikt tikai tadus apkopes un servisa darbus, kas aprakstiti $aja
lietoSanas pamaciba. Plasaka meroga iejauksanas ir pielaujama specializéta darbnica.

Parbaudes un/vai apkopes drikst veikt, kad motors ir izslégts un stravas vads ir atvienots.

Lietojiet individualo drosibas aprikojumu. Skatit noradijumus zem rubrikas Individualais drosibas
aprikojums.

Masinas muza garums var saisinaties un var pieaugt nelaimes gadijumu risks, ja pareizi netiek
veikta masinas apkope un, ja servisu un/vai remontu neveic profesionali. Ja jums ir nepiecieSama
papildu informacija, sazinieties ar tuvako servisa darbnicu.

Laujiet Husqvarna tirdzniecibas agentam regulari parbaudit masinu un veikt nepiecieSamos noregulgjumus un remontdarbus.

Apkopes grafiks

Tehniskas apkopes saraksta var redzet, kuram no jisu mehanisma detalam nepiecieSama tehniska apkope un ik péc cik ilga laika
ta ir javeic. Apkopes intervali ir aprekinati, pamatojoties uz mehanisma izmanto$anu katru dienu, un var atskirties atkariba no
izmantoSanas biezuma.

Ikdienas apkope P&c katra kvadratmetra zagésanas

Tirisana Argja tiriSana

leziediet vadotni ar 2—3 triepieniem

Apsmidziniet kedi un vadotni ar eflu. . v _
ieelloSanas punkta.

ElloSana leziediet vadotni. Triepiet ieelloSanas
punkta, lidz kedes sliede ir piepildita ar
smervielu.

Vispareja parbaude

Udens sistéma

Funkcionala parbaude Parsegs un $lakatu aizsargs
Vadotne, dimanta kede un piedzinas
zobrats

Tirisana

Argja tirisana
Kad griesana ir pabeigta, sienas zaga kédes paligierice ir janotira. Izmantojiet sienas zaga komplektacija ieklauto tiriSanas birsti un
pievienojiet to Gdens SlGtenei. Notiriet visu sistemas aprikojumu.

| C BRIDINAJUMS! lekartas tiriSanai neizmantojiet augstspiediena mazgasanas ierices.
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Funkcionala parbaude

Vispareja parbaude

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet bojatus
vadus. Tas var izraisit nopietnas, pat
letalas sekas.

+  Parbaudiet, vai skrGves un uzgrieZni ir piegriezti.

+ Parbaudiet, vai visas virsmas ir tiras.

+ Parbaudiet, vai parsegs un $lakatu aizsargi nav bojati vai
nodilusi.
Parbaudiet vado$a zobrata nodilumu.

Parbaudiet, vai kede un keédes sliede nav bojatas vai
nodilusas.

Parbaudiet kedes spriegojumu.

Parbaudiet kédes spriegos$anas funkciju.

Regulari parbaudiet dzingjzobrata nodil$anas pakapi.
Nomainiet zobratu, ja tas ir parmerigi nodilis.

Izjauksana pirms parbaudes

BRIDINAJUMS! Pirms uzstadisanas,
nonemsanas, tiriSanas un apkopes
vienmer atvienojiet zaga stravas kabeli.

IA

1 Atvienojiet Udens S|Utenes no zada un pakariet tas tam
paredz€taja vieta uz transportésanas ratiniem.

Atvienojiet Tdens $|Utenes no zaga bloka un pakariet tas tam
paredzetaja vieta uz transportésanas ratiniem vai karbas.

2 Nonemiet $|akatu aizsargus.
3 Atskruvejiet roktura skravi un nonemiet parsegu.

Parsegs un $lakatu aizsargs
Parbaudiet parsegu un S|akatu aizsargu.

Parliecinieties, vai netirais Udens, atsitoties pret transmisijas
parsegu un $lakatu aizsargu, nav radijis plaisas vai robus. Ja
parsegs vai aizsargs ir bojati, nomainiet tos.

Kedes dzin€ja zobrats
1

Turiet kedi ar vienu roku un atskravejiet skravi ar
komplektacija ieklauto stienatslegu. Nonemiet
stiprinaSanas paplaksni.

2 Regulari parbaudiet dzingjzobrata nodilSanas pakapi.
Nomainiet zobratu, ja tas ir parmerigi nodilis.
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3 Kad piedzinas zobrats ir atskruvets, ieziediet ar smervielu
skravi, vitnes un skraves galvinu. Ja skrave nav pienacigi
ieziesta, ta k|ust valiga.

4 Vienmer pievelciet skravi ar 20 Nm (15 pedu uz marcinu)
griezes momentu.

Zaga kede
1 Pilniba atskravejiet rokturi (1), lai samazinatu kédes
spriegojumu.

2 Pavelciet kedi, lai atbrivotu spriego$anas mehanismu (2),
un nonemiet kedi.

44 — Latvian

3 Parbaudiet, vai kéde nav bojata vai nodilusi. Ja

nepieciesams, uzlieciet uz kedes sliedes jaunu kedi.

4 Kedes spriegojumu var regulét ar rokturi (1).

IEVEROJIET! Dimanta kédes pareizais spriegojums Sai
iekartai atskiras no citiem keédes zagiem. Kad kede ir
nevainojami nospriegota, ta atrodas ciesi pie kédes sliedes
un veido precizu apli ap to. PEc nospriegosanas joprojam
nepiecieSams, lai kédi varétu pacelt uz augsu ta, ka kédes
vadotnes atrodas paraleli kedes sliedei, un kedei jabat viegli
parvietojamai.

Sliede

1

Izmantojiet darbariku komplekta ieklauto 13 mm
uzgrieZnu atslegu, lai izskrvetu skravi, kura notur vieta
vadotni.

Izmantojiet komplekta ieklauto stienatslegu, lai izskravetu
2 iegremdetas skruves. Nolieciet skrives drosa vieta. Ja
skraves ir janomaina, izmantojiet tikai ilustretaja dalu
saraksta (lllustrated Part List — IPL) noraditas skruves.
Nonemiet vadotni un parbaudiet, vai ta nav nodilusi.

Parbaudiet, vai vadotnes malas nav nelidzenas. Ja
nepieciesams, novilgjiet.
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S Parbaudiet, vai sliedes rieva nav stipri nodilusi.
NepiecieSamibas gadijurna nomainiet sliedi.

6 Parbaudiet, vai sliedes gals nav nelidzens vai stipri nodilis.
Ja sliedes gala apakspuse radies iedobums, to ir radijis
darbs ar valigu kédi. Lai paildzinatu sliedes kalpo$anas
laiku, talvadibas pults iestatijumos mainiet kédes
grieSanas virzienu. Detalizetu informaciju skatiet
Husgvarna baro$anas bloka lietoSanas rokasgramata.

|

7

N

7 Izmantojiet linealu, lai parbauditu, vai sliede nav saliekta.
Novietojiet linealu pret sliedes galu. Linealam jabut lidzeni
novietotam pret sliedi.

Kedes spriegojuma funkcija

1 Pavelciet peleko bloku, lai parbauditu elastibu.

Blivgredzens

1 Parbaudiet, vai blivéjums nav nodilis. Ja nepiecieSams,
nomainiet.

2 Notiriet visas virsmas.
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Montaza peéc apkopes S Kad piedzinas zobrats ir atskruvets, ieziediet ar smérvielu
L L _ skravi, vitnes un skraves galvinu. Ja skrave nav pienacigi

1 Uzlieciet piedzinas zobratu uz piedzinas varpstas. ieziesta, ta k|Tst valiga. Vienm@r pievelciet skrivi ar

2 Salieciet, ka paradits attela. 20 Nm (15 pedu uz marcinu) griezes momentu.

6  Ar grozamo pogu regulgjiet kedes spriegojumu.
Parbaudiet keédes spriegojumu. Pievelciet stiprinasanas
paplaksni ar skravi. Izmantojiet 20 Nm (15 pedu uz
marcinu) griezes momentu.

7 Uzlieciet atpakal parsegu. Ar roku stingri pievelciet
grozamo pogu.

3 Pievelciet 2 iegremdetas skruves (1) ar 20 Nm griezes
momentu.

4 Uzlieciet kedi uz kedes sliedes un parliecinieties, vai kede
ir precizi novietota uz priek$gala zobratu un piedzinas
zobratu zobiem.

.
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KLUMJU MEKLESANA
Klumju meklesanas shema

BRIDINAJUMS! Ja apkopes un servisa darbibam vai traucgjummekIigsanai nav nepiecieSams
masinu atstat ieslégtu, motors ir jaizslédz un stop slédzim ir jaatrodas STOP pozicija.

Problémas Visticamakais iemesls lesp€jamais risinajums
_ o L . Nodilusi kéde vai sliede. Parbaudiet un, ja nepieciesams, nomainiet.
lekarta strada smagneji vai nespej K ade T evieto e di
ieqri i3l3 ir jaieviet ni dimant - o
iegriezt materiala. NEOE Ir jalevieto Jaul anta Nomainiet kedes grieSanas virzienu.
segmenti. ’
Nodilusi kéde vai sliede. Parbaudiet un, ja nepiecieSams, nomainiet.

Zagis nezage taisni.

Rokturis vai zaga bloks ir saliekts. Regulgjiet vai nomainiet rokturi.

Laujiet zagim aptuveni mindti darboties,

lzmantots parak daudz smervielas. f -
nesaskaroties ar materialu.

Parbaudiet, vai zagis ir pareizi montgts:
Nepareiza montaza. stiprinaSanas paplaksne, piedzinas varpsta,
kede, sliede, svira.

GrieSanas bloks darbojas smagnéji ari
pirms saskares ar materialu.

leziediet ar smervielu. Specigas korozijas

Rusa jeb korozija. gadijuma nomainiet detalas.

Noteikta atruma sliede vibre. DzenoSais skriemelis ir nodilis. Parbaudiet un, ja nepieciesams, nomainiet.

Parbaudiet, vai vadotnes sliede un dimanta
kede ir uzlikta pareizi un tai nav bojajuma
pazimju. Noradijumus skatiet sadalas
Dimanta keéde" un Tehniska apkope".

Vibraciju limeni parak augsti Nepareizi uzstadita dimanta kede

Zagejot tiek izmantots parak maz Nomainiet dimanta kedi un parliecinieties,
udens. vai ta nav bojata.

Parliecinieties, vai talvadibas pult i izvelets
Parak liela PP 480 vai PP 490 izejas | kedes zaga (“chain saw") rezims. Ja $ada
jauda. rezima nav, sazinieties ar Husqvarna servisa

Parak nodilusi kede vai sliede. centru, lai atjauninatu programmataru.

Nepareizs kedes nospriegojums Reguljiet kedes spriegojumu.

Pakustiniet iekartu turp un atpakal, lai
parbauditu, vai visas dalas ir pareizi montetas
un vai sienas stipringjums ir pareizs.

Detalas nav pietiekami stingri
pievilktas/nepareiza montaza.

Sliede ir bojata. Neatgriezeniski bojajumi. Nomainiet sliedi.

GrieSanair veikta, neveicot iepriek$gju

S L . . Neatgriezeniski bojajumi. Nomainiet sliedi.
Dziluma iekarta nezage taisni. griezumu ar asmeni.

lekarta ir saskarusies ar garenvirziena | Parvietojiet zagi sanus un veiciet jaunu
armaturu. griezumu.
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ISKIE DATI

WSC 40

Maks. ieejas jauda (kW)

Maks. pievade (apgr./min)

Piedzina

Maks. ieejas piedzinas griezes moments (Nm)
Parnesumkarbas ellas tilpums (dI/skidruma unces)
Maks. dzeseSanas Udens spiediens (bari/PSI)

Min. ieteicama Udens plusma (I/min; galoni/min)

Dzes€Sanas Udens maks. temperatdra pie atruma 3,5 1/
min (1 galons/min) (C/F)

Svars
WSC 40 ar diviem aizsargiem (kg/marcinas)
Kopégjais svars ar transportésanas karbu (kg/marcinas)

Troksna emisijas (skatit 1. piezimi)

Skanas intensitates limenis, izmeéritais L,, dB(A)
Skanas limenis (skatit 2. piezimi)

Troksnu limenis pie operatora ausim, dB (A)

9,2

1200

Zobratu piedzina
230

1,575

10/145

3,5/1

60/140

19/42
27/60

105

83

Piezime. 1: TrokS$na ietekme uz vidi ir mérita ka troksna jauda (L,,) atbilstosi standartam EN 15027/A1. Vispariga merijuma

nenoteiktiba 2,5 dB(A).
Piezime Nr. 2: Troksna spiediena limenis atbilstosi EN 1502
Vispariga merijuma nenoteiktiba 4 dB(A).

leteicama grieSanas aprikojuma s

7/A1.

pecifikacija; kede

Vadotnes sliede
un dimanta kede

Dimanta kedes
segmentu skaits:

Dimanta kedes
segmentu attalums

Dimanta kedes
segmenta platums

Maks. kedes atrums
(m/s; pedas/s)

(mm/collas) (mm/collas)
24" (0,444") 37 11,582/0,444 5.7/0,22 28/92
leteicama griesanas aprikojuma specifikacija; vadotne
Vadotnes Mgkvs - taisnas Maks. griesanas | Min. grieSanas | Vadotnes Vadotnes
grieSanas - _
garums (mm/ dzilums (mm/ dzilums (mm/ platums (mm/ platums ar kédi | platums (mm/
collas) ; collas) collas) (mm/collas) collas)
collas)
614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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TEHNISKIE DATI
Garantija par atbilstibu EK standartiem

(Attiecas vienigi uz Eiropu)
Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr.: +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecina, ka sienas zada kedes
papildaprikojums Husqvarna WSC 40 (tikai apvienojuma ar Husqvarna WS 440/WS 482 un Husqvarna augstas
frekvences baro$anas bloku)no 2016. gada un jaunakiem serijas numuriem (gads ir skaidri noradits vienkarsa teksta uz datu
plaksnites kopa ar sérijas numuru) atbilst prasibam, kas noteiktas PADOMES DIREKTIVA:

2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006 /42 /EK, "par masinu tehniku".
Izmantoti sekojosi standarti:
ENISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

Geteborga, 23 maijs 2016.

Joakim Ed

starptautiskas izpetes un attistibas vaditajs
Construction Equipment Husqvarna AB
(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis ir atbildigs par tehnisko dokumentaciju.)
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrengino:

|SPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrengin, jis gali sunkiai ar
mirtinai suzaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

Prie$ naudodami jrenginj atidZiai
perskaitykite operatoriaus vadova ir
Jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

Visada dévékite:
Patvirtintg apsauginj $alma
PripaZintas apsaugines ausines

Apsauginiai akiniai arba apsauginis
Salmo skydelis

Kvépavimo kauke

Pjovimo pavojus. Kol pjovimo jtaisas
sukasi, laikykités nuo jo saugiu atstumu.

Skriejan¢iy objekty keliamas pavojus.
Naudotojas visada privalo stoveéti uz
veikian€io pjuklo jstrizu kampu, kad jo
nekliudyty medziagos atplaiSos.

Laikykités saugaus atstumo nuo
jrenginio. Darbo metu naudotojas turi
laikytis minimalaus 4 metry (13 pédy)
atstumo nuo judanciy daliy.

Sis jrenginys atitinka jam taikomas EB
direktyvas.
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A

Jrenginio Zenklinimo plokstelé

( WHusgvarna )

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

| TYPE XXX XX |
ISERIAL No.

oo JOOXXX |
WX, XX mis (XXXX rpm) |

Max
\ Power: X kW

HLCE

1 eiluté: Prekés Zenklas

2 eiluté: Gamintojo adresas

3 eiluté: Tipas

4 eiluté: Serijos numeris (metai, savaité, numeris)

S eiluté: Maksimalus greitis

6 eiluté: Maksimali galia, konkre¢ioms rinkoms taikomy
sertifikaty simboliai

Jspéjimo lygiy paaiskinimas
|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

JSPEJIMAS!

‘A

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba kai tikétina, kad bus pakenkta
aplinkai, jei nesilaikoma Siame vadove
pateikty instrukcijy.

SVARBU!

|A

SVARBU! Taikomas, kai operatoriui kyla
suzeidimo pavojus arba kai tikétina, kad
bus pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma
siame vadove pateikty instrukcijy.

ISPEJIMAS!

|SPEJIMAS! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medZiagas
ar jrenginj, jei nesilaikoma Siame vadove pateikty instrukcijy.

Kiti ant jrenginio pateikti simboliai (lipdukai) skirti
specialiems kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.



TURINYS

Turinys
SUTARTINIAI ZENKLAI
Simboliai ant jrengino: ..
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PRISTATYMAS

Gerb. kliente,

Dékojame, kad pasirinkote Husqvarna“ gaminj!

Mes tikimés, jog bUsite patenkinti savo jrenginiu, kuris iSliks
Jusy palydovu ir tolimoje ateityje.Mes tikimés, jog busite
patenkinti savo jrenginiu, kuris iSliks JUsy palydovu ir tolimoje
ateityje. |sigijus nors vieng musy gaminj, Jums bus suteikta
profesionali remonto ir techninés priezidiros pagalba. Jei
jrenginj pirkote ne i$ musy jgaliotyjy prekybos atstovy,
pasiteiraukite jy, kur yra artimiausios techninés priezitros
dirbtuves.

Sis operatoriaus vadovas — vertingas dokumentas. Darbo
vietoje visada jj laikykite po ranka. Vykdydami vadove
pateiktus nurodymus (darbo, techningés priezidros ir pan.),
galite prailginti jrenginio eksploatacijos trukme ir pakelti
naudoto jrenginio verte. Jei Jus sumanysite parduoti jrenginj,
nepamirskite perduoti $j operatoriaus vadova naujajam
savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos mety

Svedijos jmones Husqvarna AB" istorija prasidéjo 1689
metais, kai Salies karalius Karlas XI jsaké pastatyti muskiety
gamybos fabrikg. Jau tuomet buvo pakloti inZinerinio
meistriSkumo pagrindai, leide sukurti kai kuriuos
moderniausius pasaulyje gaminius tokiose srityse kaip
medziokliniai ginklai, dviraCiai, motociklai, buitiniai prietaisai,
siuvamosios masinos ir aplinkos prieZitrai skirti gaminiai.
Husqvarna“ yra pasaulio lyderé gaminant motorinius
jrenginius, skirtus miskininkystei, parku, vejy ir sody prieZitrai,
taip pat pjovimo jrangg ir deimantinius jrankius statyby bei
akmens pramonei.

Savininko atsakomybé
Savininkas / darbdavys atsako uz tai, kad operatorius turéty
pakankamai Ziniy apie saugy jrenginio naudojima. Meistrai ir
operatoriai turi biti perskaite ir suprate $j naudotojo vadova.
Jie privalo Zinoti:

|renginio saugos instrukcijas.

|renginio pritaikymo ir apribojimy sritj.
+  Kaip jrenginj reikia naudoti ir priZitréti.
Nacionaliniai jstatymai gali reglamentuoti Sio jrenginio
naudojima. Prie$ pradédami naudoti §j jrenginj suzinokite,
kokie jstatymai taikomi jusy darbo vietoje.
Gamintojo islyga
Po Sio vadovo iSleidimo Husqgvarna“ gali pateikti papildomos
informacijos apie saugy Sio gaminio naudojima. Savininkas
atsako uz tai, kad bty laikomasi saugiausiy naudojimosi
metody.
Husqvarna AB” nuolat siekia tobulinti savo gaminius,
pasilikdama sau teise keisti jy forma ir iSvaizda be iSankstinio
pranesimo.

Dél klienty informavimo ir pagalbos susisiekite su mumis
svetainéje: www.husqgvarna.lt
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Konstrukcija ir savybés

Husqvarna“ gaminiai pasizymi puikiomis eksploatacinémis
savybémis, patikimumu, novatoriska technologija, pazangiais
techniniais sprendimais ir tausoja aplinka. Norédamas saugiai
naudotis Siuo gaminiu, operatorius turi atidZiai perskaityti §j
vadova. Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités j savo
Husqvarna“ prekybos atstova.

Kai kurios unikalios Jusy gaminio savybés aprasytos toliau.

WSC 40

Sis grandinés priedas sieny pjovimo stakléms yra sieny
pjovimo stakliy sistemos dalis ir veikia su sieny pjovimo
staklemis WS 440 ir WS 482. Sis grandines priedas sieny
pjovimo stakléms naudotinas kietoms medziagoms,
pavyzdziui, gelzbetoniui, mTrui ar akmeniui pjaustyti. Jo
negalima naudoti Sioje instrukcijoje nenurodytam tikslui.
Norint naudoti §j jrenginj, batinos staklés Husqvarna“ WS
440/WS 482 ir Husqvarna“ didelio daznio maitinimo blokas.

Sis sieny pjovimo stakliy priedas saugo nuo per ilgy jpjovy
pjaunant angas.

Jrenginys suteikia galimybe pjauti maZesnes angas
ventiliacijai, vamzdziams ir t. t.

« Grandinés greitis valdomas elektroniniu budu ir
reguliuojamas maitinimo bloko nuotoliniu valdikliu.
Grandinés padeétis begiy atZvilgiu yra tokia pati kaip WS
440 ir WS 482 su pjuklu.

Grandines sukimosi kryptj galima valdyti nuotolinio
valdymo pultu, kuris leidZia operatoriui pasirinkti vandens
purskimo krypt;.

PjTklas yra lengvos konstrukcijos, kompaktiskas ir
ergonomiskas, jj nesudétinga pervezti.

WSC 40 skirta programiné jranga jdiegta maitinimo bloke
ir automatiskai reguliuoja valdymo variklj, kad bty galima
pjauti tiesius durtinius pjuvius. [sitikinkite, kad maitinimo
bloke jdiegta naujausia programiné jranga.



PRISTATYMAS

WSC 40 dalys

® N O U AW N =

9

Zarnos jungtis, vandens jleidimas

Kampo reguliavimo varZtas

Lygiagreti rankena

Spaustuvo fiksavimo rankenélé

Fiksavimo rankenélé

Uzspaudimo poverzlé

Pavary dézés gaubtas

Grandinés varomoji Zvaigzduté

Grandinés jtempimo reguliavimo rankenélé

10 Sieny pjovimo stakliy rankenos spaustuvas

11 Pjovimo vienu lygiu apsauga

12 Purvasaugis

Tepimo Svirkstas
Sesiakampis raktas (5 mm)
T formos lizdinis raktas (13 mm)
Operatoriaus vadovas
Laikymo déze

Jrenginio Zenklinimo plokstelé
Deimantiné grandiné

Juosta

Uzspaudimo ploksté

Priekingé zvaigzduté
Perspéjimo lipdukas
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IRENGINIO SAUGOS JRANGA

Bendroji informacija

Siame skyriuje aprasoma jrenginio saugos jranga ir jos
paskirtis, taip pat, kaip ja tikrinti bei techniskai priZitréti, kad ji
tinkamai veikty. Skyriuje Pristatymas” galite surasti, kokia
saugos jranga sumontuota Jusy jrenginyje.

|SPEJIMAS! Niekada nenaudokite jrenginio
su netvarkingomis apsauginémis
detalémis. Apsauginés dalys turi buti
tikrinamos ir priZitrimos. Apsauginés
jrangos arba kity masinos daliy pazeidimo
atveju atiduokite jrenginj remonto
dirbtuvéms.

A

Gaubtai ir apsaugos nuo pursly

Pjaunant visada butina naudoti gaubta ir apsauga nuo pursly.

Gaubtas ir purvasaugis apsaugo nuo saly¢io su judanciomis
detaléemis, iSmetamujy atlieky, iSpurskiamojo vandens ir
tykstancio skystojo betono. Apsauga nuo pursly taip pat skirta
sugauti nutrikusig arba nuSokusig deimantine grandine.

Rekomenduojame tvirtinti abi apsaugas nuo pursly, nors kai
kuriais atvejais (pjaunant palei lubas arba grindis) viena
apsauga nuo pursly galima laikinai nuimti. Butina pritvirtinti
bent vienag apsauga pursly kritimo kryptimi. Baige pjauti
pritvirtinkite nuimta apsauga nuo pursly.

Patikrinkite gaubta ir apsauga nuo pursly.

Patikrinkite, ar dél tykstancio skystojo betono gaubte ir
apsauginiuose skyduose neatsirado jtrukimy ar skyliy.

PaZeistg gaubta arba apsauginius gaubtus pakeiskite.
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Apsaugos pjauti vienu lygiu

§j jrenginj galima naudoti pjovimui vienu lygiu. Pjovivmui vienu
lygiu naudojamos specialios apsaugos nuo pursly. Sios
apsaugos skirtos tik pjovimui vienu lygiu.

Patikrinkite, ar apsaugos nepazeistos ir nesusidévejusios.
Isitikinkite, ar apsaugos nepazeistos. Pakeiskite pazeistas
apsaugas.

Maitinimo blokas
Patikrinkite apsaugine maitinimo bloko jranga. Zr. maitinimo
bloko naudotojo vadova.

Taip pat susipaZinkite su saugos instrukcijomis ir naudojimo
instrukcijomis turimy sieny pjovimo stakliy ir maitinimo bloko
saugos naudotojo vadove.



DEIMANTINES GRANDINES

Bendroji informacija

MedzZiaga

JSPEJIMAS! Grandinés pertrukimas gali
sukelti rimty suZeidimy, jei ji skries link
operatoriaus. Netvarkinga pjovimo jranga
ar netinkama pjovimo juosta/grandiné
padidina atatrankos pavojy! Naudokite tik
musy rekomenduojamas juostos/
grandinés kombinacijas.

A

JSPEJIMAS! Jokiomis aplinkybémis
negalima pritaikyti deimantinio
grandininio pjaustytuvo pjauti kitas
medzZiagas nei tos, kurioms jis yra skirtas.
Ant jo niekada negalima jrengti medienai
skirtos pjovimo grandinés.

A

JSPEJIMAS! Prie§ montuodami, valydami ir
atlikdami technine prieZitirg visada
atjunkite maitinimo kabelj. Elgdamiesi
neatsargiai galite rimtai susiZeisti arba net
zuti.

|SPEJIMAS! Dirbdami su grandine, visada
muvékite pirstines.

A

A) Pavaros jungtis su buferiu
B) Pjovimo jungtis su deimantiniu segmentu
C) Grandinés vadovas

Jo olo oo ok
0 o ioD @/

Deimantinés grandinés Zingsnis: ansnis:D/Z

Jrenginiui galima naudoti tik granding su dvigubu buferiu, nes
jrenginys gali veikti abiem kryptimis.

Naudojant grandine su dvigubais buferiais, granding galima
montuoti abiem kryptimis.

Patikrinkite grandine
-+ ApZilrékite, ar ant grandinés néra pazeidimy, tokiy kaip
laisvy jungCiy, sulGzusiy grandikliy ar varanciyjy jungCiy,
sugedusiy segmenty. PaZeistg deimanting grandine
pakeiskite.
Jei grandiné patyré stipry uZsikirtima ar kita didele
perkrova, ja reikia nuimti nuo juostos ir kruopsciai
apziuréti.
Patikrinkite pjukla
Pjuklas yra su saugumo jrengimais, kurie apsaugo operatoriy
trikus grandinei. Sie saugumo jrengimai turi buti patikrinti
pries pradedant darba. Niekuomet nenaudokite pjuklo, jei
viena i$ Siy daliy paZeista ar jos néra:
Transmisijos gaubtas
PaZeista grandiné
+ Sugedes purvasaugis arba jo néra.

Si masina skirta betono, plyty ir jvairiy akmeny pjaustymui.
Visi kiti pritaikymai yra neleistini.

Pjuklo negalima naudoti pjauti grynam metalui. Taip galima
paZeisti segmentus ar nutraukti grandine. Deimantinis
segmentas gali perpjauti gelzbetonj. Gelzbetonj pjaukite kartu
su kaip jmanoma daugiau betono, taip bus tausojama
grandine.

Padengimas

Pjaudamas itin kietg betona arba akmenj deimantinis
segmentas gali visiskai arba i$ dalies atSipti. Tai gali nutikti, jei
tenka pjauti naudojant nedidele spaudimo jéga (deimantiné
grandiné pjauna medziaga visos juostos ilgiu). Problemos
sprendimas — pakeisti grandinés sukimosi krypt;.

Gabenimas ir laikymas

-+ Baige darba, bent 15 sekundziy panaudokite suspausto
vandens srove, kad iSvalytumeéte juosta, grandine ir
varantjji mechanizma nuo daleliy. Praskalaukite jrenginj
vandeniu. Jei jrenginio kurj laikg nenaudosite,
rekomenduojame sutepti grandine ir juosta, kad
iSvengtumeéte radijimo.

+  ApziUrékite visa pjovimo jranga, ar néra pervezimo ir
sandéliavimo metu padaryty pazeidimy.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Bendroji informacija

JSPEJIMAS! Prie$ montuodami, valydami ir
atlikdami technine priezZitra visada
atjunkite maitinimo kabelj. Dél tokio
neatidumo galima sunkiai ar netgi mirtinai
susizeisti.

A

Sieniniy laikikliy ir bégeliy
montavimas

Sistema surinkite atsizvelgdami j turimy sieny pjovimy stakliy
naudotojo vadova.

Pjuklo veZimélio ir pjuklo
montavimas

Sistemna surinkite atsizvelgdami j turimy sieny pjovimy stakliy
naudotojo vadova.

Kaip patikrinti, ar disko apsauga
yra lygiagreti diskui

Lygiuodami WSC 40 su pjovimo linija, jsitikinkite, kad sieny
pjovimo stakliy rankena nedeformuota.

1 Pritvirtinkite disko apsaugos kreiptuva prie kreiptuvo ir
pamatuokite atstuma tarp galiniy ratuky ir disko.
Atstumas tarp ratuko kreiptuvo iSorinio pavirSiaus ir disko
turi buti apytiksliai 102 +/- 2 mm.

T T e

2 Jei skirtumas didesnis kaip 2 mm, nuimkite kreiptuva ir
pakoreguokite réma metaliniu strypu, kad kreiptuvas buty
lygiagretus diskui.
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Sieny pjovimo stakliy grandinés
priedo tvirtinimas

I SVARBU! Nenaudojama jrenginj visada laikykite jo dézéje.

JSPEJIMAS! Dévékite pirstines ir taip
apsaugokite savo rankas.

vienas Zmogus, kad bUty iSvengta
nenumatyty situacijy.

JSPEJIMAS! Suspaudimo traumy pavojus!
Laikykite jrenginj tvirtai.

|SPEJIMAS! |renginj montuoti turéty tik |

SVARBU! Montuokite ant Svariy grindy. PasirGpinkite, kad po
kojomis nesimaiSyty pasaliniai objektai.

1 Atsizvelgdami j turimy sieny pjovimo stakliy naudotojo
vadova nuimkite diska ir disko junge.

2 |sitikinkite, kad veleno stebulé bity iSoringje padétyje.
WSC 40 nepavyks pritvirtinti, jei SeSiakampis velenas bus
vidinéje padétyje.



MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

3 Pasirpinkite, kad jrenginio bei grandinés pavirSiai bty grandinés prieda. Jsitikinkite, kad jrenginys uzfiksuotas ant
SvarGs. pjovimo stakliy svirties.

6 UZlenkite spaustuva, uzfiksuojantj prieda prie rankenos.
PriverZkite fiksuojamaja rankenéle.

4 I13kelkite jrenginj i§ laikymo déZés, laikydami uz 7 Priverzkite jrenginj prie pjovimo stakliy galvos veleno
lygiagrecios rankenos abiem rankomis. stebulés varZtais. Siekiant, kad grandiné nejudéty,
] prilaikykite jg ranka. Nepamirskite muveéti pirstiniy.
Naudokite déZéje esantj 18 mm verzliaraktj. Privezkite
70-80 Nm (52-59 péd./svar.) jéga.

5 UZmaukite WSC ant sieny pjovimo stakliy svirties.
Atsargiai judindami jrenginj aplink velena stumkite jj link
SeSiakampio veleno, kad uZmautumeéte jrenginj ant
veleno. Velenas jau turéty buti tarpinéje fiksavimo
padétyje. Patikrinkite truktelédami sieny pjovimo stakliy
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

8  Pritvirtinkite apsaugas nuo pursly.

9  Prijunkite vandens Zarna.

JSPEJIMAS! Prie$ prijungdami maitinimo
kabelj, patikrinkite, ar jrenginys surinktas
tinkamai.

A

Deimantinés grandinés tvirtinimas

JSPEJIMAS! Niekada nedékite ir
nenuimkite jrankio arba apsaugy, pries tai
neatjunge nuo pjuklo maitinimo kabelio.
Elgdamiesi neatsargiai galite rimtai
susizeisti arba net zuti.

A

|]SPEJIMAS! Tinkamai pritvirtinkite sieny
pjovimo stakliy grandinés prieda, kad
pjaunant jis neatsilaisvinty. Dél tokio
neatidumo galima sunkiai ar netgi mirtinai
susizeisti.

‘A
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Kaip jtempti deimantine grandine

JSPEJIMAS! Atsilaisvinusi deimantiné
grandiné gali nukristi ir sunkiai ar net
mirtinai suzeisti.

IA

Siam jrenginiui deimantine grandine reikia jtempti kitokia jéga
nei grandininiams pjuklams. Kai grandiné idealiai jtempta, ji
yra tvirtai prigludusi prie grandinés juostos ir idealiai apjuosia
juostos priekj. Tinkamai jtempta granding galima pakelti taip,
kad grandinés kreiptuvai likty lygiagretus grandinés juostai ir
grandiné lengvai judéty.

Atpalaiduokite poverZlés priverzimo varzta iS galinés pusés
naudodami 13 mm T formos rakta. Norédami jtempti
grandine, naudokite reguliavimo rankenéle.
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Apsaugos nuo pursly tvirtinimas

Pjovimo jrangos apsauga nuo pursly reikia tvirtinti jrenginio
Sonuose guminiais dirzeliais. Apsaugos sulaiko purslus ir
kibirkstis bei nukreipia jas nuo naudotojo.

Deimantinés grandinés sukimosi kryptj galima pasirinkti, todél
pursly kryptj nuo grandinés taip pat galima pasirinkti
neatsizvelgiant j tai, kaip pjuklas sukasi ant bégelio.

Tiek pjaunant vienu lygiu, tiek pjaunant jprastu rezimu,
apsauga nuo pursly tvirtinama grandinés sukimosi kryptimi.

BHusan

Maitinimo bloko pajungimas

JSPEJIMAS! Sis gaminys skirtas naudoti
tik su Husqvarna PP 400“ serijos
maitinimo blokais. Naudoti galima tik
pagal paskirt;.

Pries jjungdami jrenginj perskaitykite maitinimo jtaiso
naudojimo instrukcija.

Maksimali jrenginio galia — 9,2 kW, todél naudojant WSC 40
su PP 480 ir PP 490 rodomas rezimas 16 A. Tai nustatoma
automatiskai, kai grandinés rezimas pasirenkamas nuotoliniu
budu. Pasirupinkite, kad maitinimo bloke buty jdiegta
naujausia programiné jranga.

Priedy nuémimas

JSPEJIMAS! Prie§ montuodami, isrinkdami,
valydami ir atlikdami technine priezitira
visada atjunkite maitinimo kabelj. Dél

tokio neatidumo galima sunkiai ar netgi
mirtinai susizeisti.

1 Atjunkite maitinimo kabel; ir vandens Zarna.
2 Nuimkite apsaugas nuo pursly.

Prilaikykite grandine ranka, kad ji nejudéty ir 16 mm raktu
atlaisvinkite veleno stebulés varzta. Atsukite varzta ir
pasirupinkite, kad veleno stebulé likty tarpinéje padétyje.

4 Tvirtai suimkite WSC 40 vandens jungtj. Atsukite
fiksavimo spaustuko fiksavimo rankenéle. UZlenkite
fiksavimo spaustuka, kad pritvirtintuméte lygiagrecias
rankenas.

5 Laisvaranka tvirtai suimkite lygiagreCia rankena. IStraukite
veleno stebule iS sieny pjovimo stakliy svirties j iSorine
padétj. Nuimkite jrengin;.

6 Nenaudojama jrenginj visada laikykite jo dézéje.
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Saugos priemonés

Bendroji informacija

Niekada nenaudokite jrenginio, jei nelaimes atveju nebuty kaip
iSkviesti pagalba.

Asmens saugos priemonés

Naudodami jrenginj, visada dévékite patvirtintas asmens
saugos priemones. Asmens saugos priemonés nepasalina
rizikos susizeisti, taiau nelaimingo atsitikimo atveju maziau
nukenteésite. Paprasykite pardaveéjo iSrinkti jums tinkamiausias
priemones.

JSPEJIMAS! Naudojant pjovimo, lifavimo,
grezimo, Sveitimo ar formavimo jrankius,
gali atsirasti dulkiy ir gary, kuriuose gali
buti kenksmingy cheminiy medziagy.
Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi, ir naudokite tinkama
respiratoriy.

A

ligalaikis triukSmo poveikis gali
negrjztamai pakenkti klausai. Todél visada
naudokite patvirtintas apsaugines
ausines. Jeigu dévite apsaugines ausines,
bukite atidUs, kad iSgirstuméte galimus
jspéjamuosius signalus ar §tksnius.
ISjungus variklj, visada nusiimkite
apsaugines ausines.

Dirbant su jranga, kurios dalys juda,
visuomet yra sutraiSkymo suzalojimy
pavojus. Siekdami apsisaugoti, dirbdami
muvekite apsaugines pirstines.

Visada déveékite:
Patvirtintg apsauginj Salma
Apsaugines ausines

Patvirtintas akiy apsaugos priemones. Jei naudojate veido
skydelj, butinai déveékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka ANSI
Z87.1 JAV arba EN 166 ES Salims standarta. Apsauginiai
skydeliai turi atitikti standarto EN 1731 reikalavimus.

Kvépavimo kauke
+  Patvarias ir neslidZias pirstines.

+ Ne per didele, patvarig ir patogig apranga, leidzianCia
laisvai judéti. NemQvekite Sorty.

Aulinius batus su plienine pirSty apsauga ir rantytu padu.

Saugokités, kad judancios dalys nejtraukty drabuziy, ilgy
plauky ir papuosaly.
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Kitos saugos priemonés

|SPEJIMAS! Dirbantis jrenginys gali
kibirks¢iuoti ir sukelti gaisra. Gaisro
gesinimo priemones visada laikykite
lengvai pasiekiamoje vietoje.

A

Gesintuvas
Pirmosios pagalbos rinkinys

Bendros saugos priemonés

JSPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos
nurodymus ir instrukcijas. Nesilaikant
perspéjimy ir instrukcijy galima sukelti
gaisra, gauti elektros smugj ir (ar) sunkiai
susizaloti.

‘A

Siame skyrelyje apraomos esminés saugaus masinos
naudojimo taisyklés. Pateikta informacija niekada nepakeis ty
Ziniy ir praktinés patirties, kurig turi profesionalas. Jei tam
tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai, prietaisa iSjunkite ir
kreipkités pagalbos j specialista. Kreipkités j prekybos agenta,
techninés priezitros atstova arba patyrusj naudotoja.
Nemeéginkite atlikti darbo, dél kurio nesate tikras!

+  Prie$ naudodami jrenginj atidZiai perskaitykite
operatoriaus vadova ir jsitikinkite, ar viskg gerai supratote.
Pries jjungdami jrenginj perskaitykite maitinimo jtaiso
naudojimo instrukcija.

Sis irenginys skirtas naudoti tik su Husgvarna“ WS 440 /
WS 482. Kitoks naudojimas draudZiamas.

+  |renginys gali rimtai suZeisti. AtidZiai perskaitykite
saugumo instrukcijas. ISmokite naudoti jrengin;.
Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus,
kurie gali kilti kitiems Zmonéms arba jy turtui, atsako
operatorius.

+  Visi operatoriai privalo bTti apmokyti dirbti Siuo jrenginiu.
Savininkas atsako uzZ tai, kad operatoriai bUty tinkamai
apmokyti.

Jrenginys turi bati Svarus. Zenklaiir lipdukai turi buti puikiai
jskaitomni.

Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, nes jy gali prireikti
véliau.

|SPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar
mirtinai suzaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

A

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems jrenginiu dirbti asmenims
ji naudoti ar techniskai prizitréti.

Niekuomet niekam neleiskite dirbti
jrenginiu pries tai nejsitikine, kad jie
perskaité ir suprato operatoriaus vadove
pateiktas instrukcijas.
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JSPEJIMAS! Dél neleistiny konstrukciniy
pakeitimy ir (ar) priedy jrenginys gali
sunkiai ar net mirtinai suzaloti operatoriy
ar kitus asmenis.

A

Niekuomet nekeiskite Sio gaminio
konstrukcijos ir nenaudokite jo, jeigu
iSaiskéja, kad ja pakeité kiti.

Niekuomet nenaudokite sugedusio
jrenginio, baterijos ar baterijos jkroviklio.
|renginj reguliariai tikrinkite ir techniskai
priZitrékite, kaip nurodyta Siame
naudojimo vadove. Kai kuriuos techninés
priezZiuros darbus gali atlikti tik apmokyti
ir kvalifikuoti specialistai. Zitrékite

Naudokite originalias atsargines dalis.

instrukcijas skyriuje , Techniné priezZitra“.

Masinos rizikos zona

15 m (50 ft)

Visada vadovaukités sveiku protu

Nejmanoma numatyti visy situacijy, kurios gali iskilti. Visada
elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.

Jei tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai, jrenginj
i$junkite ir kreipkités pagalbos j specialista. Kreipkités
prekybos atstova, techninés prieZitros atstova arba patyrusj
naudotoja. Nesistenkite atlikti darbo, kuriam nesate
pakankamai kvalifikuotas!

Sauga darbo vietoje

+ Jei pjaunate kiaurai, visada patikrinkite kita sienos puse,
kur iSlys kreipianCioji juosta su deimantine grandine.
Uztikrinkite sauguma ir atitverkite darbo vieta, kad niekas
nesusizeisty ir nebtty padaryta Zala.

Visuomet iSsiaiskinkite ir pasizymeékite dujy vamzdziy
kelia. Pjauti arti dujy vamzdziy visuomet yra pavojinga. Jei
pjaunate tokioje vietoje, kurioje galima sukelti sprogima,
uztikrinkite, kad nesusidaryty ZieZirby. Neblaskykite savo
démesio ir susitelkite j uzduotj. Dél tokio neatidumo
galima sunkiai ar mirtinai susizeisti.

|sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje medZiagoje
néra iSvedziota jokiy vamzdyny ar elektros laidy.

Pasirupinkite, kad darbo zonoje nebtty elektros laidy,
kuriais tekéty elektros srove.

Stebeékite, kad pasaliniai asmenys nepatekty j darbo zona,
nes atsiras sunkiy suzeidimy pavojus. Saugus atstumas
yra 15 m (50 ft).

Nenaudokite jrenginio prastomis oro salygomis,
pavyzdZiui, tirStame ruke, lyjant, puciant stipriam véjui,
stipriai $alant ir pan.
Darbas blogomis oro salygomis vargina ir gali susidaryti
pavojingos darbo salygos, pavyzdziui, slidUs pavirsiai.
PasirGpinkite pakankamu darbo vietos ap$vietimu, kad
jusy darbo salygos buty saugios.

+ Visada jsitikinkite, kad jusy darbo padétis yra saugi ir
stabili.

A

JSPEJIMAS! Stebékite, kad pasaliniai
asmenys nepatekty j darbo zong, nes
atsiras sunkiy suzeidimy pavojus. Saugus
atstumas yra 15 m (50 ft).

A

|]SPEJIMAS! Darbo metu naudotojas turi
laikytis minimalaus 4 metry (13 pédy)
atstumo nuo judanciy daliy. Naudotojas
visada privalo stovéti uz veikiancio pjuklo
jstrizu kampu, kad jo nekliudyty
medZiagos atplaiSos. Bukite itin atsargus
paleisdami pjukla, kai Sis jsiskverbes j
medziaga.

SVARBU! Nei vienas pirmiau aprasyty saugos priemoniy
neturintis asmuo neturi biti jleidZiamas j pavojingg zona,
kurioje gali biti skriejanCiy nuolauzy.

Elektrosauga

Zr. naudojamy sieny pjovimo stakliy ir maitinimo bloky
vadovy dalj apie elektrosauga.

A

J]SPEJIMAS! Negalima plauti masinos
naudojant slégj, nes vanduo gali patekti |
elektros sistema arba variklj ir sugadinti
masing ar salygoti trumpajj sujungima.

Asmens sauga

.

Niekuomet nepalikite jrenginio be prieZitros, kai veikia
variklis.

Dirbkite taip, kad galétuméte nesunkiai pasiekti avarinio
i§jungimo jungiklj, esantj nuotoliniame pulte arba
maitinimo bloke. Zr. maitinimo bloko instrukcijas.
PasirUpinkite, kad, kai jus dirbate masina, visuomet
netoliese bity kitas Zmogus, kurj galétuméte prisiSaukti j
pagalba atsitikus nelaimei.

Asmenys, kuriems reikia buti $alia jrenginio, turi déveti
reikiamas apsaugines priemones, jskaitant klausos
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apsaugos priemones, nes pjaunant garso lygis virSija 85
dB(A).

Bukite atsargus, kai keliate jranga. Jus dirbate su sunkia
jranga, kuri didina prisispaudimo suZalojimy rizika.

-« Zmoneés ir gyvinai gali blaskyti jusy démesj, dél to galite
prarasti jrenginio valdyma. Todél visuomet dirbkite
susikaupe.

Saugokités, kad judancios dalys nejtraukty drabuziy, ilgy
plauky ir papuosaly.

+ Prie$ jjungdami elektros jrankj, iSimkite i§ jo visus
reguliavimo raktus ar verzliarakéius. BesisukanCioje
elektros jrankio dalyje paliktas verZliaraktis arba raktas gali
suzeisti.

Grieztai draudziama palikti be prieZiTros jrenginj veikianCiu
varikliu.

Prispaudimo pavojus. Netinkamai surinkus jrenginj, jis gali
nukristi ir suzaloti naudotoja.

- Bukite atsargus, kai keliate jranga. Jus dirbate su sunkia
jranga, kuri didina prisispaudimo suzalojimy rizika.

Naudojimas ir prieZitira
Niekada nedékite ir nenuimkite jrankio arba apsaugos,
pries tai neatjunge nuo pjuklo maitinimo kabelio.

+ Niekada neiStraukite maitinimo kabelio i$ elektros lizdo,
pries tai neisjunge maitinimo bloko ir nepalauke, kol
variklis pilnai sustos.

Pjaudami visada naudokite tinkamas apsaugas.
Patikrinkite, ar jrenginiui veikiant grandiné nesiliecia su
kokiu daiktu.

+ Darbo metu naudotojas turi laikytis minimalaus 4 metry
(13 pédy) atstumo nuo judandiy daliy. Naudotojas visada
privalo stovéti uz veikian¢io pjuklo jstrizu kampu, kad jo
nekliudyty medziagos atplaisos.

+  Pjovimo diskus visada ausinkite vandeniu. Dél ausinimo
pailgéja grandinés ir grandinés juostos eksploatavimo
trukmé ir susidaro maziau dulkiy.

+ Patikrinkite, kad visos movos, sujungimai ir kabeliai buty
nepazeisti ir Svards.

Aiskiai susizymeékite, kur pjausite prie$ pradédami
pjovima. Suplanuokite darbus taip, kad Sie nekelty
pavojaus nei Zmonéms, esantiems netoliese, nei jrangai.

+  Prie$ pradedant pjovima, gerai pritvirtinkite betoninius
blokus. Jei sunki pjaunama medziaga nebus tinkamai
prizidrima, ji gali smarkiai suZaloti ir apgadinti jrenginj.

Gabenimas ir laikymas

+  Pries perkeldami jrangg visada atjunkite elektros kabelj.

+  Prie pervezima ar saugojima nuimkite diska ir disko
apsauga.

|ranga laikykite rakinamoje patalpoje, kur jos nepasieks
vaikai ir pasaliniai asmenys.

Jei yra uzsalimo rizika, i$ jrenginio reikia iSleisti visa
ausinimo vanden;.

+ Sudekite j déZes, skirtas laikyti Sig jranga.
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Pagrindiniai darbo principai

JSPEJIMAS! WSC 40 darbo metodas
taikomas tik Siam gaminiui. Niekada
netaikykite Siy darbo metody kitai jrangai.

IA

JSPEJIMAS! Visada naudokite diska, kurio
segmentai yra platesni uZ grandinés
segmentus. Tai itin svarbu, jei pjauti bus
baigiama rankiniais jrenginiais. Jei
naudojamas jrenginys ant bégeliy, pvz.,
WSC 40, Sios pastabos galima nepaisyti.

A

Pradékite pjauti sieny pjovimo staklémis su disku (1), kaip
parodyta iliustracijoje. Paskui naudokite sieny pjovimo stakliy
grandinés prieda (2), kaip parodyta iliustracijoje.

Pjaunama atsizvelgiant j iliustracija:

|leiskite pjukla 3—7 cm (1,2-2,8 col.) Siekiant, kad pjuvis buty

tiesus ir turétuméte atskaitos taska kitam pjaviui, atlikite

bandomajj pjuvj. Jj reikia atlikti atsargiai. Pjovimo svirtis leidZia
pradzioje naudoti ne didesnius negu 1 000 mm (40 col.)

diskus. Taciau rekomenduojama pradeéti pjauti 800 mm (31,5

col.) disku.

+  Uzbaigus bandomajj pjavj, galima pjauti giliau. Gylis
nustatomas kiekvieng karta ir priklauso nuo betono
kietumo, armatdros ir kity veiksniy.

Jei, norédami atlikti gilesnj pjavj, keiCiate pjovimo diska,
patikrinkite, ar disko storis sutampa su pjavio plociu.
Leiskite jrenginiui dirbti per daug nespausdami disko.

Baige pjauti Siuo disku, pakeiskite diska sieny pjovimo stakliy

grandinés priedu ir iSpjaukite likusia medZiaga, kad likty tiests

kampai.

Jei pjaunate itin kietq gelZbetonj arba kietq uzpilda, vertéty A

pjuvj atlikti per S0 mm nuo kampo. Zr. tolesne perpjovimo

lentele su A matmenimis

PASTABA! Naudodami sieny pjovimo stakliy grandinés
prieda, pakeiskite nustatyma nuotolinio valdymo pulte |
grandinés rezima.




DARBAS

Jleiskite sieny pjovimo stakliy grandinés prieda j sienos vidy ir Pjovimas su vandeniu

pjaukite priekine ZvaigZdute. Programiné jranga automatiskai
koreguos horizontaly jleidima, kad bty pjaunama priekine
Zvaigzdute. Pradéje pjauti jsitikinkite, kad pjuklo vezimeéliui
pakanka vietos iki bégiy galo (pasirinkite tinkama svirties
sukimosi kryptj.)

Pjaudami jprastai, nuimkite apsaugas nuo pursly ir
transmisijos gaubta. IS naujo pritvirtinkite apsaugas nuo
pursly, pridétas prie apsaugy pjovimui vienu lygiu.

PASTABA! |sitikinkite, kad nuotolinio valdymo pulte
pasirinktas grandinés rezimas. Antraip jrankis déveésis

gerokai greiéiau.

Perpjovimas

Perpjovimo ilgis priklauso nuo sienos storio ir naudojamo disko.

Rekomenduojame tvirtinti abi apsaugas pjovimui vienu lygiu,
T nors kai kuriais atvejais (pjaunant palei lubas arba grindis)
vieng apsauga galima laikinai nuimti. Butina pritvirtinti bent
vieng apsauga grandinés sukimosi kryptimi. Baige pjauti i
naujo pritvirtinkite apsauga.

VAR

—_— <7A
Disko dydis 800 mm/32" ‘11890 mm/
T (mm/inch) A (perpjovimas mm / col.)
200/8 100/4 80/3
250/10 160/6 120/5
300/12 250/10 160/6
350/14 - 230/9
400/16 - 335/13
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Kampo koregavimas

Kampo koregavimas skirtas idealiam kampui prie luby, sienos
arba grindy iSpjauti. Nustatykite maksimaly kampa. Kryptis
priklauso nuo pjavio.

Norédami koreguoti kampa, atlaisvinkite varZta.

JSPEJIMAS! Visada priverzkite varztg 20
Nm (15 péd./svar.) jéga.

Rekomenduojamas grandinés
greitis

Minkstas ir vidutinis betonas nasiausiai pjaunamas visu 28 m/
s (92 péd./s) greidiu.

Naudodami WS 482 jsitikinkite, kad jjungta 2 mechaniné
pavara, kad buty rodomas tinkamas grandinés greitis.

juosta. [sitikinkite, kad nustatéte tinkama mechanine

PASTABA! Pjaunant per létai gadinama grandiné ir grandinés
pavara! Kietg betona reikia pjauti léCiau negu minksta.
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JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

- v e

Pries uzvedant
Darbo zona atitverkite, kad pasaliniai asmenys netrukdyty
operatoriui ir netyCia nesusizeisty.

+  Patikrinkite, ar diskas ir jo apsauga nepazeisti ar nejtrike.
Pakeiskite diska ar jo apsauga, jei jie deformuoti ar jtruke.

Patikrinkite, ar grandiné, grandinés juosta ir grandinés
apsaugos nepazeistos arba nesuskilusios. Jei dalis patyré
smugj arba suskilo, jg pakeiskite.

«  Pries jrenginj jjungdami, patikrinkite ar teisingai prijungti
visi kabeliai ir vandens tiekimo jungtys.

Uzvedimas

Laikykités nurodymuy, pateikty maitinimo bloko instrukcijose.

PASTABA! Jsitikinkite, kad nuotolinio valdymo pulte jjungtas
tinkamas WSC40 pavaros reZimas. Antraip granding ir
grandinés juosta déveésis gerokai greiciau.

SVARBU! Pasirupinkite, kad maitinimo bloke ir nuotolinio
valdymo pulte jdiegta naujausia programingé jranga.
Naujausig programine jranga gali pateikti Husqvarna“
techninés priezitros centras.

Jei naudojate sieny pjovimo stakles WS 482, pasirinkite 2
mechaning pavara.

Pasirinkite pavaros rezimg.

Pavaros rezimai keiCiami naudojant sieny pjovimo jrangos
nuotolinio valdymo pulta. Pakeiskite disko ir sieny pjovimo
stakliy grandinés priedo rezima spausdami rodykles aukstyn ir
Zemyn.

Maitinimo blokas gali turéti daugiau parinkciy. Jsitikinkite, kad
pasirinkote tinkama naudojamo jrankio rezima.

Pasirinkus netinkama pavaros rezima, jrankiai gali grei¢iau
devétis.

Kalibravimas

Jei sieny pjovimo stakliy grandinés priedas pjauna kreivai, gali
tekti i$ naujo sukalibruoti padéties jutiklius.

1 Perkelkite pjukla j iSorine padétj, sukdami svirtj. Abi
rankenos turi biti visiSkai lygiagrecios.

2 Paspauskite meniu, pasirinkite svirties kalibravimo padétj
ir paspauskite OK (gerai). Padétis sukalibruota.

Jeigu reikia daugiau informacijos, Zr. Husqvarna“ maitinimo
bloko naudotojo vadova.
v .
Isjungimas
+  Baige pjauti, iStraukite WSC 40 juosta i$ sienos ir iSjunkite
disko sukima ir vandens srauta.
I$junkite maitinimo bloka.

Pjovimo stakliy iSmontavimas

1 Palaukite, kol variklis visiSkai sustos.

I$junkite maitinimo bloka i§ maitinimo tinklo.

I$junkite ir atjunkite vandens tiekima j maitinimo bloka.

AW N

Atjunkite maitinimo kabelj ir vandens Zarng nuo pjuklo
bloko.

5 Kiti Zingsniai atliekami atvirkStine montavimui tvarka.
Valymas

Baigus pjauti pjuklg reikia nuvalyti. Svarbus nuvalyti visg
pjovimo jranga.

SVARBU! Pjuklo plovimui nenaudokite auksto slégio valymo
jrenginio.

Gabenimas ir laikymas
Pries perkeliant jranga, visuomet pries tai iSjunkite ja i$ elektros
maitinimo Saltinio (iStraukite laida i$ elektros lizdo).

Prie$ perkeldami arba palikdami saugoti nuimkite apsaugas
nuo pursly.

|ranga laikykite rakinamoje patalpoje, kur jos nepasieks vaikai
ir pasaliniai asmenys.

Jei yra uzsalimo rizika, i$ jrenginio reikia iSleisti visq likusj
vandenj.

Sudekite j déZes, skirtas laikyti Sig jranga.
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Bendroji informacija

JSPEJIMAS! Naudotojas gali atlikti tik tokius techninés prieZitros ir remonto darbus, kurie aprasyti
Siame operatoriaus vadove. Sudétingesnius darbus turi atlikti jgaliotyjy techninés priezitros
dirbtuviy darbuotojai.

Patikra ir / arba prieZiUra atlikite iSjunge variklj, o maitinimo kistuka istrauke is lizdo.
Dévékite asmens saugos priemones. Zr. instrukcijas skyriuje Asmens saugos priemonés”.
Jrenginio tarnavimo laikas gali sutrumpéti, o nelaimingy atsitikimy pavojus gali padidéti, jei
jrenginys nebus tinkamai priZitrimas, o aptarnavimas ir / arba remonto darbai nebus atliekami

profesionaliai. Jeigu jums reikia daugiau informacijos, prasome kreiptis j artimiausias techninés
prieZitros dirbtuves.

Leiskite savo Husqvarna“ platintojui reguliariai tikrinti jrenginj ir atlikti butinuosius nustatymo ir remonto darbus.
Remonto arba prieZitros darbus visada atlikite Svarioje aplinkoje be nuolauzy ant grindy.

Techninés priezitros grafikas

Techninés prieZitros grafike nurodyta, kurioms jrenginio dalims ir kokiais intervalais reikalinga prieZidra. Intervalai apskaiciuoti
kasdien naudojamam jrenginiui, todél gali skirtis priklausomai nuo jrenginio naudojimo daznio.

Kiekvienam perpjautam

Kasdiené techniné prieZitra

kvadratiniam metrui

Valymas I$orinis valymas
Papurkskite grandine ir kreipianCiaja Sutepkite kreipianciaja juostg 2-3
juosta alyva. paspaudimais sutepimo taske.
Tepimas Sutepkite kreipianCiaja juosta. Tepkite

sutepimo taska, kol kreipianCioji juosta
pasidengs tepalu.

Bendroji patikra

Vandens sistema

Funkciné patikra Gaubtas ir apsauga nuo pursly

KreipianCioji juost, deimantiné grandiné
ir varantysis krumpliaratis

Valymas

ISorinis valymas

Sieny pjovimo stakliy grandinés prieda reikia valyti baigus pjauti. Naudokite prie sieny pjovimo stakliy pridedama Sepetj ir prijunkite
ji prie vandens Zarnos. Nuvalykite visa sistemos jranga.

| C JSPEJIMAS! Nevalykite jrenginio su auksto slégio plovimo jrenginiais.
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Funkciné patikra
Bendroji patikra

|SPEJIMAS! |renginio niekada
nenaudokite, jeigu pazZeisti jo elektros
kabeliai. Galite sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

A

«  Patikrinkite, ar verZlés ir varZtai yra priverzti.
Patikrinkite, ar visi pavirSiai SvarCs.
Patikrinkite, ar gaubtas ir apsaugos nuo pursly nepazeistos
ir nesusidévéjusios.

+ Patikrinkite pavaros skriemulio susidévéjima.

+  Patikrinkite ar grandiné ir grandinés juosta nepazeista ir
nesusidévejusi.
Patikrinkite grandinés jtempima.
Patikrinkite grandinés jtempimo funkcija.

+ Nuolat tikrinkite Siy grandine sukanciy zvaigzduciy
nusidévéjima. Pakeiskite jas, jei jos yra nusidéveéjusios.

ISrinkimas pries patikrg

JSPEJIMAS! Prie$ montuodami, isrinkdami,
valydami ir atlikdami technine prieZitra
visada atjunkite maitinimo kabelj.

IA

1 Atjunkite vandens Zarnas nuo pjuklo ir pakabinkite jas ant
vezimélio joms skirtoje vietoje.

Atjunkite vandens zarnas nuo pjuklo ir pakabinkite jomns

skirtoje vietoje vezimélyje ar dézéje.

2 Nuimkite apsaugas nuo pursly.

3 Atsukite rankenos varzta ir nuimkite gaubta.

Gaubtai ir apsaugos nuo pursly
Patikrinkite gaubta ir apsauga nuo pursly.

Patikrinkite, ar transmisijos gaubte ir gaubte nuo pursly néra
jtrGkimy ar skyliy, atsiradusiy nuo trykstancio skysto betono.
Pakeiskite gaubtg arba apsauga, jei jie pazeisti.

Grandinés varomoji ZvaigZzduteé

1 Viena ranka prilaikydami grandine atsukite varzta
pridedamu SeSiakampiu raktu. Nuimkite uzspaudimo
poverzle.

2 Nuolat tikrinkite Siy grandine sukanciy zvaigzduciy
nusidévéjima. Pakeiskite jas, jei jos yra nusidévéjusios.
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3 Atlaisvinus varantjjj krumpliaratj reikia sutepti varzta,
sriegius ir varzto galvute. Netinkamai suteptas varztas
atsilaisvins.

4 Visada priverzkite varztg 20 Nm (15 péd./svar.) jéga.

Pjuklo grandiné

1 VisiSkai atsukite rankeng (1), kad atpalaiduotuméte
grandine.
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2 Patraukite grandine, kad atlaisvintuméte tempimo
mechanizma (2) ir nuimtuméte grandine.

3 Patikrinkite, ar grandiné nepazeista ir nesusidéveéjusi. Jei
reikia, uzdékite ant grandinés juostos nauja grandine.

4 Grandinés jtempimas reguliuojamas rankena (1).

PASTABA! Siam jrenginiui deimanting grandine reikia
jtempti kitokia jeéga nei grandininiams pjuklams. Kai grandiné
idealiai jtempta, ji yra tvirtai prigludusi prie grandinés juostos
ir idealiai apjuosia juostos priekj. Tinkamai jtempta grandine
galima pakelti taip, kad grandinés kreiptuvai likty lygiagretus
grandinés juostai ir grandiné lengvai judéty.

Juosta

1 Norédami atsukti kreipianciaja juosta laikantj varzta,
naudokite 13 mm T formos rakta.

2 Norédami atsukti 2 jleistinius varZtus, naudokite

pridedama Sesiakampj rakta. Varztus pasilikite. Jei varztus
reikia pakeisti, naudokite tik iliustruotame daliy sarase
nurodytus (IPL) varztus.

3 Nuimkite kreipianCiaja juosta ir patikrinkite, ar ji

nesusidévéjo.

4 Patikrinkite, ar ant juostos briaunos néra Serpety. Jei

pastebésite nelygumus, pasalinkite juos dilde.

%@
S

=

<

Z




TECHNINE PRIEZIURA

S Patikrinkite, ar labai nusidévéjo juostos griovelis. Jei reikia,
pakeiskite juosta.

6 Patikrinkite, ar neiSlinkes ir nenusidévéjes juostos galas.
Jeivienoje juostos puséje pastebésite susidariusj jdubima,
Zinokite, kad tai dazniausiai atsitinka dél blogai jtemptos
grandinés. Kad juosta buty naudojama ilgiau, keiskite
grandinés sukimosi kryptj, naudodami nuotolinio valdymo
pulto nustatymus. Jeigu reikia iSsamesnés informacijos,
Zr. Husqvarna“ maitinimo bloko naudotojo vadova.

|

7

N

7  Patikrinkite, ar juosta nesulinkusi, naudodami liniuote.
Priglauskite liniuote prie juostos priekio. Liniuoté turi
priglusti prie juostos.

8 Kasdien sutepkite kreipianCiaja juosta ir deimanting
grandine.

Grandinés jtepimo funkcija
1 Patraukite pilka trinkele, kad patikrintuméte tampruma.

Sandarinimo Ziedas
1 Patikrinkite tarpikliy susidévéjima. Pakeiskite, jei butina.

2 Nuvalykite pavirSius.
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Tvirtinimas atlikus prieZitros darbus. atsilaisvins. Visada priverzkite varzta 20 Nm (15 péd./

. . - . svar.) jéga.
1 Uzmaukite varantjjj krumpliaratj ant varomojo veleno. . o i .
6 Pakoreguokite grandinés jtempima sukama rankenéle.

2 Surinkite atsizvelgdami | iliustracij. Patikrinti grandines jtempima. Priverzkite uZspaudimo
poverZle su varztu. Priverzkite 20 Nm (15 péd./svar.)
jéga.

7 UZdékite gaubta. Ranka kruopsCiai priverzkite rankenéle.

3 Priverzkite 2 jleistinius varzus (1) 20 Nm jéga.

4 Uzdekite grandine ant grandinés juostos ir patikrinkite, ar
priekinio krumpliaracio ir varanciojo krumpliaraCio
dantukai tinkamai jsistaté j grandine.

N

3

5  Atlaisvinus varantjjj krumpliaratj reikia sutepti varzta,
sriegius ir varzto galvute. Netinkamai suteptas varztas
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Trik¢iy diagnostikos s

chema

A

veikty, variklj reikia iSjungti, o iSjungimo jungiklj nustatyti j STOP padét;.

Triktis

Galima prieZastis

Galimas sprendimas

Irenginys veikia sunkiai arba nejpjauna
| medZziaga.

Susidévéjusi grandiné arba juosta.

Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite.

Grandinei reikia naujy deimanty.

Pakeiskite grandinés sukimosi krypt;.

Pjuklas pjauna netiesiai.

Susidévéjusi grandiné arba juosta.

Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite.

Sulenkta pjovimo jrenginio rankena.

Pakoreguokite arba pakeiskite rankena.

Pjuklas sukasi sunkiai net nejleistas |
medZiaga.

Pernelyg gausiai sutepta.

Leiskite pjuklui minute pasisukti laisva eiga.

Netinkamai surinkta.

Patikrinkite, ar tinkamai surinktos Sios dalys:
uzspaudimo poverZlé, varantysis
krumpliaratis, grandiné, juosta, velenas.

Rudys arba korozija.

Sutepkite. Pakeiskite stipriai korozijos
paveiktas dalis.

Pjaunant tam tikru greiciu juosta
vibruoja.

Susidévéjes varantysis ratukas.

Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite.

Per stipri vibracija

Deimantiné grandiné pritvirtinta
netinkamai.

Taip pat patikrinkite, ar kreipiamoji juosta ir
deimantiné grandiné gerai pritvirtintos ir néra
pazeistos. Zr. nurodymus, pateikiamus
skyriuose Deimantinés grandinés” ir
Techniné prieZitra“.

Nejprastai susidevéjusi grandiné arba
juosta.

Pjaunant naudojama per mazai
vandens.

Pakeiskite deimanting grandine kita ir gerai
pritvirtinkite.

Per didelé PP 480 arba PP 490 galia.

Patikrinkite, ar nuotolinio valdymo pulte
pasirinktas grandinés rezimas. Jei $io rezimo
néra, susisiekite su Husgvarna“ techninés
priezilros centru ir atnaujinkite programine
jranga.

Netinkamas grandinés jtempimas

Pakoreguokite grandinés jtemnpima.

Laisvai / netinkamai surinkta.

Pajudinkite jrenginj pirmyn atgal, kad
patikrintuméte , ar visos dalys tinkamai
surinktos ir kad tinkamai pritvirtinta prie
sienos.

Pjaunant giliai jrenginys iSsiriecCia.

PaZeista juosta.

Netaisomas pazeidimas. Pakeiskite juosta.

Pjaunama nejpjovus disku.

Netaisomas pazeidimas. Pakeiskite juosta.

Pataikéte j iSilgine armatra.

Pastumkite pjukla j Sona ir jpjaukite i$ naujo.
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WSC 40

Maks. jvesties galia (kW)

Maks. jvestis (aps./mén.)

Pavara

Maks. pavaros sukimosi jvestis (Nm)

Pavary dézés alyvos taris (dl / skyst. unc.)

Maks. ausinimo vandens slégis — (bar / PSI)

Min. rekomenduojamas vandens srautas, (I/min / gal/
min)

Maks ausinimo vandens temp. Esant 3,5 1/min / 1gal/min
(C/F)

Svoris
WSC 40 su dviem apsaugom (kg / svar.)
Bendras svoris su transportavimo déze (kg / svar.)

Triuk§mo emisijos (Zr. 1 pastabg)

Garso galios lygis, matuojamas L,, dB(A)
Garso lygiai (Zr. 2 pastabg)

Operatoriaus ausj veikiantis garso slégis, dB(A)

9,2

1200

Krumpliné pavara
230

1.5/5

10/145

3,5/1

60/140

19742
27/60

105

83

Pastaba 1: TriukSmo emisija j aplinka iSmatuota kaip garso stiprumas (L,,) pagal EN 15027/A1. Bendroji matavimo paklaida —

2,5 dB(A).
2 pastaba: Triuk$mo slégio lygis pagal EN 15027/A1.
Bendroji matavimo paklaida — 4 dB(A).

Rekomenduojami pjovimo jrenginiy parametrai, grandiné

'.(Jg's":'::?o" Deimantinés Deimantinés Deimantinés Maks. grandinés
Leimantiné grapvd_inés grandZiy | grandinés Zingsnis grandinés segmento | greitis )

i skaicius: (mm / col.) plotis (mm / col.) (m/s / péd./s)
grandiné
24" (0,444") 37 11,582/0,444 5,7/0,22 28/92

Rekomenduojami pjovimo jrenginiy parametrai, kreipiancioji juosta

Kreipianciosios | Maks. tiesaus Maks. piovimo Min. pjovimo !(J:;’:?s"é:g:ii::u Kreipianciosios
juostos ilgis (mm | pjuvio gylis (mm lis (r'r)\jrn / col.) plotis (mm / jrandin:(mm 7 juostos plotis
/ col.) / col.) 9y 7| col.) gol ) (mm / col.)
614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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EB atitikties deklaracija

(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB, SES61 82 Huskvarna, Svedija, tel.: +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad 2016 m. ir vélesniy serijy
numeriy sieny pjovimo stakliy grandinés priedas Husqvarna WSC 40“ (tik su Husqvarna“ WS 440 / WS 482 ir
Husqvarna“ auksto daZnio maitinimo bloku) (metai aiSkiai nurodyti firmos lenteléje, po jy — serijos numeris) atitinka $iy
TARYBOS DIREKTYVY reikalavimus:

2006 m. geguzeés 17 d. direktyva 2006 /42 /EB dél masiny.
Taikyti tokie standartai:
ENISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

Goteborg, 2016 m. geguzés 23 d.

Joakim Ed

Pasaulinio tyrimy ir plétros centro direktorius
Husqvarna AB” statybos jranga
(Jgaliotasis Husqvarna AB” atstovas, atsakingas uz technine dokumentacija.)
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YCJ1OBHbIE OBO3HAYEHNA

YcnoBHble 0603HaYeHMA Ha
MallmHe:

MPEOYTMNPEXOEHUE! Mpun
HenpaBUJIbHOM UJTN HEBPERHOM
1CMOJIb30BaHMM MalHa MOKe T
6bITb ONacHBLIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOPbIV MOKeT MPUUMHUTE
cepbe3aHble NOBpemaeHNs Un
TpaBMy CO CMepTeJIbHLIM
MCXOL,0M AJISA noJib3oBaTess
WV 015 OPYrUX.

MNepen HayasloM paboThl C
MHCTPYMEHTOM BHUMaTESIbHO
npouMTanTe pyKoBOACTBO MO
aKcnJlyaTaumm 1 ybeomTechb,
UTO NoHVMaeTe NpuBeAeHHbIe
30.eCb MHCTPYKLMM.

Bcerpna vcnosib3ymTe:

+ CneumasnbHbIA 3aWUTHBIA
wremMm

+  CneumasnbHble
WYyMO3alUTHbIE HayLHUK

+  3awyTHbIE 0YKW UM MackKy
+ PecnupaTtop

Puck pewylen TpaBmbl. He
npueMKanTe YacTu Tesa K
perylemMy obopynoBaHUIO.

OnacHoCTb passieTalolWmxcs
npeamMeToB. OnepaTop O0JIHHeH
Bcerga cTosATb NoA yrJloM no
AnaroHasiv nosaau paboTarouien
nnJibl 015 Npe Ao TBpalleHUs pucka
nonapnaHvA B HEr o Bblsie TaloLWUX 13
mMaTepvana npeamMeToB.
[epwnTecb Ha besonacHoOM
paccTosiHUM oT arperaTta. Ansa
onepaTopa M1UHUMaJsIbHoe
6e3onacHoe paccTosiHMe A0
noABUKHBIX AeTasien Bo BpeMs
paboTbl cocTaBnsAeT 4 MeTpa
(13 ¢pyToB).

[aHHoe nsnesnve oTBedaeT
TpeboBaHUAM
COOTBETCTBYIOWWMX OANPEKTUB
EC.
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NoeHTUpMKaumMoHHaA TabsiMuka
arperarta

" WHusgvarna )

Husqvarna AB, Huskvarna Sweden

| TYPE XXX XX |
ISERIAL No.

Pt YOO XX |
WX, XX mis (XXXX rpm) |

\ “Pngv);er: X kW [H[ c € /

CTpoka 1: Mapka

CTpoka 2: Aopec npounseoauTens

CTtpoka 3: Tun

CTpoka 4: CepuiHbIN HOMep (ron, Henessi, Homep)
CTpoka 5: Makc. ckopocTb

CTpoka 6: Makc. MOWHOCTb, CEPTUPUKALIMOHHBIE
CYMBOJIbI, MPYMEHUMbIE K onpeaeieHHLIM pblHKaM.

NosicHeHWMe K YPOBHAM
npe.uynpeH-:.D.eHl/ll?l
CylecTByeT TP YPOBHS MPELYNPEROAEHNN.

MNPEOYNPEHKOEHNE!

NMPEOYNPEWAEHWME! Ucnonb3yeTcs,
Korpa HecobJogeHe MHCTPYKLNA
PYKOBOACTBA MOHET NPUBECTU K
cepbe3HbiM TpaBMam/cMepTu

onepaTtopa 1Jn noBpeRaeHnio
HaxogsAuwerocs pAnom nMmyuiecTea.

BAHHO!

BAHKHO! UcnonbsyeTcA, Korpa
Hecob6J1l00eHVe UHCTPYKLNIA
PYKOBOACTBA MOHET NPUBECTU K

TpaBMaMm onepaTopa U1 noeBpeRneHu1o
HaxogsAuwerocs pAnom nMmyuiecTBa.

BHMAHWME!

BHUMAHME! McnonbsyeTcs, Koraa
HecobslofeHVe MHCTPYKLIMIN pyKOBOACTBa
MOMET NPpMBECTU K NoBpewaeHNI0 MaTepmnasios
WU MHCTPYMeHTa.

LOpyrve cuMBOJIbl/HaK1eMKY Ha MalwmHe
OTHOCATCA K cneuUnasibHbIM TpeBOBaHVIFIM
CepTVIq)VIKaLI.VIVI Ha onpenesieHHbIX pbIHKax.
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ConoepiaHue
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CopneptaHue
OMUCAHUE
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OMNMNCAHUE

YBarkaeMbl nokynaTesb!

Bnaronapvm Bac 3a BbI60p NpoAyKLIMN KOMNaHUU
Husqvarna!

Hapeemcs, 4To Bbl ocTaHeTeChb O,0BOJIbHbI 3TUM
nsaesivem, 1 OHo NPoCJTyHNT BaM A0JIr0.
MpuobpeTeHWe Kakoro-snmbo 13 Hawmx nsaoesinm
naeT BaM NpaBo Ha npodeccroHasibHYo MOMOLLb Mo
ero peMoHTY U 06cnyRMBaHUIO. ECM UHCTPYMEHT
6blS1 IPMoObpeTEeH He y Hallero aBTopr30BaHHOI O
avnepa, ysHanTe agpec bavianien cepB1UCHOM
MacTepCcKow.

HacToslwee pyKoBoACTBO Mo aKcnsyaTaumm
ABNAETCA LieHHbIM L,0KYMeHToM. CnieanTe 3a Tem,
YTO6LI OHO BCeraa 6bis10 N06M30CcTU Ha paboyem
MecTe. BEINoNHAS TpeboBaHNA MHCTPYKLIMM (No
aKcnlyaTaunm, peMoHTY, TeEXHUYECKOMY
06CIYHNBaHMIO U T.0.), Bbl 3HAUNTEJIbHO NPOAJINTE
CPOK CJ1y®6bl MHCTPYMEHTa U yBESINUMTE ero
BTOPWYHYIO CTOMMOCTb. B ciiyyae nponamu
MHCTpYyMeHTa ybeamTechb, YTO pyKOBOLCTBO Mo
sKcnyaTaumm nepenaHo HoBOMy BliafesibLly.

Bonee 300 neT MHHOBALIMOHHbBIX
paspaboTok

LBenckas komnaHuA Husqvarna AB BeneT cBoO
mnctopuio ¢ 1689 roaa, koraa koposib lWseumm Kapn
Xl nocTaHOBW OTKPLITb pabpuKy no
MN3roTOBJIEHMIO MYLIKETOB. YKe Torna bl
3as10HeH ¢yHOaMeHT MHHeHepHoro MacTepcTBa,
NOCJTYHRMBLIMIA OCHOBOM OJ151 pa3apaboTKM Lesioro
pAfaBeaywMx B M1pe N3OesIMi B TaKMX 0Tpacsix,
KaK 0XO0THUYbE OpY#HKe, Beslocunenbl, MO TOLMKIIbI,
6bITOBLIE MPMBOPHI, WBEMHbIE MaWWHbI U
MHCTPYMEHTHI A1 paboThbl BHE NOMELLEHUNIA.

Husqvarna — aTo MMpoBOV NInAEp Mo NPON3BOACTBY
3/71eKTPONHCTPYMEHTOB AJ151 paboThl BHe
MoOMeLLEHWNIN: B JIECHOM XO035CTBE, NpU pas3bueke
napKoB, 4J15 yxo4a 3a ra3doHaMV U cafamu, a Takike
peyliero o60pynoBaHUs U asiMasHbIX
MHCTPYMEHTOB AJIS CTPOMUTESIbCTBA U 06paboTKM
KaMHs.

OTBeTCTBEHHOCTb BNlagesibLa

OTBeTCTBEHHOCTb 3a Ha/lM4Me y onepaTopa
[0CTaTOYHOro o6'bemMa 3HaHWUIM U HaBbIKOB MO
TexHVKe 6esonacHoCTW npu paboTe ¢
MHCTPYMeHTOM Bo3JlaraeTcA Ha BfiagenbLal/
paboTonaTens. PykosoaouTesnm 1 onepaTopbl
0653aHbl NpoYnTaTh HacToslWee pyKOBOACTBO No
aKCrJlyaTaLmm M NOHATL ero coaepaHve 0o
Haudana paboTbl. OHW O,0/1HHBI 03HaKOMUTBLCS CO
crienyowen nHpopmaumen:

*  WNHCTpyKUMM NO TexHUKe 6e3onacHOCTM npu
paboTe C MIHCTPYMEHTOM.

+ Cdepbl NpUMeHeHUs U orpaHNYeHVs o8
VHCTpyMeHTa.
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+ Topsnok aKcnayaTtauum U TexHn4eckoro
06CcNyHMBaHNA MHCTPYMEHTa.

OKcnslyaTaumsa naHHOr 0 MHCTpyMeHTa MoKeT
perysimpoBaTbCA 3aKoHoLaTesIbCTBOM Ballen
cTpaHbl. MNepen HayasioM paboThl C NHCTPYMEHTOM
O3HaKOMbTecCb C 3aKoHoA4aTe IbHbIMU
TpeboBaHMAMU, KOTOpPLIE L0encTBYIOT Ha MecTe
npoBeneHns paboT.

CoxpaHeHue 3a cobo npas
npovnssoanTesieM

Mocne ny6amkKaumm naHHOro pykoeBoncTea
KoMnaHuA Husgvarna Mox®eT BbINyCTUTb
D,0NOJIHUTEJIBbHYI0 MHGOPMALIMIO NO TEXHMKE
6esonacHoCTW Npy paboTe ¢ AaHHLIM U3O.esIMem.
Bnapnenew 06sa3aH cobofaThb nocsenHve
DOCTYNHbIE MHCTPYKLWM N0 TeXHUKE
6esonacHOCTM nNpu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM.

KomnaHua Husqvarna AB nocTosiHHO paboTaeT Haa,
DasbHeNWVM ycoBepLIeHC TBOBaHEM CBOe
npoAyKLIMM M NO3TOMY OCTaBJIsieT 3a CO60M NpaBo
Ha BHECEHME N3MEeHEHUIN B KOHCTPYKLIMIO U
BHELUHWIN BUI, CBOUX M3aennin 6es
npenBapuTesIbHOro yBeooMJIEHUA.

LA noslyyYeHnsA nMHdopmMaLmm 1 noMoLum
CBSIMMUTECH C HAMW Yepes Hal Beb-canT:
www.husqvarna.com

KoHCTpyKUMA U pyHKLIMA

MpooyKumio KomnaHum Husgvarna oTavyaloT
BbICOKas! NPOU3BOAUTESIbHOCTb, HAAEKHOCTh,
npYMeHeH1e MHHOBaLIMOHHBIX TeXHOJI0r UM,
COBpEMEHHbIE TeXHUYECKME peLieHns] 1
9KOJI0rMYHOCTb. /151 6e3onacHom aKcnyaTaumm
LaHHOro U3fesins onepaTop AOJIHKeH
BHMMaTeJsIbHO NpoYnTaTh HacTosllwee
PYKOBOZLCTBO Mo aKcnyaTauuu. 18 nostydeHmst
LOMOJIHUTESIbHBIX CBEAEHU 06paTUTECh K CBOEMY
ounepy Husqvarna.

Hue onmncaHbl HeKoTopble YHUKasIbHble CBOMCTBa
nprobpeTeHHOro BaMu U3nenns.



OMNMNCAHUE

[aHHas LienHasa cTeHopesHasi Hacaaoka
npencTaessAeT cobom YacTb CTeHope3HoM
CcncTemMbl 1 paGOTaeT CO CTeHOope3HbIMX MallnHaMn
WS 440 n WS 482. LlenHas cTeHopes3Hasl Hacagka
npenHasHadeHa 01 pe3Kn TBepAblx MaTepnasnos
(Hanpumep, Hesle306e TOHHOM KJ1alKU U KaMHS1); ee
He cfleayeT UCMOJIb30BaThb B LieSIAX, OTJIMYHbIX OT
onncaHHbIX B AaHHOM pyKoBoAacTBe. 1717 paboThl ¢
[aHHBIM MHCTPYMeHTOM TpebytoTcs
BbICOKOYAcTOTHas cuioBas cTaHUMA Husqvarna v
Husqvarna WS 440/WS 482.

+ JaHHasn uenHas cTeHope3Has Hacanka
1cnoJib3ayeTcs OIS NpefoTBpalleHNs
BbIpe3aHusi SIMIHero MaTepuasia npu
npopesaHn 0TBEPCTUN.

*  VHCTPYMEHT Mno3BoJIAeT BLINOJSIHATL Pe3Ky
0TBEPCTUN MeHbLLEro pa3mepa os
BEHTUNALMN, TPY6 1 T.4.

+  OJIeKTpOHHOeE yrnpaBJieHVe 1 perysiMpoBka
CKOPOCTWU LIENM OCYLLECTBJIAITCSA C NOMOLLBIO
nyJsibTa ANCTaHLUMOHHOM O ynpaBieHnA N5
6J10Ka NMTaHUA.

+ AHasiornyHoe BbipaBHMBaHVE MeERAY Lienbio 1
ryCeHWYHbIM aBuwmnTenieM, ytony WS 440 n
WS 482 c perylymM OUCKOM.

+ HanpaBneHwve BpaleHUs Lenu 1 cTpyu Boabl
MOXHO perysimpoBaTb C NOMOLbIO NyJSibTa
ANCTaHUMOHHOI O ynpaBJieHUA.

+ Jlerkasi, KoMnakTHasi U apr oHOMUYHasi
KOHCTPYKLUMS 06JieryaeT TpaHCnopTUPOBKY
VHCTPYMeHTa.

+ Ha cunoBow cTaHUMM ycTaHOB1IEHO
cneuuasnibHoe nporpamMmMHoe obecneyeHve os
WSC 40, KoTopoe aBTOMaTUYECKM perynmpyeT
ABUHKEHUs MOTopa noaayn Ass cosnaHns
nNpsAMbIX pa3pes3oB NorpykHLIM Ppe3oM.
Y6enuTech, UTO Ha Ballel CUJI0BOM CTaHLIMM
ycTaHoBJIeHa nocsieqHsANA Bepcus
nporpamMmHoro obecneyeHus.
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CMNUCOK KOMIMOHEHTOB

OcHoBHble KoMnoHeHTHl WSC 40

CoeAaunHeHVe WnaHra, Bnyck Boabl
BUHT perynnpoBku yrna
MapannenbHas pykoATKa
CTonopHasi pyyka A5 3ammma
CTonopHasi pyyka

3ammmHasn wanba

Kpbllwka TpaHcMuUccumn

Benyuias 3Be3nouka

© 0O N OO O~ ON =

Pyuka peryiMpoBKY HaTsHKeHUs Lienn

-
o

11 3awuTHLIV KOXYX OJ1A pe3Ku 3anoamuo
12 BpbIsroBrK
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3amKrM 0158 PYKOATKU CTeHOpe3HOM MalMHbI

13 CMasouYHbIM WnpuLL,

14 Krnoy-wecTUrpaHHUK (5 mm)

15 T-o6pasHbin TopLieBom Koy (13 Mm)
16 PykoBoacTBoO no sKcnJyaTtaumm

17 Awwk ona xpaHeHUNA

18 UpeHTuprKaumoHHas Tabnindka arperaTa
19 AnmasHas uenb

20 MwnbHOe NosI0THO

21 3amurmMHas nnacTuHa

22 HakoHeuHMK

23 lMpepnynpewparolan Hakemka




CPEAOCTBA 3AWNTbI MALWWNHbI

Obuwme cBeneHUA

B naHHoM paspeJsie paccMaTpuBalOTCA passinuHble
3aWmTHbIe NpycnocobieHUs arperaTa, UxX
HasHaudeHVe, a TaKe npoLiefypbl NPOBEPKN U
TeXHUYeCcKOoro obClyRMBaHUA 0115 obecrnedeHus
ero ncnpasHom paboTbl. YTo6bl HaMTK, FOe UMEHHO
pacnosioeHbl AaHHbIe YacTU arperaTa, cM. pasaen
'CNMCOK KOMMNOHEHTOB'.

NMPEOYNPEXMAEHME! H1 B Koem ciyuae
He NoJIb3yrMTecb MHCTPYMEHTOM C
HeuncnpaBHbIMU 3aLUUTHBIMA
npucnocobsieHnamMn! 3awmyTHble
npuvcrnocobsieHns cnenyeT peryaspHo
npoBepATb U 06¢cywmBaTh. Ecan
3alWMTHBIE NPUCMOCO61IEHUS N
nobble feTann arperata Kakum-am6o
obpasom noBpeaeHbl, 0bpaTUTech B
CEPBMCHYI0 MacTepCKyio OJ1 peMOHTa.

KpbllKa 1 6pbl3rooTparaTesm

KpbllKy 1 6pbI3rooTpatkaTesib HeobxoaMmo Bcer aa
MCMnoJib3oBaThb MPU BbINOJIHEHUM pesa.

KpbllwKa 1 6pbl3roBvK npegHasHadveHbl oas
HenonyuweHNsl KoHTaKTa ¢ ABURYLMMMCS
neTtanamu, a Takke A1 3alnThl OT BblJle TaroLWmx
06,10MKOB, 6pbI3r BOOblI M 6€ TOHHOr O Wlama.
Bpbi3arooTpamkaTenn Takke npegHasHadeHbl 018
yflaBSMBaHWA asIMasHOM Lienu B cilyYae ee
COCKaKMBaHVA C WWHBbI.

PekomeHpyeTcs ycTaHaB/MBaTb 06a
6pbI3rooTpakaTesis, HO B HEKOTOPbIX CJly4Yasax
(pe3Ka BnJIOTHYIO K NOJ1y USIM NOTOJIKY) OAVH
6pLI3rooTpakaTeslb MOKHO BpEeMEHHO CHATL. B
JII060M cJlyYae XxoTA bbl OAWMH 6pbI3rooTpaaTesb
DOJIHKeEH 6bITb YCTaHOBJIEH MO HaMpaBJIEHUIO CTPYM
Boabl. Mocne pe3Kn yctaHoB1UTE Ha MecTo CHATLIN
6pLI3rooTpakaTesib.

MpoBepbTe KPLIWKY 1 6pbI3rooTpakaTe b,

Y6enouTecb B OTCYTCTBUM B KpbIWWKE U WMTKaxX
TPELWH MV NPO6OVH OT yO,apoB Wiama.

B CJly4Yae noBperneH1A KpblWKM UM WMTKOB
3aMeHnTe Ux.

3awmnTHble KOKYXWN 1A pe3KnN
3anonJjimuo

[aHHbIN arperat MoHKeT NPpUMeHATbCA OJ14 pe3kKn
3anonmuo. 115 pe3kun 3anoasimuo UCnosb3yroTes
cneumasibHble 6pb|3r00TpamaTenV|. OTu 3aWmTHbIE
KOHYXUN MOHKHO NCNOJ1b30BaTb TOJIbKO BO BpeMA
pe3Ku 3anonsiio.

MpoBepbTe 3alWMTHBIE KOKYXM Ha Hasn4mne
NOBpEMAEHUN UM N3HOCa. Y6eamnTech, UTo Ha
KOMyXax OTCYTCTBYIOT noBpeaeHVs. Mpu
06HapyKEHNM MOBPEHAEHUM 3aMEHUTE KOKYXU.

CunoBasi cTaHUMA

MpoBepbTe 3aWUTHLIE NpUcnocobsieHNA Ha
CWJI0BOW CTaHUMM B KomniekTe. CMm. pyKoBOACTBO
rno aKcnJsyaTtauuMm CU10BOM CTaHLMWN.

O3HaKoMbTeCb TaKe C MHCTPYKLUMAMM No
TexHVKe 6e3onacHOCTN 1 NHCTPYKUMAMU O01A
onepaTopa B pyKoBoACTBax no sKcrjiyyatauunm
MCcnoJsib3yemMom cTeHope3HoM MallnHbI U CUJ10BOM
CcTaHUnn.
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AJIMA3HbIE LIEIMA

Obuwme cBeneHUA

MPEOYMNPEXOEHUE! PaspblB Lenu, ecsav
ee 0T6pOCUT B CTOPOHY onepaTopa,
MOMET NOBJIEYb 32 COBOM TSHKESYIO
TpaBMy. HemcnpaBHOCTb NUJIbHOMO
MexaH13ma WM HenpasuibHoe
coyeTaHVe NUJIbHOr 0 NoJlIoTHa/uenu
noBbIWaeT pyck oTaaun! MNMpumeHAnTe
TOJIbKO peKOMeHO0BaHHbIe HaMmn
coyeTaHVs MNIbHOMO NOJI0THA U LieNu.

Hayasiom paboThl. 3anpelLaeTcA MCNOb30BaTb
nusly B cJly4ae nosIOMKU UM OTCYTCTBUSA
crlefyouWyx yacTew:

+  Kpbllwka TpaHcMM1ccUmn

+ Lenb noBpexaeHa

+ bBpbI3roBuK NoBpeaeH UM oTcyTcTByeT

MaTepuan

NMPELYTMPEMOEHNE! AnmasHas LienHas
nMa HY Npy Kakux 06CToATEesSIbCTBaxX He

VAN

NPEOYMNPEXROEHUE! Nepen ycTaHOBKOW,
OUMCTKOM N TEXOBCITyHRMBaHMEM Bcerna
0TCOeAVHANTE culoBoM Kabesb OT
petryliero yasa. HebperkHocTb MoKeT
NpMBECTU K CEpbe3HbIM TpaBMam Uin
nawme cMepTu.

[,0J1Ha nepeo6opynoBaTbCs A1 pe3ku
MaTepuasios, 4/ KOTOPLIX OHa He
npenHa3HaJeHa. 3anpelsaeTcs
yCTaHOBKa MJIbHOM LLENM Mo LepeBy.

NPEOYNPEXOEHWE! Mpn ntobbix
paboTax c Lenbio HageBanTe
3aWMTHBIE NepYaTKN.

IA

A) MNpuBoOHOE 3BEHO C yNOpoM
B) Peryllee 3BeHO ¢ asiMasHbLIM cerMeHToM
C) HanpaBnsiowas uenu

War anvasHowm uenu: War=D/2
[aHHbBIM 6710K C/leayeT UCNoJIb30BaTh TOJIbKO C
Lenblo ¢ ABOVHBIMMW aMopTM3aTopamu, MOCKOJIbKY

arperaTt MOXeT BpallaTbCA B obounx HanpaBJieHUAX.

Mpw ncnonb3oBaHUM Lieny ¢ ABOMHBIMM
amMopTmsaTopamMm NpMBoOHbLIX 3BeHbEeB ee MOHHO
yCcTaHaBJ/IMBaTb B obe CTOpPOHbI.

MpoBepka uenu

+ Y6enuTechb, YTO LieMb HE MeeT NPU3HaKOB
noBpewaeHUs], B YacCTHOCTM cBO60AHOI O Xo4a
Ha 3BeHbsIX, CJIOMaHHbIX orpaHUYnTeen
rNy6uHbI Nponunna, NpUBOAHbLIX 3BEHLEB NN
perylwmx cermeHTOoB. B cslydae nospeaeHNsA
asiMasHowu Lienv sameHunTe ee.

+  Ecaun uenb noaoBepriach HecTKOMY
3aKJIMHMBaHUIO U1 HBIM CBepXHOPMaTUMBHbBLIM
Harpyskam, ee Heob6Xx04MMO CHATb C NUJIbHOMN
WKWHbI 41A TwaTesibHOro ocMoTpa.

MpoBepka NnbI

Mnna obopynoBaHa pAnoM cpencTs obecrneyeHns
6e3onacHOCTW O1A 3alnTLl onepaTopa B cilyyae
paspbiBa Lieny. 9Tu cpencTBa obecneyeHms
6e30MacHOCTW [,0J1HKHBLI NPOBEPATHLCA Nepen,
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[aHHbIN NHCTPYMEHT npeaHasHa4eH 014 pe3aHnA
6eToHa, KMpnuya u pasJsIM4HoOro KamHs. Mcnosib-
30BaHMe B KaKMX-/IM60 MHbIX Lies1AX 3anpeLiaeTcs.

Mna HY B KoeM crlyyae He 0,0J1HHa UCMOoJIb30BaTbCA
OJ1A pe3Ku LiesSibHOMeTalJIMYecKnxX 06 bekToB. 3TO
MOeT Np1BecTU K 06J10My CErMEHTOB UJIN paspbiBy
uenn. AIMasHbI CerMeHT MOReT pe3aTb
wenesobeToH. CTapaTecb NPON3BOANTL pe3Ky
apmMaTypbl 04HOBPEMEHHO C MaKCcUMasibHO
BO3MOHKHbLIM KOJIMYeCTBOM 6€TOHa, 9T0 N03BoSISEeT
npenoxpaHATb Lienb.

'3acanmBaHue’

Mocrie pesku oueHb TBepAOro 6eToHa N KaMHA
asiMasHbI CerMeHT MoeT OCJ'IaGHyTb, a Takie
YacTNYHO NJIN NOJTHOCTbLIO MOTEPATL perylme
CBOMCTBA. 3TO MOKET TaKke MpoOV3OoMNTU NpU pesKe C
MasibiM napunasibHblM OaBJsieHnemM (anmasHaﬂ uenb
npoxoauT BAOJIb MaTepuasa no Bcem OJIMHE WUHbI).
PelweHem npobniembl ABSISieTCA N3MeHeHne
HanpaBJieHMA BpalleHUA uenn.

TpaHcnopTUpoOBKa U XpaHeHUe

+ To 3aBeplueHUM paboThl BKIIOUEHHYIO aiMa3Hyio
Ny Heo6X0AMMO MPOMbIBaThb BOLOM NOA,
[aBJIeHNEM B TeUeHVe MUHUMYM 15 ceKyHA ANnsi
OUNCTKM NUSIBHOM WMHBI, LLEMW 1 NPUBOAHOMO
MexaHM3Ma oT YacTuL, MaTepuasna. OnoslocHUTe
WHCTPYMeHT Boaov. EC/iv MHCTpyMeHT
HeKoTopoe BpeMs He byneT 1UCnosb3oBaThCs, Mbl
pekoMeHAyeM cMasaTh LieMb W MUJIbHYIO WNHY BO
n3betraHie Koppo3nm.

+ TpoBepsTe BCe peyliee o6opynoBaHVe Ha
HasMuMe NoBpeRAEeHM NpU TpaHCNopTUPOBKE
W XpaHeHUM.




CBEOPKA MWHACTPOWMKU

Obuwme cBeneHUA

NMPEOYTMNPEXOEHUE! NMepen
yCTaHOBKOW, 0UNCTKOM U
Texobcy®MBaHeM Bcerna
0TCOEAVHANTE CUJI0BOM KabeJsib OT
petyLiero yana. HebpeHOCTb MOKeT
NPUBECTU K TSHEBIM TpaBMaM 1N
Lawe CMepTu.

A

YcTaHoBKa Hac TeHHbIX
KpenJieHU” U peJibca

CobepnTe cnMcTeMy B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM MO aKCMJlyaTauuy UCNosib3yemMon
cTeHope3HOoM MallMHbI.

YcTaHoBKa KapeTKW pesunka u
pesunka

CoGepMTe cncTemMy B COOTBETCTBUU C
PYKOBOACTBOM M0 aKcrnJlyaTaumm UcnoJsibdyemomn
CcTeHope3HoM MallMHbI.

MpoBepKa napaJsisiesibHOCTH
Hanpae/isAloLen 3alWmTHOro
KOMYyXa 0 THOCUTEJSIbHO
peyllero ancka

Ons BolpaBHMBaHMA WSC 40 c paspesom
y6eomTech, UYTO Ha PpyKOATKE CTEeHOpe3HoM
MalVHbI He obpa3soBaJsiock AedopmaLiyn.

1 YcTaHoBWTE HanpaBAALLYIO 3aLMTHOr 0
KOMYXa Ha HanpasJIAIoLLy0 U 3MepbTe
paccTOsIHME MeHAY KaKabiM KOHLIeBbIM
KOJ1I€COM U peRyLIMM ANCKOM. M3mepeHHoe
paccTosiHME Me Ay BHEIWHeM CTOPOHOM
HanpaBfsoLWen Kosleca v peryLM ONCKOM
[.0J1KHO COCTaBNATb NpUBAN3NTENIbHO 102 +/- 2
MM.

2 B cnyudae pacxowneHus 6osiee 4eM Ha 2 MM
CHUMWTE HanpaBJISoLLYO U OTperympymTe
pamy esne3HbIM CTEPHKHEM, UTObbI

HarnpaBfAlwan Haxoawsack napasesibHo
OUCKY.

YcTaHoBKa LienHom
CcTeHope3HoWM HacagKu

BAHHO! Bcerna xpaHuTe arperat B
nocTaBsiIieMoV B KOMMJIeKTe KOpobKe, ecsin oH
He 1cnoJsib3yeTcs.

A

MPEAOYTPEXROEHUE! UcnonbaymTte
3aWMTHbIe NepYaTKu.

NPEOYTIPEMOEHUE! Bo 1sbeaHne
HenpenBuOeHHbIX CUTYaLU yCTaHOBKY
arperaTa [o0JiHeH NpoBoAUTb OAMH
YeJsloBeK.

MPEOYTMNPEXROEHUE! Puck nonyyeHus
TpaBMm! [lepHnTe MHCTPYMEHT NPOYHO.

> >

BAHKHO! Bo BpeMs ycTaHOBKM N0J1 AOJIHKEH 6bITh
UNCTBIM. Y6eaunTech, UTO Ha NyTU HET HUKaKMX
npenomeToB.

1

CHUMUTE PEeRYLINN OUCK U dNaHeL, peryLuero ancka
B COOTBETCTBWM C PYKOBOACTBOM M0 aKcnlyaTaLmm
1CM0J1b3YeMO CTEHOPE3HOM MaLMHBI.

2 Y6enuTechb, UTO cTynMLa WNMHAENA
Haxo4MTCSA B BblABVHY TOM MOJIOREHUN.
YctaHoBUTb WSC 40 HEBO3MOKHO, eCSN
WeCcTUrpaHHbI Basl HAXOAUTCS BO BHY TPEHHEM
NoJIoKeHUN.
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CBEOPKA WHACTPOMKM

3 Y6enouTech, UTO NOBEPXHOCTW arperatam
rOJI0BKU NUJIbI YACTHIE.

4 [IByMs pyKamu Bo3bMUTEeCh 3a napaJsifiesibHble
PYKOSITKW M NOAHUMUTe arperaT 13 silupKa oJisi
XpaHeHUsI.

5 YcTtaHoBuTe WSC 40 Ha KOHCOJ1b CTEHOpe3HoM
MalurHbIl. MpoABUHBTE WeCTUrpaHHLIM Bal,
OCTOPOXKHO Nepemellas MHCTPYMEHT BOKPYI
LieHTpa, YTo6bl BEIpOBHATL BaJsl. Tenepb Ban
L,0J1HeH HaxoAUTbCS B MPOMEY TOYHOM
3a6J10KMpOBaHHOM MOJIOHEHNN; NpoBepbTe,
NOTSAHYB LIeNHYl0 CTeHOopesHylo HacaakKy.
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Y6eomTech, YTO MHCTPYMEHT 3adMKCMpoBaH Ha
KOHCOJIM NJIbI.

6 CriosuTe 3aknM, KOTOpbIM pUKCUpyeT HacanKy
Ha pyKosiTKe. 3aTAHUTE CTOMOPHYIO PYUKY.

7 3aKpenuTe arperaT Ha roJloBKe NuJibl ¢
nomMotubio 60s1Ta B CTynuLLe WNMHAEeNS.
MonosnTe pyKy Ha Lienb A1 CONpoTUBIIEHVA.
Bcerpa HapeBamTe nepyaTku. UcnonbsymTe
raeyHbi KJo4 Ha 18 MM U3 AlWmKa ONs
MHCTPYMeHTOB. 3aTArmBanTe MoMmeHToM 70-80
Hwm (52-59 ¢yTo-pyHTOB).




CBEOPKA MHACTPOWNKMU

8 YcTaHoBUTEe 6pbl3arooTparmaTenn.

Mpouenypa HaTSAKeHUS
asiMasHom Lenu

NPEOYTPEKOEHUE! Cna6o
HaTAHyTas afiMasHas Liefb MoKeT
COCKOUYNTb N MPUYNHNTL TAKEIbIE NN
Laie cMepTesibHble TpaBMbl.

NMPEOYMNPEROEHUE! NMepen
noacoeaMHeHVeM Kabensa nUTaHnA

npoBepbTe NPaBUJIbHOCTb CH60PKU.

YcTaHoBKa asiMasHoOW Lienu

NPEOYTPEXROEHUE! MNepen
YCTaHOBKOW UJIN CHATUEM
VHCTPYMEHTa U1 3alMTHBIX KOHKYX0B
Bceraa cHadasia oTcoeavHAnTE oT
pesylLero ysa kabesib MUTaHUA.

cepbesHLIM TpaBMaM UM Oame
cMepTU.

MPEOYTNPEKOEHUE! Cobnionante
OCTOPOKHOCTb BO BpEMSA CH0PKMU
LIlenHom CTEHOPE3HOM HacadKu, YTobbl
npv pe3Ke ee KpenJieHUs He oc1abu.
HebpeHOCTb MOKET NpMBECTU K
TSAREBIM TPaBMaM UJIN OaKe CMEPTU.

HebperkHOCTb MOKET NpUBECTU K

MpaBnbHOE HaTAKeHWe asIMa3HoOM Lienu Ha
AaHHOM UHCTpYyMeHTe OTJInYaeTCA OT Apyrunx
LenHbIx nun. Korpa uenb HaTAHYyTa HagJsiexRawmm
o6pasom, Lienb NJI0THO npueraeT K NUJIbHOM WHE
M npeasibHO onosicbiBaeT NUJIbHYIO WKHY. [Mocrie
HaTAHReHNA O0J1iKHa oCTaBaTbCA BOSMOHKHOCTb
NoOHATL Lienb TakUM 06pa3oM, YTobbl
HanpassiAawwme Lenm Haxoounsmcb napasesibHo
wnHe U Lienb MorJjia Jierko nepemMeliaTtbCA.

OcnabbTe BUHT 3arMMHOM Wanbbl c3aam ¢
nomMotubio T-06pasHoOro TopLeBoro Ksouya Ha 13
mMm. C NMOMOLLBIO PYYKWN perysiMpoBKU HaTAHUTE
Lenb.

YcTaHoBKa bpblsrooTparkaTtesis

BpbiarooTpamaTesib pemylero 06opynoBaHMs
LLOJIKEH 6bITb yCTaHOBJIEH C 06eMX CTOPOH
arperara c NoMoLLb0 Pe3VHOBLIX peMHer. Toraa
oT6pacbiBaeMble YacTULLbI U UCKPbI OT
paspesaemoro MaTepuana 6ynoyT cobupaTbes
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CBEOPKA WHACTPOMKM

LWAMTKOM 1 OTBOAONTBLCA B CTOPOHY OT
nosb3oBaTesiA.

MocKoJibKy HanpaBieHVe BpallleHUs asiMasHom
LienM MOKHO BLIBpaTb, TO TaKHe MOKHO BbibpaTh U
HanpaBJieHWe pacnblJieHA BOLObl 13 Lienu
HEe3aBMCMMO OT TOr0, Kak pe3unK NoBepHyT Ha
pesibce.

HesaBucumo oT Toro, MncnosibdyeTcs JI pe3unK
ANA pe3Kun 3anonsimLo Uan A1 06bluHOM pesKu,
6pb|3r00TpamaTenM yCTaHaB/IMBalOTCA B
HanpasJieH M BpalleH1A Lenn.

BHusen

=
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MooknoyeHe cusioBom
yCTaHOBKU

MPEOYMNPEROEHUE! OaHHbLIN
MHCTPYMEHT npeaHasHadeH
VCKJIOUYNTESIBHO OJ151 UCMOJIb30BaHMSA
BMECTE C CUJI0BbIMU CTaHLIMAMU cepum
Husqvarna PP 400. 3anpeuiaeTcs
1CNoJIb30BaTh MaWWHY He no
HasHa4YeHuIo.

Mpewae YemM NPUCTYNNTL K paboTe ¢ MalVHOM,
BHMMaTeSIbHO NpouYnTanTe pyKoBOACTEO,
nocTaBsisieMoe BMecTe C 6JT0KOM NMUTaHus.

MakcrmarnbHas MOWHOCTb MHCTPYMeHTa
cocTasnsAeT 9,2 KBT, noaToMy npu 1cnosib3oBaHNN
WSC 40 c PP 480 1 PP 490 oTobpatkaeTcs pewrum
16 A. BTOT penM ycTaHaBMBaeTCs
aBToOMaTUYeCKM Npu BbIbope Ha NysibTe
OVCTaHLIMOHHOI O yNpaBJIeHNs perma Lienu.
Y6eouTech, YTO Ha CMJI0BOM CTaHLMM
yCcTaHOBJIeHO NporpamMmmMHoe obecneyeHme
nocsiefHev Bepcumn.

CHATWe HacaoKku

NPEOYTNPEWOEHUE! MNepen
yCTaHOBKOW, CHATUEM, OUMCTKOM U
TexobcyHMBaHMeM Bceraa
0TCOEAVHANTE CUJI0BOM KabeJsib 0T
pewyliero yasa. HebperHOCTb MoKeT
NPVBECTU K TsHKeILIM TpaBMaMm Um
Lawe cMepTu.

1 OTcoeouHuTe npoBoa BXOAOHOrO NMTaHUA 1
waaHr nogayv Boabl.

2 CHuMUTe bpbi3rooTpaaTesn.

MonownTe Ha Lienb pyKy, UTObblI OHa He
ABuUranack, 1 ocsniabbTe 60NT B CTynMLE
WNMHAOEesA C NOMOLLbIO FaeyYHoro Ksitlova Ha 18
MM. OTBepHUTE 60T U ybeauTech, UTO
cTynuMua WnMHAe A HaxoonTCcs B

NPOMERY TOYHOM MOJIOHEHUM.

4 Kpenko Bo3bMUTeCh 3a NaTpy6oK A1 nonayum
Boabl Ha WSC 40. OTBEpHUTE CTOMOPHYIO PyUYKY
Ha 3akmMe. C/I0KMUTE 3aKMM, UTO6bI
3aduKcrpoBaTh NapasyiesibHble pyKOATKU.

5 CBo604OHOM pyKom Kpenko BO3bMUTECH 3a
napasniesibHylo pyKosaTKy. BbITAHUTe cTynuuy
WNMHA.eNA Ha KOHCOJIM CTeHOope3HOM MallHbI B
BblABWHYTOE noJsioeHne. CHAMUTe
VHCTPYMEHT.

6 Bcerpa XpaH/Te arperaT B nNocTaBJiieMon B
KOMMJIEKTe KOpobKe, eciv OH He
mcnosibdyeTcA.
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3aLIJ.l/ITHoe CHapAkKeHne
Obuwue ceeneHnN

3anpelaeTcs Nosib3oBaTbCA MUHCTPYMEHTOM B
CUTYyaLWm, NpY KOTOPOW Bbl HE CMOMeTe No3BaThb Ha
MOMOLLb MPY HECUYACTHOM CJlyyae.

CpencTBa vHAMBMAYaIbHOM 3aWUTHI

Kaablv pas npy paboTe ¢ MUHCTPYMEHTOM ciieayeT
McnoJsib3oBaTb PeKOMeEHO0BaHHbIE cpencTBa
MHAOMBMAYyanbHoM 3awmThl. CpeacTea
WHOMBMAOYaNIbHOW 3allMThl HE MOy T NOJIHOCThIO
UCKJIIOYNTb PUCK MOJTyYeHUs TpaBMbl, HO MpU
Hec4YacTHOM cJlydae OHV CHUHKAIOT TAKECTb
TpaBMbl. 3a MOMOLLLIO NO NpaBUJIbHOMY BEI6OPY
obopynoBaHUA obpalanTech K Auepy.

«  TMnoTHo npuneratowasi, npoYHas 1 ynobHas
onewnaa, He cTecHsOWasa cBo604Y ABUKEHNA.
He HocuTe WopThl

+  0O6yBb cO cTaJIlbHbIM HOCKOM U C HECKOJIb3KOM
noaoLWBowN.

+ Cobsionante OCTOPOXKHOCTb, T.K. 04eKna,
OJIVHHBlE BOJ10CHI M YKpalleHUs Mory T
3acTpATb B NOABUHHBIX AeTanisAX MHCTPYMeHTa.

Mpouee 3alMTHOE CHapsiHeHne

MPEOYNPEROEHUE! MNpw paboTe ¢
MNHCTPYMEHTOM MOryT BO3HUKaTb
MCKPBbI, CMOCO6HbIE CTaTb NPUYMHOM
noxapa. Bcerna nepsuTe non pykom
cpencTBa AS1A TylWeHUA noapa.

‘A

NMPEOYNPEXAEHWME! Mpw paboTe ¢
TaKUMW MHCTPYMEHTamMWu, NpUAaloLLVMn
mMaTepuany ¢opmy, Kak pes3umku,
WwanoBasibHbIe MM 6ypoBble MalnHbI,
MOryT 06pa3oBbiBaTbCA MblSlb U
vncnapeHus, coaepralime onacHble
XMMmn4yeckue BelecTBa. OnpenenvTe
XapakTep MaTepuana, noLJsierallero
06bpaboTKe, 1 UCMOJIb3YyNTE
COOTBeTCTBYOWNM pecnvpaTop.

MponokuTEIbHOE BO3AencTBUE WyMa
BJleYeT 3a cobom HeobpaTumoe
yxyAauweHuve cryxa. MoaTtomy Bcerga
noJib3yMTechb peKoMeH,0BaHHBIMN
3aWUTHBIMY HayWHUKamMu. Mpu
MCMOJIb30BaHUM 3alUTHBIX HayLWHNKOB
obpallanTe BHMMaHWe Ha
npeaynpeoaolme curHaib nam
KPUKW. CHAMaMTe HaywWHVKW cpasy
nocJsie 0OCTaHOBKU ABUraTesIs.

Mpw paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM,
coepHaliM NoOBUKHbIe AeTanu,
BCEeraa CylecTByEeT pUCK NoJTyYeHUst
TpaBM C pa3Mo3HeHeM TkaHew. Bo
nsbeaHe TpaBM Nosib3ymTech
3aWNTHBIMA NepYaTKamMm.

Bcerna ncnonbaymnTe:
+  CneumanbHbIM 3alMTHBLIV WieM
+  3aWuTHble HayLWHUKN

+  CepTudmumpoBaHHbIe 3alMTHBIE 0O4KU. Ecv B
McnosibdyeTe 3alUTHbLIM WWTOK A1 Snua,
TaKke HeobXoaAMMO HOCUTb
cepTndMLMpoBaHHbIe 3alMTHbIe ouKkK. Mon
cepTUIMLIMPOBaHHBIMU 3aLUNTHBIMW O4YKaMm
noopasymeBaloTCA OUKW, OTBeYalolwye
HopmaTveam ANSI Z87.1 pns CWA nav EN 166
nnA ctpaH EC. 3awyTHBIN WWTOK O,0J1HMeH
cooTBeTCcTBOBaTb cTaHAapTy EN 1731.

+ PecnupaTtop

+  [lpoYHble NnepYaTKM C HECKOJIb3ALWMM
3axBaToM.

+  OrHeTywmuTe b
* AnTeuka nepsow NoMoLu

Ob6uwye mepbl 6e3onacHOCTH

NMPELOYMNPEXOEHUE! BHumaTe ibHO
npoyYnTanTe Bce npenynperneHusa n
MHpopMaLMio 0 Mepax 6e30nacHOCTM.
HecobniopeHue npeaynpemRoeHAn n
WNHCTPYKLIMM NO TEXHWKE 6e30nacHoOCTU
MOMET NPMBECTU K NoparKeHMio
9JIEKTPUYECKUM TOKOM, NoKapy n/mmm
TAREebIM TpaBMam.

B aToMm pasnesie paccmaTpuBaloTCA OCHOBHbIE
npaBewia TexXHUKK 6esonacHOCTU Npu paboTe ¢
arperaTtom. JlaHHasA MHpopMaLIMs HM B KoeM
crlyYae He ABJISIe TCA 3aMeHOM NpopeccroHasIbHbIM
3HAHWAM U NpaKTUYecKoMy onbITy. Ecnn B Kakow-
NM60 CUTyaLmm Bbl NoYvyBCTBYyeTe cebsl
HeyBepeHHo, MpeKpaTnTe paboTy 1 obpaTuTech 3a
coBeTOM K crneumanncTy. ObpaTmuTechb K cBOEeMy
auvnepy, cneLmanmcTy no 06CcnyHmBaHMIO N
onbITHOMY noJsib3doBaTesito. HM B KoeM criyuae He
noJib3ymTecb MHCTPYMEHTOM B CUTYyaLMAX, Koraa
Bbl He UyBCTBYeTe cebs AocTaTouYHO
KBaMpmMuUMpoBaHHbLIM!

+ Mepen Hayasiom paboThl C MUHCTPYMEHTOM
BHMMAaTeJSIbHO NpoYnTanTe pyKoBOLCTBO Mo
sKcnlyaTauuu 1 ybeomTech, YTO NoHMMaeTe
npuBeneHHble 30eCb MHCTPYKLIMN.

+ [pexnoe Yem NPUCTYNUTbL K paboTe C MalVHOW,
BHMMaTeJIbHO NpoynTamTe pyKoBOoACTBO,
nocTaeJsisieMoe BMecTe € 6JI0KOM NMTaHUA.

+ JaHHbIM arperaT npeaHasHa4veH
MCKJTIIOUNTEeSIbHO AJ1581 UCNOoJIb30BaHWSA BMeCTe C
mnspgenmamm Husqvarna WS 440 /WS 482.
3anpeliaeTcsA Ucnosib3oBaTb arperaT He no
HasHa4eHuIo.

+  MawurHa MoeT cTaTb NPUYNHOM Cepbe3HOM
TpaBMbl. BHMMaTeIbHO NnpounTamTe yKasaHns
no TexHWKe 6esonacHocTW. HayunTecb
noJib30BaTbCA MalUMHON.
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+ TMomHMTe: onepaTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3aHec4acTHbIe CJlyYam v onacHble cUTyauuu,
yrpotatoume Apyrum Joasam Uam nx
NMYLLECTBY.

+ Bce onepaTopbl O0S1HKHbBI 6bITL 06y4YeHbl paboTe
C HCTpyMeHTOM. Bnapenev, HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a 06by4eHne onepaTopoB.

* WHcTpymMeHT Heobxoammo copepaThb B
ymcToTe. 3HaKM U HaKJIeMKN LOJIHHbI 6bITh
XOpOLLUO BUOHBI.

+  CoxpaHuTe BCce npenynpewaoeHVs u
VHCTPYKLMW OJ1A nocsiefytolero obpalleHns.

NPELYNPEROEHUE! Mpn
HenpaBuJibHOM U1 HespeH(HOM
MCMOJIb30BaHUM MallMHa MOKeT bbITb
onacHbLIM MHCTPYMEHTOM, KOTOpLIA
MO¥EeT NPUYNHUTL cepbesHble
noepewaoeHVA N TpaBmMy co
cMepTeJibHbIM MCXO040M OJ1A
nosibsoBaTesiaA U OonAa opyrumx.

Hu B KoeM cslyyae He nossonsAnTe
MCMnoJsib3oBaTh WM 06CIyKMBaTb
VHCTPYMEHT AeTAM U B3POCIbIM, He
MMeoLMM COOTBETCTBYOLWEN
noaroToBKW.

Hu B Koem csly4dae He no3BoNsANTE
ncnosibsoBaTb MHCTPYMEHT
NOCTOPOHHUM JNMLLaM, He y6e.u|/|suw|0b
CHa4aJia B TOM, YTO OHWM npoYnTaIm mn
NoHAJIM cooepaHMe pyKoBoacTBa no
SKcrulyaTauunn.

NPEOYNPEXOEHUE! BHeceHme
HepaspelleHHbIX M3MeHeHUM n/un
1cnoJsib3oBaHWe HepeKoMeH 4 0BaHHbIX
NpyHaLIeRHOCTEN MOKET NPUBECTU K
cepbe3Hom TpaBMe UM LaKe CMepTu
noJsib3oBaTesIA UM OPYruX JINLL.

3anpelaeTcs BHOCUTb B nsnesve
MoANPUKaLIMU NN UCMOJSIb30BaTb
mnsnernve, ecsiv Bol nogospesaeTe, UYTO B
ero KOHCTpYKUWMIO BHeCEHbI UBMeHeHNA
OpyrMMn vuamMn.

KaTeropuyecku 3anpelaetcs
MCNoJIb30BaTh NUJTY, aKKYMYJIATOP WU
3apsiiHOe YyCTPOMCTBO, €CJIN OHU
HaxoAATCA B HeUCnpaBHOM COCTOSHUN.
MpoBoAuTe perysispHbIe 0CMOTPbI, yXOL,
1 06ClyHMBaHMe B COOTBETCTBUM C
NaHHLIM pyKoBoACTBOM. HekoTopble
onepauum No yxony 1 06¢lyHnBaHMIO
BbINOJIHAOTCA TOSIbKO
noaroToBJIeHHbIMW cneumaancTamm. Cm.
yKasaHus B pasgene "TexHndeckoe
obcykmBaHme".

Monb3yMTech TOJIbKO 3anacHbIMM
YyacTsIMU 3aBOAA-U3roTOBUTESIA.
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Bcerna pyKoBoACTBYMTECh 30paBLIM
CMbICJIOM

HeBo3motkHO npensmnaeTb BCe CUTyauUuun, c
KOTOpPbLIMU Bbl MOeTe CTOSIKHYTbCcA. ByabTe
Bcerga ocTOpPOKHbLI M pyKOBOOCTBYMTECh 3[4paBbiM
CMbICJIOM.

Ec/1 B KaKon-Mb0o cUTyaLmm Bbl NodyBCcTBYETE
cebsi HeyBepeHHo, NpeKpaTUTe paboTy u
obpaTuTech 3a COBETOM K CNeLMasnmcTy.
O6paTUTecb K CBOEMY AMJIEPY, CNELMAIUCTY Mo
06CJTyHMUBAHMIIO U ONBITHOMY NoJIb30BaTe 0. Hu
B KOEM cJlydae He NoJib3yMTecb MHCTPYMEHTOM B
CUTyauMsax, Koraa Bbl He UyBCTByeTe cebs
LOCTaTOuYHO KBasIMPULIMPOBaHHBIM!

TexHMKa 6e3onacHOCTM Ha paboyem
mMecTe

+ Bcerna npoBepsifiTe 3a4HIO0 CTOPOHY CTEHbI,
KyZia nocJie BLINOJSIHEHMSA Npopesa BuIXOAAT
HanpaBJiALuLan WHa 1 asiMa3HasA Lenb. Bo
n3bemaHne TpaBMoonacHLIX CUTyaLMi U
noBpekaeHNA MaTepuasa crenyeT ycTaHOBUTb
6e3onacHble orpamaeHNst U UCKJIIOUNTL
HaxomaeHWe flofen B paboyei 30He.

+ BcerpanpoBepsanTe M oTMeYanTe MapwpyThl
npoKJlanku rasosbix Tpy6. Peska B6/13n
rasoBbIX Tpy6 npeacTaBnseT 60bluyio
onacHocTb. Bo nsbexaHve onacHocTV B3pbiBa
cJleauTe, YUTO6LI NpU pe3ke He 0bpasoBLIBa/ICH
MCKpbl. He TepAnTe KOHUEHTpaumm 1 He
oTBJIeKanTecb OT paboThl. HebpeHoOCcTb
MOXeET NPUBECTMU K TAHKESIbIM TpaBMam Um
cMepTW.

+  Y6enouTtecb, YTO B pabouyen 30He N B
paspe3aeMoM MaTepuaJsie He NPOJIOKEHO KaKuX-
60 Tpy6 NN 3/IeKTpUYeCKMX Kabesewn.

+ Yb6epuTecb, YTo B npepenax pa60qel7| 30HbI HET
3/IEKTPUYECKUNX Kabeier non HanpsKeHnem.

+ CnepnuTe 3a TeM, YT0obbI B 30He paboThl He 6b1J10
NOCTOPOHHMUX, B MIHOM CJlyYae BO3HMKaEeT pUCK
cepbesHbIx TpaBM. 30Ha pucka 15 meTpos (50
ft).

+  3anpelwaeTcs 1UCMNosib30BaTb MHCTPYMEHT B
NJIOXMX NOrOAHBLIX YCJIOBUSIX, BKJItOYasi rycTom
TyMaH, CUJIbHbIN A0 Ob, NOPLIBUCTHIN BETep,
CUJIbHBIM X010 U T.4.

+ Pab6oTa B nsioxyto noroay CUJbHO yTOMJISieT U
Bbi3blBaeT [,0MN0JIHUTESIbHbIE PUCKW, Hanpyumep,
13-3a CKOJIb3KMX NOBEPXHOCTEN.

+  Y6enouTtecb, YTO paboyas 30Ha 40CTaTOYHO
ocBelleHa OJ1s1 be3onacHom paboThl.

+  BblBcerga nosikHbI HAXOAUTBLCA B HAOEHKHOM U
YCTONYMBOM paGOL-leM NnoJ1IoHKeHnN.
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OnacHas 30Ha arperaTta

15 m (50 ft)

NMPELYMNPEXOEHUE! Chneoute 3a Tem,
YTO6LI B 30HE paboThbl He 6b1S10
NOCTOPOHHUX, B MIHOM Crly4Yae
BO3HWKaET PUCK CEPbE3HbIX TPaBM.
3oHa pucka 15 meTpos (50 ft).

NMPEOYNPEXMAEHWE! Ons onepaTopa
MUHWMasIbHoE 6e3onacHoe
paccTosiHMeE 0,0 NOOBUKHBLIX OeTasen
BO BpeMsi paboThbl cocTaBaseT 4 MeTpa
(13 ¢yToB). OnepaTop OoOJIHKEH BCeraa
CTOATb MOA, YrJIOM Mo AuvaroHaam
nosanm paboTatowen Nnbl AN
npefoTBpalleHNs pUcKa nonafaHns B
Hero BblJleTalWmX U3 MaTepuana
npeameTos. BynbTe ocobeHHO
OCTOpPOXKHbI NpY 3anycke, korpa nunia
BXOAUT B MaTepuaJn.

BAHHO! Jlna 6e3 on1caHHoOr o Bhille 3awmTHONo
CHapSAHKEHNA He 0,0J1HHbI 4,0MYyCKaTbCS B ONacHyo
30HY passieTa MaTepumana.

OneKTpuyeckas 6esonacHoOCTb

CM. pasfesibl Mo 3/1IeKTpUYeckom 6esonacHocTM B
pyKoBOACTBax No aKcnJjiyatauum Ucrnosib3yemMom
CTeHope3HOW MallHbl 1 CUJTI0BOM CTaHLUN.

NPEOYTNPEXROEHUE! He monTe
MHCTPYMEHT BOAOM Mo, 60J1bWmM
nasJsieHVeM, T.K. BO[la MOXeT nonacTb B
3J1IEKTPUYECKYIO CUCTEMY NN
nBuraTesib U NpUBECTU K
NoBpEeHAEHNIO MHCTPYMeHTa nam
Bbl3BaTh KOPOTKOE 3aMblKaHue.

JInyHas 6esonacHoOCTb

+  HwBKoeM criyyae He oCcTaBNANTE MHCTPYMEHT
Cc paGOTaI'OLIJ.VIM a/ieKTpooBuraTesiem 6es
npmucmMmoTpa.

+  3anpelnaeTcA BbINOSIHATL pe3aHue B YC/I0BUAX
OTCYTCTBUA JIerkoro nocTtyna K KHonke

aBapUMHOWM 0CTaHOBKM Ha nyJibTe
AUCTaHLMOHHOI 0 ynpaBJiIeHNs UM Ha CUJI0BOM
6s10ke. CM. pyKOBOLCTBO MO aKcrnJlyaTaumm
cunosoro 6siokKa.

Mpu paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM PSALOM C BaMU
Bceraa AoJIHKeH HaxXoAUTbCSA OpYroM YesloBek,
KOTOpOro MOo¥HO 6y.ueT nos3eBaTb Ha NomMollb B
cJlydae Hec4acTHOro criyyasi.

Jioam, Haxo4sIWMecs B HenocpencTBeHHOM
6IM30CTU K MallMHe, O0J1HHbI HaneBaTb
COOTBETCTBYOWME CpeAcTBa MHAMBUAYaIbHOM
3almMThl, BKJlloYasa cpeacTBa 3aluMThl cyxa,
TaK KaK ypoBeHb LUymMa BO BpeMSs1 pe3Ku
npesblwaeT 85 OB(A).

CobilonariTe 0OCTOPOKHOCTL NpU Noabeme.
MoMHWTE, UTOo BLI O6bpalLaeTech C TAKESbIMU
npegmMeTamm, UTO CBA3aHO C PUCKOM
3alLeMJIEHUSA U NOJTyYEeHUST UHBIX TPaBM.
anICyTCTBI/Ie NOCTOPOHHUX MOHET OTBJ1IeYb Bac
M cTaTb NPUYMHOM NOTEpU ynpaBJsieHUs
MHCTpyMeHTOM. MoaToMy 6yabTe npeaesibHO
BHMMaTeJSIbHbI U cocpefoTayMBanTech Ha
BbINOJIHEHNW paboThl.

CobsioganTe 0OCTOPOKHOCThb, T.K. OAeKAa,
AJIMHHBIE BOJ10CHI U YKpaLeHWst MoryT
3aCTpSATb B NOOBUKHBIX AeTassAX MHCTPyMeHTa.
Y6epuTe Bce raeuyHble 1 peryJsiMpoBoYHble
KJoUm, Npewae YeM BKJIOUNTb
9/1eKTPOMHCTPYMEHT. KJltou, ocTaBfieHHbI Ha
BpallaloLLencsi YacT 9JIeKTPOUHCTPYMEHTA,
MOeT cTaTb NPUYNHOM TPaBMbl.

Hu B KoeM clydyae He 0CTaB/IANTE MHCTPYMEHT
¢ paboTalolwyM asieKTpoaBuraTesieM 6es
nprcmoTpa.

OnacHocTb pasnaBvBaHus. B cnyuae
HenpaBuJIbHOM C60pKU arperaT MOHeT ynacTb U
HaHecTW TpaBMbl onepaTopy.

CobsionanTe 0CTOPOKHOCTL NpU NoAbeme.
MoMHWTE, UTOo Bbl O6bpalLaeTech C TAKeSbIMU
npeamMeTamm, YTO CBS3aHO C PUCKOM
3alLeMJIEHUSA U NOJTyYEeHUs] MHBIX TPaBM.

OKcnayaTauma U yxon,

Mepen ycTaHOBKOM UM CHATUEM MHCTPYMeHTa
W 3alUMTHBIX KOMYXOB BCeraa cHadasna
O0TCOEAMHSANMTE OT peryLLero y3a kabesib
nUTaHUs.

Bcerna, npeae YemM BblTaWMThb WHYP MUTaHUSA
13 PO3ETKM, BbIKJIOUMTE CUJIOBYIO CTaHLIMIO U
LOMAOMNTECH MNOJSIHOM OCTaHOBKW ABUraTe .
3anpelaeTcsi BHINOSIHATL pe3aHue 6e3
MCMOJSIb30BaHNS HafIeHalmX 3almTHBLIX
KOHYXOB.

CrieouTe 3a TeM, UTO6LI BO BpeMsi 3anycka
arperara Lienb He Kacasiacb HUKaKux
npeaMeTOoB.

s onepaTopa MyHUMasibHoe 6e3onacHoe
paccTosiHME 0,0 NOABWKHBLIX AeTasier BO BpeMst

Russian — 87



SKCIUJTYATAUUA

paboTel cocTaBnsaeT 4 meTpa (13 pyToB).
OnepaTop [0J1KeH Bceraa CToATb nog, yrjom
no AmaroHasnv nosanw paboTatowwen bl ANsA
npenoTBpalleHNs pycka nonagaHus B Hero
BblJIETaOWMX M3 MaTepyaa npeamMeToB.

+ Heo6x0aMMo Bo Bcex Cilyyasix Mcnosib3oBaTh
BOAsIHOE oxJlamaeHue. ATo oxnamaaeT Lenb U
MUJIBHYIO WKHY, NPOAIeBaET CPOK UX
3KCMlyaTauum U NpensTCTBYET CKOMJIEHMIO MbIN.

+ CrneonTe, YTO6bLI BCce coeAMHEHUSA, pasbeMbl U
Kabe s 6b1SIN LieNIBIMU 1 OUMLLEHHBIMW OT MPSA3N.

+  YeTKo pasmeyanTe Bce NpeacTosiwme pesbl
nepej Ha4yasioM pe3aHus, NJ1aHNPYMTe UX TakKnm
obpas3oM, UTOo6bl paboTy MOHKHO 6blS10
BbINOJIHUTb, HEe NoABepras onacHoCcTn
nepcoHasn unu arperart.

+  HapewHo ynepkuBanTe U 3akpensismTe
6eTOHHLIE 6J10KU Nepen, Ha4asloM pe3aHus.
OTpesaeMble MaTepmalsibl 60/IbLIOr0 BecaMoryT
NPUYMHNTL 3HAUMUTESIBHBIN ylep6 MalumHe U
HaHeCTW cepbesHble TpaBMbl JIIOAAM, €CJIN OHN
6ynyT nepemMellaTbCs CamMoNpon3BOJIbHO.

TpaHcnopTVpoBKa 1 XpaHeHue

+ BcerpaoTcoenouHanTe afeKTpUYECKUN
KabeJslb OT UCTOYHMKA NMUTaHWSA nepen,
nepemelleHMeM o60pynoBaHUs.

+ JeMOHTUpYMTe OMCK U 3aUMTHBIN KORYX AMCKa
nepej TpaHCMOPTUPOBKOM U XpaHEHUEM.

+  XpaHuTe obopynoBaHWe B 3aKpblBaeMOM Ha
3aMOK NMoMelLeHUM, HeL0CTYNHOM OJ151 AeTen U
NoCTOPOHHMX.

+ B cnyuyae pycka 3amep3aHna He06X0ANMO CaUTb
13 MalUMHBLI OCTaTKW OXJ1aAaloWeEN HULKOCTM.

+ O6opynoBaHuve crienyeT XpaHUTb B
KOHTeWHepax 13 KOMMnJieKTa NnocTaBKu.

OcHoBHble MeTOAbI paboThl

MPEOYNPEXRIOEHUE! TexHuKka paboThbl
0 WSC 40 npyMeHMMa TOJIbKO 018
haHHoro uspenuna. Hmkoraa He
NpYMEeHANTE AaHHY0 TEXHUKY paboThl
npu UCNoJIb30BaHWUM ApPYroro
obopynoBaHuA.

NPEOYNPEXOEHUE! Bcerna
MCNOMIb3YMTe perylume ONCKU C
cermMeHTamMu, KoTopble Wype cermeHToB
Lenn. 3To YpesBbliuanHO BakHO, ecsn
018 OKOHYaHMA pe3Ku ncnosibayeTcs
PYYHOM MHCTPYMEHT. Ecin
UCMoJsib3yeTCsA MHCTPYMEHT C
HanpasJISoWMM pesibCoM (Hanpumep,
WSC 40), naHHbIM NpaBrSIoM MOKHO
npeHebpeuyb.

Moc e yero Bocnosib3yMTech LienHOM CTeHope3HoM
Hacagkom (2), Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

PesaHue BLINOSIHAETCA B COOTBETCTBUM C
PUCYHKOM:

MopanTe pewywmm anck Ha 3-7 cm (1,2 -

2,8 norma). BeinoSIHWTe NUA0THLIV pes, YTobbI
noJly4nThb NPAMOJIMHENHBIN paspes, KOTopbi
cTaHeT OCHOBOWM A5 crienytolero pesa. Pes
cJleflyeT BbINOJIHATL C OCTOPOXHOCThIO. Peryuias
KOHCOJ1b MO3BOJISET UCMOJIb30BaTh peryLume
avckn anameTpom go 1000 mm (40 oormoB) B
KayecTBe CTapTOBOIO pexyllero aMcka. Tem He
MeHee, peKoMeHOyeTCA HaunHaTb pesKy ¢
nomoduibto pewyuiero amcka 800 mm (31,5 aoonma).

+ TMocsie NMI0THOr o pe3a MOHKHO BbINOSTHUTL
6onee rnybokum pes. I nybuHa pesa
onpenesisieTCsA KOHKPETHO OJ151 KaKaoro
c/lyyasi 1 3aBUCUT OT TakuMX ¢aKTOpoB, Kak
TBEpAOCTb 6eToHa, Ha/ln4yMe apMaTypHbIX
CTepHHeN 1 T.4.

+ B cnyyae 3ameHbl OUCKOB C Lieibio 6osiee
rly6oKow pe3ku B MecTe 04HOro paspesa,
ybeamTech, UTO TOJIMHA OANCKA
COOTBETCTBYET WMPUHE KaHaBKMU.

+ [lo3BoJsIbTe MHCTPYMEHTY paboTaTb 6e3
M36bLITOYHOr 0 HaKKMa UM aBfieHns Ha
peRyLUA ONCK.

Mo 3aBepLIeHNN Pe3KM PEYLLVM AUCKOM 3aMeHUTe
ero Ha LienHyto cTeHopeaHyto HacaaKy U
BbINOJIHMTE pe3Ky OCTaBllerocsi MaTepuana,
UTO6LI NOJIYUNTb OCTpPbLIE YrJibl.

Ecnn Bbl paspesaeTe HecTKUM HKene306eToH 1am
TBepAbl HAaNoJIHUTEIb, Bbl ALOJIHHbI HaYaTb pa3pes
A B 50 MM (2 arommax) oT yrna. CMm. namepeHns A B
Tabnmue B pasgese 'Mepepes'.

BHUMAHMUE! TMpu ncnosib3oBaHUM LLenHoM
CTeHope3HOW Hacaokun cMeHUTe HacTPovKY Ha
nyibTe ANCTaHLUMOHHOIO ynpaBJieHUs U
BblbepuTe pernm Lienu.

HauHnTe pesKy cTeHope3HoM MallMHOM, UCMOJIb3YA
peryLwmn ancK (1), Kak nokasaHo Ha pUCyHKe.
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obecnedeHvie aBToMaTUUYECKU OTperyavpyeT
npoaoJibHyto nofady A1 BbINoSIHEHWUS pesa
HaKOHEYHMKOM. Y6eamnTech, YTo BO BpeMsi Hauana
pesa Ha KOHEeYHOM yrope MyCeHUYHOr 0 ABUHRUTENA
MMeeTCcsl 4OCTaTOUHOE NPOCTPaHCTBO A
KapeTKU pesuvka (BblbepmnTe npaBusibHoe
Hanpag/ieH/e BpalleHUss KOHCOJN).

BHUMAHUE! Y6eouTech, UTo Ha nyJibTe
AMCTaHUMOHHOI O YNpaBJ/ieHNA BbIbpaH permm
Lenu. B npoTUBHOM crly4ae MHCTPYMeHT byneT
noasepraTbCs Ype3MepHOMY U3HOCY.

Mepepes

O unHa nepepesa 3aBUCUT OT TOJIWMHBI CTEHbl 1
MncnosibsyemMoro peryuero gucka.

O
q T

LA
HOwnameTp oncka 800 mm/32” 1%00 mm/
T (mm/inch) A (nepepes, Mmm/atonm)
200/8 100/4 80/3
250/10 160/6 120/5
300/12 250/10 160/6
350/14 - 230/9
400/16 - 335/13

Peska 3anogsmuo

CHVMUTE BpbI3rooTpaaTes M O 06blUHOM pe3Ku
M KPbIWKY TpaHCMUCCUN. 3aMeHnTe
6pbl3rooTpamaTesM Ha BXoAsWME B KOMMJIEKT
NoCTaBKU 3alUMTHBIE KOKYXU OIS pe3Kun
3anonsmuo.

PekomeHayeTCcA ycTaHaB/MBaTb 06a Koiyxa AJ/iA
pes3Ku 3anoaJmLLo, HO B HEKOTOpbIX CJly4asx (peska
BMJIOTHYIO K MOJ1y MJIM NOTOJIKY) OAUH WNTOK
MO¥HO BpeMeHHO CHATb. B siloboM ciyuae xoTA 6bl
0OVH KOHYX A0JIKEH 6bITb yCTaHOBJIEH NO
HanpasJieHWIo OBUHKeHUA Lenw. [ocie peskn
3aMeHNTe 3alUTHBIA KOKYX.

v
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PerynupoBka yrna

Perynuposka yrna ucnosibayeTcs AN NosyyeHms
naeasibHOro paspesa B yriiax, pacroJsioHeHHbIX
PAAOM C MOTOJIKOM, CTEHOM U MOJSIOM.
YcTaHoBUTE MakcuMasibHoe 3HadeHve yria.
HanpaBrieHue 3aBUCUT OT paspesa.

OcnabbTe BUHT M OTpPerysiMpymTe yros.

PeKomeH.uyemaFl CKOPOCTb
Lennm

L0.na obecneyeHUss onTMMasibHOM
NpoV3BOANTESIBHOCTU PE3KU NPOU3BOANTE pe3
MSArKoro 6eToHa 1 6eToHa cpeaHen TBepAOCTWN Ha
MaKcKHMasibHOM CKOpoCcTU pe3daHus 28 m/c (92 ¢yT/
c).

Mpw ncnonbaosaHm WS 482 ybeomtech, UTo
BKJIlOUEHa MexaHu4YecKasi nepepavda 2, Ytobbl
noJlyunTb NpaBUJIbHOE 0TobpameHe CKOpoCcTH
uenun.

BHUMAHME! Pe3aHve Ha C/MILKOM HN3KMX
060poTax MoKeT NPUBECTU K NMOBPEHAEHMIO Lienu
M NMUSIbHOM WKHBLL. Y6eaomnTech, 4YTo BbibpaHa
npaBuWJibHasA MexaHndeckas nepepadal 0ns
peskKu TBepOoro 6eToHa csieayeT UCMOJSIb30BaTh
MeHbILYI0 CKOPOCTb LLeNn No CpaBHEHMIO C pe3KoM
MArKoro 6eToHa.

NPEOYMNPERIOEHUE! Bcerna
3aTArmBanTe BUHT MOMeHTOoM 20 Hwv
(15 ¢yTO-pyHTOB).

A
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3AMYCK N OCTAHOBKA

Mepepn 3anyckom

+  3aKpomnTe OOCTYN B 30HY pe3Ku, YTobbl
NoCTOPOHHME LI He MOT JTN MOJTyUUTh TPaBMbl
WM OTBJIeYb onepaTopa oT paboThl.

+ [poBepsAnTe peryLLMin UHCTPYMEHT U WUTOK Ha
npeaMeT HaINUMSI NOBPEWLEHUM U TPEeLLyH.
Ec1 06Hapy®eHbl TpeLmHbl, UITN pemyLumm
VHCTPYMEHT U WMUTOK 6blIY NoaBepHeHb!
CUSILHOMY yAapy, 3aMeHUTe NOBPeHAeHHbIN
3J1eMeHT.

- [MpoBepbTe Lienb, MUIbHYIO WKHY U 3alMTHBIe
KOMYXU LIenn Ha Hasinuve NoBpemRaeHU U
TpeLmVH. 3aMeHUTe UX B cJlyyae obHapyHeHWs
NOBPEMAEHUN UN TPELUMH.

+ lMepeld BKJIOYEHWEM MalVHBLI y6eouUTech B
npaBuJIbHOM MOLKJIOYEHUN BCeX Kabesien
WlaHroB Nof4auv Bo4bl.

3anyck

CrenymTe MHCTPYKLMSIM MO 3anycKy, N3 J10eHHOM
B PyKOBOZLCTBeE, NpusiaraeMoM K CUI0BOMY 6J10KY.

BHUMAHWE! Y6enuTech, UTo Ha nyJibTe
LUCTaHLMOHHOM O yrpaBsieHns BblbpaH
npaBusIbHBIV peknMm paboThl A WSC40. B
NpoTVBHOM CJlydYae Lienb U WiHa byayT
noaBepraTbCsA Ype3MepHOMY N3HOCY.

BAKHO! Y6enouTtech, UTO Ha CUJTOBOWM CTaHLMM U
nysibTe ANCTaHUMOHHOI O ynpaBsieHUs
yCTaHoBJIeHbI NocsiefHMe BepCUM NporpaMmMHOro
obecneuyeHus. NocenHWe BepCcUM NporpaMmMHOro
obecneyeHUss MOHHO NoJIyUYNTb B CEPBUCHOM
ueHTpe Husqvarna.

B cnyyae ncnonb3oBaHWs cTEHOPE3HOWM MallmHbI
WS 482 BLIbeprTe MexaHNYecKyio nepenady 2.

BblbepnTe perm paboThl.

PerM paboThl MOKHO CMEHNTL C MOMOLLLIO Ny SibTa
LMCTaHUMOHHOI O ynpaBJleHWs, NoCTaB/IAeMoro
BMecTe CO CTeHope3HbIM 060pyaoBaHMEM.
MepekoyeHre MeRayY perRmMamMy paboThl
'perylmn ancK' 1 'uenHas cTeHopesHas Hacaaka'
ocCylLecTB/IAeTCA HaaTUAMM KHOMOK CO
cTpeJsikamu BBEpPX M BHU3.

Ha cnnoBow cTaHUMM MOeT oTobpaaTbes
6osibllee KOJSIMYeCcTBO onuun. Y6eamTech, YTO Bbl
BbI6pas i NpaBUJIbHBIN PERM A1 UCNOJIb3yEeMOro
WHCTPYMEHTA.

B cnyuae Bbibopa HeNpaBWJIbHOMO pekmMa paboThbl
WHCTPYMEHTbLI MOryT noABepraTbCcs YpesmepHoMy
MN3HOCY.

KannbpoBka

Ecnn uenHasa cTeHopesHasa Hacaoka He
OCylULeCTBIAET NPAMOJSIMHENHBIN pe3 CTeHb!,

BO3MO¥HO, BaM NpUAeTCA BbINOJSIHUTb NOBTOPHYIO

KasIMbpoBKY AaTUYMKOB MNOJIOKEHNSA.

1 Bpawas KoHcoJb, nepeMecTUTE NNy B
BbIOBWHYTOE NnoJloeHWe. [1Be pyKOATKN
L0J1HHbl HAX0OUTBCS NOJIHOCTLIO
napaJsifiesibHo.

2 Ha®muTe MeHIo, BblbepuTe 'KanmbpoBka
NoJI0KEeHUSA KOHCoN' U HamuTe OK.
MonokeHre Tenepb 0TKaIMbpoBaHo.

J[lonoNHUTesIbHY0 MHOPMaLIMIO CM. B

pyKOBOACTBE MO 9KCcnJlyaTauy CUI0BOM CTaHLMN

Husqvarna.

OcTaHoBKa

+ Kak ToslIbKo peska byneT 3aBeplueHa,
naenekuTe wmHy WSC 40 13 cTeHbl U
OTKJIIOUMTE BpalleHMe peryLLero ancka m
nopavy Bofabl.

+  BblKJlloUMTE CUIIOBYIO CTaHLUMIO.

Pasbopka MawuHbI g1

KaHaTHOM pe3Ku

1 T'naopomoTop AoJIKeH NoJSIHOCThIO
OCTaHOBUTbLCA.

2 OTkJiounTe nogadvy nMTaHMA Ha CU10BYHO
CTaHUuMo.

3 OTkJouMTe N oTcoeamHMUTe nofavy Boabl Ha
CWJI0BYIO CTaHLMIO.

4 OTcoeavHUTe Kabenb NUTaHWA U BoOSAHON
WaHr oT pesunka.

5 OcTasibHble Wary BLINOJIHATCA B nopsiake,
obpaTHOM npoLieccy c60pKu.

OuncTKa

Mocne oKoH4YaHWsA pe3Kn yCTPOMCcTBO He06X0AMMO
0YNCTUTL. Heobx0aoMMO copepiaTh B UNCTOTE BCe
obopynoBaHue.

BAHKHO! He ncnonbaymTe MOMKY BbICOKOIO
OaBJIEHUST OIS OUMCTKU MHCTPYMEHTA.

TpaHcnopTUpoBKa U XpaHeHue

Bcerna Bbiksllo4anTe cu10BOM 610K U
0TCOEAMHANTE 3/IEKTPUYECKNM Kabeslb OT
MCTOYHMKA NUTaHWs nepen nepemMelleHnem
obopynoBaHUA.

MNepen TpaHCNOPTUPOBKOM U NOMELLEHMEM Ha
XpaHeHMe CHUMUTE Bpbl3rooTpaskaTesnn.

XpaH1Te 060pynoBaHMe B 3aKpbIBaEMOM Ha 3aMOK
noMelLeHNM, HeL,0CTYNHOM AJ1s1 [eTel U
NOCTOPOHHMX.

B CcJly4ae puckKa saamep3aHnA U3 arperaTta
Heobx0OMMO CNMTb BCIO OCTaBLyloCs BOAY.

O6opynoBaHVe crieayeT XpaHUTb B KOHTEMHepax
13 KOMMNJIEKTa NOCTaBKM.
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Obuwme cBeneHUA

MPEOYNPEXRIOEHUE! Mosib3oBaTeslb MOKET BbINOJIHATL TOJIbKO Te paboThl No
TEeXHUYEeCKOMY 06CJTyHMBaHMIO, KOTOpbIe ON1caHbl B ,aHHOM pyKOBOACTBE Mo sKCnJlyaTauumn.
O6cny®mrBaHMe 601bliero 06bema O,0J1HKHO BbINOJIHATHLCA aBTOPM30BaHHOW CEPBUCHOM
MacTepcKonm.

I'Ipoe.epKa nivinn Texo6cnymmaaHMe LO0J1HKHbI BEINOJIHATBLCA NpU BblKJIOYeHHOM OBUraTesie 1
OoTCcoedVHEeHHOM pa3beMe aJIeKTponnTaHuA.

Monb3ymTechb cpencTBaM1 MHAMBUAYasIbHOV 3almThl. CM. MHCTPYKLMM B pasaese
'CpencTBa MHAOVBUAYaIbHOM 3alUTHI'.

CpoK CJIy#6bl MHCTPYMEHTa MOMET 6biTb COKpalleH, a8 PUCK HECYACTHLIX CJlyYaes yBesIMUeH,
ecJIM TeXHNYeCcKoe 06CITyHMBaHVE MHCTPYMEHTa He BbiNoJIHAe TCA HadiemallymM obpasom, a
CEpBUC U/UJIM PEMOHT He BbINoJIHEHLI MpodeccroHasioM. 15 noslyYeHUsT AOoMNoSIHUTESIbHbIX
CBeAeHWM obpallanTech B 6MHKalilyio CEPBUCHYIO MacTepCKYIo.

Baw ounep Husqvarna LoJiKeH peryJsisipHo NpoBepsiTh arperaT U BbiMOJIHATL HE06X0ANMYIO PerySIMpoBKY M
PEMOHT.

Bcerpna BbinosIHAMTE TexHUYecKoe 06ClyHBaHMe B UACTHIX YCJ10BUAX 6€3 Mycopa Ha noJiy.

MpadVK TeXHNUYEeCKOro 06CTyRMBaHMSA

B rpadviKe TeXHUUECKOro 06CyH1BaHMS NepeydncieHbl KOMNOHEHTBl MHCTPYMeHTa, Tpebytowme
TEXHWNYECKOro 06CTyHMBaHWS, a TaKke yKasaH MHTepBaJsl ero BbiNoJIHeHUA. T MHTepBasibl paccYnTaHbl
Ha OCHOBe eleAHEBHOM aKCMlyaTauUmMm MHCTPYMeHTa U MOryT OT/IMYaThCs B 3aBUCUMOCTU OT YacToThl
MCMOJIb30BaHUS.

Ha Kawobi KBagpaTHbIM MeTp

EtkenHeBHOe TexobcywumBaHme
pesaHuns

OuuncTKa Hapy#®Han ouncTtka

CMarbTe HanpaBSoLLYIO WNHY
2-3 HaaTUAMM WnpuvLia B ToUKe
cMaskm

PacnblnsmTe Ha Lenb m
HanpaBJIAoLLYIO WMHY MacJs1o.

Cmaska CMambTe HanpaBJISoLLyo WHY.
MonaBanTe cMasKy B TOUKY
cMaskW, noka HanpasJisiowas
WKHa He 3arnoJIHATCS CMa3KOoW.

O6uLan npoeepka

CucTema nogaum soasbl
MpoBepka paboTocnoco6HOCTU | Kppiwka 1 6pbl3rooTpamKaTe b

HanpaBnstowas wvHa, anmasHas
Lenb 1 Beaylwasn 3Be3noyxka

OunmcTtka

HapymHaﬂ Oo4UnCcTKAa

Mocne okoHYaHWA pe3Ku LenHy cTeHopesHyo HacaaKy crieayeT O4YNCTUTDb. BOCI'IOﬂb3y17|Ter UncTALLEen
LLe TKOW, nocTaBJiIAeMoM BMecTe CO CTeHope3HOM MallHOWM, U noAcoeAnHNTE K Herl BOOSAHOW LWIaHr.
OumncTuTe BCe oSopynosaHme B cnucTeme.

MPEOYNPEKRIOEHUE! He ncnosib3ymTe MOMKY BbICOKOIO AaBJsIeHUA 0151 OUUCTKU
WNHCTPYMeHTa.
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NMpoBepka paboToCNOCOBHOCTU

Ob6Lwasn npoBepkKa

NMPEOYNPEXOEHNE! H1 B Koem criyuae
He NCMOoJIb3yMTe NoBpeaeHHbIe
Kabesnm. OHM MOryT cTaTb NPUYMHOM
TAKENBIX U fawe CMePTEesIbHbIX TpaBM.

A

+ [poBepbTe 3aTSAKKY raek v BUHTOB.
+ Y6enounTtecb, YTO BCE NOBEPXHOCTU UNCTHIE.

+ TMpoBepbTe KPLIWKY 1 6pLI3arooTpamkaTe v Ha
HaJsIMuMe NoBperaeHU NN M3Hoca.

+ [MpoBepbTe NpVYBOOHYIO WECTEPHIO Ha U3HOC.

+ [poBepbTe LenNb U WUHY Ha Hann4e
nospeXaeHnn 1 nsHoca.

+ [MpoBepsAnTe HaTsHeEHWe Lienn.
+ [MpoBepbTe pYHKLIMIO HATSHEHNS LIENU.

+  CrnepnyeT peryJsisipHo NpoBepsATb CTeneHb
M3HOCa 3Be3404YKM NpMBoaa. 3aMeHsITb Npu
CUJILHOM M3HOCe.

Pasbopka nepen nposepkom

NMPEOYNPEXAEHWME! Mepen,
yCTaHOBKOW, CHATUEM, OUMCTKOM U
TexobcyHMBaH/NeM Bceraa
0TCOeOMHANTEe CUI0BOM Kabeslb 0T
pemylero ysna.

A

1 OTcoeovHWTe WaHrM nogayv sBoobl oT
pewyuero 6J10Ka 1 nogBecbTe UX B
npeaHasHa4eHHoOM OJ1A 3TOro Touke Ha
TpaHCNop TUPOBOYHOM TeJIerKe.

OTCOeaAMHUTE WIaHr 1 Nofadum BoAbl OT PERYLLErO
y3J1a n noeecbTe MX B NpefAHasHa4YeHHOM A5
39TOro MecTe Ha TPaHCNOPTHOM TeJsIeRKe USn
Kopobke.

2 CHuMUTe 6pbI3rooTpaaTesn.
3 OTBEPHUTE 6OST PYKOATKU U CHUMUTE KPbILKY.

Kpblllka 1 bpbl3rooTparaTesiv
MpoBepbTe KPLIWKY 1 6pbi3rooTpakaTesb.

Y6eaomTech B OTCYTCTBUN TPELLMH UM OTBEPCTUN,
BO3HVKIUMX B pedysibTaTe yAapoB Wiama o KpbIKy
TpaHCcMMUCCUM U bpLI3rooTpasaTesb. B criyuae
NOBpPEeKAEHNS KPLILWKN U WMTKA 3aMEeHNTE UX.

Benyuian 3Besnouyka

1 YnepwuBas Lienb 04HOM PYKOW, OTBEPHUTE
BUHT BXOOSLWMM B KOMMJIEKT WeECTUrpaHHbIM
KJII04OM. CHUMUTE 3aRMMHYI0 Wwanby.

2 CrepnyeT peryJisipHo NpoBepsiTb CTeneHb
M3HOCa 3B€3404KM NpMBoLa. 3aMeHsATh Npu
CUJILHOM M3HOCe.

Russian — 93



TEXHUYECKOE OBCJ1TYHUBAHUE

3 Tocne ocnabneHns KpensaeHns Benylemn
3Be3[,04KM HE06X0AMMO CMa3aTb BUHT, pe3bby
nrosoeky 6onta. EcimHenocTaTouHo cMasaTb
BUHT, ero KpenJsieHWe byneT ocnabsieHo.

4 Bcerpa saTArvsanTe BUHT MOMeHTOM 20 Hm
(15 pyTO-dpyHTOB).

MnnbHasa Lenb

1 TlofIHOCTbIO OTBEPHUTE PYKOATKY (1), UTO6LI
0CNabuTb HaTAKEHWe Lienun.

2 ToTAHWUTe Lenb, YTo6bl 0CBO60AUNTL MeXaHU3M
HaTAKeHUA (2) U CHATb Lenb.

3 TlpoBepbTe Lienb Ha Ha/IMYME NOBPEROEHUN N
n3Hoca. Mpr Heo6Xo0AMMOCTU yCTaHOBUTE Ha
WWHY HOBYIO LiEMb.
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4 HaTsAeHve Leny perynmpyeTca pyKoaTkom (1).

BHUMAHME! MpaBubHOe HaTAKeHMEe asiMasHom
Lenu Ha JaHHOM MHCTPYMeHTe oTJin4yaeTcs oT
ApYrux LenHbix 1. Korpa uenb HaTsHyTa
HapieRawmm obpasom, Lienb NJoTHO npusieraeT
K NMUJIbHOM WMHE 1 UaeasibHO onosicbiBaeT
NUJIbHYIO WKHY. Mocsle HaTSKeHNs O0J1RHa
0CTaBaTbCs BO3MOMHOCTbL NOAHATL Lienb TakuM
o06pasom, UTo6bl HanpaeBJisoLWme Len
HaxoaManchb napasifiesibHo WMHE U Lienb Mora
JNlerko nepemMelLaTbCs.

MnneHoE NOJSI0THO

1 C nomolbio T-06pasHOro TopLLEBOro KJlloua Ha
13 MM CHUMUTE BUHT, YO epHMBatoLnm
HanpaBAIOLLYIO WNHY.

2 C nomolubio BXOAALLErO B KOMNIEKT
WeCcTUrpaHHOr 0 KJlto4a CHUMUTE 2 y TONJIEHHbIX
BMHTa. CoxpaHuTe BUHTHI. EC/i 3TW BUHTHI
Heo6x041MO 3aMeHUTb, UCMOJIb3YMTe TOJIbKO
Te BUHTHI, KOTOpPbIE yKa3aHbl B
MIIOCTPUpOBaHHOM cnvcke 3andacTten (IPL).

3 CHumuTe HanpaBJIALWYO WMHY N OCMOTpUTE ee
Ha Hajin4yme n3Hoca.

4 TlpoBepbTe HaM4Me 3ayceHLeB Ha pebpax

WuHbI. Mpy1 HEO6X0AMMOCTU UX crleayeT ybpaTb
HanUIbHUKOM.
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5 TpoBepbTe, CUJIBHO JIN U3HOLWEH Mas WhHbI. Mpn
HE06X0OMMOCTM WIMHY ClieAyeT 3aMeHUTb.

6 [lpoBepbTe, HACKOJIBKO CUJIbHO M3HOLEHa NN
lwepoxoBaTa 6eroBas O0poKKa WKHbL. 'BnaguHa'
Ha 0[HOM CTOPOHE LUMHBLI BO3MOKHA
BCJ1IeACTBWE NJI0XOro HaTsAKeHUs Lenn. OnsA
npoAJieHMA CpoKa CJTyH6b! WMHBLI N3MEeHNTEe
HanpaBJieHVe BpalleHWs Lieny B HacTporKkax
nyibTa ANCTaHLMOHHOMO ynpaBJieHUA.
J[onosiHUTeIbHYy0 MHPOpMaLIMIO CM. B
pyKOBOACTBE MO 9KCMnslyaTaLmm CUI0BOM
cTaHuum Husqvarna.

7

N

7 C nomolubio JIMHENKM NpoBepbTe, He MN30rHyTa
M wyHa. NMomMecTUTe JIMHENKY Ha HaKOHEYHUK
WKHBI. JIMHeMKa [,01*kHa COBMECTUTBLCSA C
LWMHOW.

8 ExenHeBHO CMa3blBanTe HanpaBJISoLWYo WUHY
M anmMasHyto Lenb.

(DyHKLI,VIFl HaTAKeHNA uenn

1 ToTsHUTe cepbit 6JI0K, UTO6LI NPOBEPUTL
9/1aCTUYHOCTh.

YNNoTHUTESIbHOE KOJIbLLO

1 MNpoBepbTe M3Hoc ynsioTHeHUA. MNpun
HeobxoOMMOCTU 3aMeHUTe.

2 QOuuncTUTe BCe NOBEPXHOCTW.
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TEXHUYECKOE OBCJ1TYHUBAHUE

YcTaHoBKa nocsie BbINOJSIHEHUS
o6CyHRMBaHMA

1 YcTaHoBUTe Ha BbIXOL4HOM Basl BEAYLLYIO
3BE3[0YKY.

2 BbINosIHNTE CH60pKY, Kak NOKa3aHO Ha pUCYHKe.

3 3aTaHuTe 2 yTonsieHHbIX BUHTa (1) MOMEHTOM

20 Hwm.
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4 YcTaHOBUTE Lienb Ha WKHY 1 ybeauTech, YTO

Lienb cjlefyeT TOYHO 3a 3Be34,04KaMn

HaKOHeUHVKa 1 BeAyWMMM 3Be3004YKaMn.
N

N

5 Tlocsie ocnabrieHUs KpensieHUA Bedyuemn

3B€30,04KM HE06X0AMMO cMasaTb BUHT, pe3bby
MroJioBKy 6osTa. EcaimHenocTaTouyHo cMasaThb
BWHT, ero KpenJseHve byneT ocnabsieHo.
Bcerna saTArvBanTe BUHT MOMeHTOM 20 Hm
(15 ¢yTO-pyHTOB).

C nomolLbio MOBOPOTHOM PYyYKM HacTpomTe
HaTAKeHWe Lenn. MpoBepbTe HaTSAKeHWe Lien.
3aTAHUTE 3aKKMMHyIo0 Wamby 601ToM.
3aTAarvisanTe MomeHTOM 20 Hwm (15 pyTo-
dyHTOB).

3ameHNTe KpbllwKY. PyKor ocTopo®HO
3aTAHUTE PYUKy.




MOUCK N YCTPAHEHWE HEMCMNPABHOCTEMN

Cxema nemcTteum no NONCKY U yCcTpaHeH1io HencnpaBHoCTEN

NMPEOYTMNPEXROEHUE! Ecniv onepaumm no 06CnyHRMBaHUIO UM YyCTPaHEHUIO HemcnpaBHoOCTen
He TpebyloT BKJIOYEHNA MHCTPYMEHTa, ABUraTe b OOJIHeH bbiTb BLIKJIIOYEH, @
BbIKJIlOYaTE b HAX0AMUTbCA B nosioweHUn STOP (CTOIM).

Mpobriema

BoamotkHas npyunHa

BoamoHoe pelueHve

ArperaTt TsA®eno
paboTaeT UM He BXOOUT
B MaTepuarn.

M3HoC Lenm nnm wnHbl.

MpoBepbTe 1 NpY HEO6XOAMMOCTU
3amMeHuTe.

CnenyeT 3agencTeoBaTb
HOBbIE asIMasbl B Lienu.

N3meHnTe HanpaBJieHMe OBUKEeHUA Lenu.

Muna pa6oTaeT KpUBO.

M3HoC Lenm nnm wnHbl.

MpoBepbTe 1 NpY HEO6XOAMMOCTU
3amMeHuTe.

Ha pesyLuem y3se norHynacb
pykosiTKa.

OTperympymnTe Ui 3aMeHUTE PYKOSTKY.

PesaHue
ocyliecTBsseTCA €
ycunmem, Takke BHe
mMaTepuana.

Cvwkom 6osibloe
KOJINYEeCTBO CMasKu B
cMas3o4YHoM cucTeme.

DanTe nnne noBpawaTbCcA BHe MaTepuana
B TeyeHne MUHYThbI.

HenpaBuibHas cbopka.

OCMOTpUTE MHCTPYMEHT Ha Hasinume
HenpaBMJIbHO COBPaHHBLIX KOMMOHEHTOB;
3am1MHas Warba, Beoylas 3Be3004Ka,
Lienb, WyHa, Bas

PkaBUMHa 1M KOppo3usi.

CMambTe MHCTPYMEHT KOHCUCTEeHTHOM
cMaskKon. 3ameHnTe noneepriumecs
CUJIbHOM KOppO3uun aeTasn.

WnHa BnbpuvipyeT npn
onpenesieHHbIX
CKOPOCTSIX.

M3Hoc Benyulero KoJsieca.

MpoBepbTe 1 NpY HEO6XOAUMOCTU
3amMeHuTe.

MoBbIWeHHbIE YPOBHU
BUbpaumm

AnmasHas Lenb ycTaHoBJ1eHa
HeBepHO

MpoBepbTe NpaBUILHOCTL YCTAHOBKU
HanpaBIsoLWen WKHbLI U asiMasHom Lienu, a
TaKke oTCyTCTBME NpU3HaKoB
noBpemaeHnn. CM. UHCTPYKLMM B pasaeax
'AnmasHble Lenn' n 'TexHnYeckoe
obcnykumBaHue'.

YpeamepHbIM M3HOC Lienm
SN WAHBI.

Bo Bpemsi pe3aHus
MCMoJIb3yeTCs CIMWKOM Masioe
KOJIMYECTBO BOAbLI.

3amMeHUTe asiMasHyio Lenb U y6e.u|/|Ter B
ee LLeJIOCTHOCTW.

CMwKom BbiCOKas BblxoaoHasi
MouwHocTb B PP 480 vnm PP
490.

Y6enounTech, UTO Bbl BblIbpasiv pewnm 'Lenb’
Ha nyJibTe ANCTaHLMOHHOMO ynpaBJieHUA.
Ecnn paHHbLIV pesnM oTCyTCTBYEeT,
obpaTUTech K cneLmanncTy no
o6cyHMBaHMIO KoMnaHuM Husqvarna ons
noJly4YeHUss 06HOBJIEHHOM BEPCUU
nporpamMmHoro obecrneyeHms.

HeHapnesallee HaTsAweHMe
uenu

OTperympymnTe HaTsiHeHNe Lienn.

Hannume nio¢pTa B cbopke/
HenpaBusibHas cbopka.

MepemecTuTe arperaT Ha3an v Brnepen v
npoeepbTe, YTO BCe AeTasiv NpaBuJSIbHO
cobpaHbl, a HacTeHHoe KpensieHne
BbINOJIHEHO 6€3 OWM6OK.

Mocne Bxopa B maTepuan
arperaT Hadan
BbIrMbaTbCA.

MoBpeaeHa WnHa.

HeycTpaHuMoe noBpexaeHve. 3aMeHnTe
WNHY.

Pe3saHve 6b1s10 BbINosIHEHO 6e3
npenBapuTesibHOM pe3ku
pPeRyLLIMM ONCKOM.

HeycTpaH/Moe noBpewaeHve. 3aMeHnTe
WKHY.

Bbl 3anesiv nponosibHoe
Heseso.

COBVHbTE NSy B CTOPOHY U caenamTe
HOBBbI pe3.
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WSC 40

Makc. MowHocTb Ha Bxoae (KBT)
Makc. ckopocTb Ha Bxoae (06/MuH)
TpaHcmMucena

Makc. BXoOHOM Kpy TALWMM MOMEHT Ha BaJsly npusoaa (Hw)
O6beM Macna B peaykTope (OJ1/HUoK. yHUNN)
Makc. naBsieHVe oxnamoaroLLer MMOKocTH (6ap/dyHT Ha KB.

AIonM)

MuH. pekoMeHAyeMbI pacxo BoAbl (JI/MUH / rani./MuH)
Makc. TemnepaTypa oxJiamaaloLLemn HUOKOCTW Npy pacxone

3,5 n/mMvH / 1 rann./muH (C/F)

Bec

WSC 40 ¢ oByMA 3aWUTHBIMU KOKYXaMu (KF/¢yHT)
06w BeC C AWMKOM A1 TPaHCNOPTUPOBKMU (KI/GyHT)

N3nyueHwne wyma (cM. npymevdaHme 1)

YpoBeHb MOWHOCTU 3ByKa, amepeHHbIn L, 0B(A)

YpoBHM WyMa (CM. npuMevaHme 2)

YpoBeHb WYMOBOIro AaBJieHUs Ha ywm onepaTopa, A6(A)

9,2

1200

3y6uaThi npmsoL,
230

1,5/5

10/145
3,51
60/140

19/42
27/60

105

83

MpumeyaHme 1: SMUcCUSA WyMa B OKPYHHalolLyto cpey M3MepseTcs Kak MoWHOCTb 3ByKa (L) B
cooTBeTCcTBUM ¢ EN 15027/A1. ObLlwasa HeTouHOCTb namepeHun 2,5 06(A).

MprMeyaHue 2: YpoBeHb LWyMOBOrro AaBsieHns B cooTBeTcTBUM ¢ EN 15027/A1.

Ob6uwas HeToYHOCTb U3MepeHUn 4 nB(A).

CI'IGLI.VI(I)VIKaLI,VIVI peKomMmeHOoyeMOro peyuero O60py.D.OBaHVIFI, Lenb

Hanpasnsiowasn
WwmHa n
asiMasHas uenb

Yumcno cermeHTOB
asimasHom Lenu:

Lar anmasHom Lenn
(M™m/atonm)

linpnHa cermeHTa
asiMasHow Lenn
(Mm/atonm)

Makc. ckopocTb
uenu (m/c / pyT/c)

247 (0,444") 37

11,682/0,444

5,7/0,22 28/92

CneunpuKaLmm peKoMeHOYyEMOr o perylLero 060pynoBaHus,

HanpasJsiAwouwas wWmHa

OnvHa WnpuHa lWnpuHa
_ | Makc. rnyébuHa | Makc. ranyéuHa | Makc. wmpuvHa . .
Hanpasnsowen HanpaBJisiolWen | HanpasssoLen
npsiMoro peasa pesaHnsa (Mm/ pesaHua (Mm/
WKHBbI (MM/ ~ N N WWHBI C Lienblo | WKHbBI (MM/
~ (MM/ gronm) nonMm) nlonm) _ _
aronm) (Mm/atonm) nronm)
614/24 300/12 400/15,7 200/8 192/8 154/6
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TEXHUYECKUE OAHHbLIE
Jeknapaumsa cooteeTcTBMA EC

(Tonbko ons Esponbl)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, WBeuus, Ten.: +46-36-146500, HacToAWMM 3aABASAET non
COBCTBEHHYIO UCKJTIOUMTESIbHYI0 0TBETCTBEHHOCTh, UTO LienHasa cTeHopesHas Hacanka Husqvarna WSC
40 (Tosnbko B KomnsiekTe ¢ Husqvarna WS 440/WS 482 1 BelcoKoYacTOTHOM cusioBow cTaHUuMewn Husqvarna)
C cepurHbBIMM HoMepamu 2016 rofa v nanee (rod NPoM3BOACTBA YETKO yKasaH Ha nacnopTHowM Tabsnuke
PAAOM C CepUrHBIM HOMEpOM) cooTBeTCcTBYeT TpebosaHnAam OUPEKTMBLI COBETA EC:

oT 17 masa 2006 roaa 'o MawmHax 1 mexaHnamax' 2006/42/EC.
MpuMeHsIlOTCA crepyowme cTaHoapThi:
ENISO 12100:2010, EN 15027+A1:2009

G'bteborg 23 mas 2016
Joakim Ed

oo

[vipeKTop MewAyHapoOHOro oTaeia pa3paboTok
MonpasneneHve cTpouTesibHOro obopynosaHus Husqvarna AB
(¥YnosnHoMou4eHHbIN NpeacTaemTe b Husqvarna AB, oTBETCTBEHHbIN 3@ TEXHUNYECKYI0 LOKYMEHTaLMIo.)
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